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Аннотация

Судьба непредсказуема. Клер и Тейт оказались вдвоем в застрявшей кабине лифта небоскреба.

Мог ли он предположить, что эта темноволосая изящная женщина сначала поможет ему преодолеть врожденный страх высоты, а со временем станет необходима для него как воздух?
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Тейт Ричмонд ненавидел лифты. Он избегал их при любой возможности, а заодно избегал стремянок, крыш, балконов и всего, что хоть отдаленно напоминало о высоте.

В вертолетах он чувствовал себя неуютно, но скрепя сердце терпел их, если другого способа добраться до места у него не оставалось. Поразительно, но самолеты его нисколько не страшили. Этот факт Тейт считал своего рода подарком судьбы, поскольку работа в министерстве юстиции требовала от него постоянных поездок, по большей части зарубежных.

Он очень неохотно ступил внутрь лифта со стеклянной наружной стеной. Его загнала сюда необходимость — он уже опаздывал на деловую встречу, а номер в гостинице «Майами» оказался на тридцатом этаже. Пристроив чемодан у ног, он обвел взглядом размытые дождем ночные огни Майами-Бич.

Ослепительной ломаной линией яростно сверкнула молния, разорвав пополам небеса. Мгновение спустя ударил гром. Тейт поспешно повернулся к этой картине бушующей стихии спиной.

Стиснув зубы, он постарался дышать равномерно, пытаясь справиться с поднимающейся в душе паникой. Пока он медлил, в лифт влетела темноволосая женщина в плаще, явно побывавшая под дождем. Капли его блестели в волосах, оставили следы на ее одежде. В руках она держала портфель и дамскую сумочку.

— Двадцать шестой, будьте добры, — сказала она.

Тейт судорожно кивнул и ткнул пальцем в нужную кнопку. А затем мысленно начал обратный отсчет от ста. Он считал очень медленно, стараясь сконцентрироваться на цифрах, пытаясь выбросить все остальное из головы.

Лифт начал подъем, и в такт с ним пополз вверх желудок Тейта. Он упорно продолжал считать. Перед тем как закрыть глаза в ожидании близкого освобождения из ненавистного пространства кабины лифта, он успел поймать любопытный взгляд стоявшей рядом с ним женщины.

Внезапно лифт дернулся. И остановился.

Тейт стиснул кулаки и поднял глаза на панель, светящуюся над закрытыми дверьми. Огоньки панели мигнули, а потом погасли. И все остальные тоже. Сердце у него нерешительно запнулось, замолкло — и наконец пустилось в бешеный галоп. Тейт едва сдержал рвущийся стон отчаяния.

— Дышите. Дышите глубоко и медленно, — произнесла его спутница после нескольких секунд молчания в сгущающейся тьме. — Должно помочь.

Он попытался последовать ее совету, но воздух в его легких, похоже, застрял намертво. Тейт чувствовал себя полным идиотом. Идиотом, пойманным в удушающие силки собственной паники. Той самой паники, которую он неизменно проклинал последними словами, потому что она возникала ниоткуда, когда он ее меньше всего ожидал, и мощным тараном вламывалась в него.

Женщина продолжала мягко увещевать его:

— Представьте себе, что вы двигаете какую-нибудь очень тяжелую мебель. Толкните ее с силой — и одновременно вытолкните воздух из легких.

Ему пришлось здорово сосредоточиться, чтобы выполнить ее указания, но в конце концов он все же справился, сделав так, как она советовала. В стеклянную стену лифта барабанил косой дождь, налетая с мощными порывами ветра.

— Я буду продолжать говорить с вами, — сказала женщина. — Если звуки моего голоса вас еще больше нервируют, дайте мне как-нибудь знать об этом.

— Говорите, — выдавил он сквозь стиснутые зубы.

— Должно быть, произошла авария на электростанции, — предположила она. — Вдоль всего побережья ни единого огонька. Впрочем, неудивительно при такой-то грозе.

Тейт кивнул. Причуда природы, весенняя гроза. «Как раз то, что мне необходимо», — с отвращением подумал он и, смахнув капельки пота с верхней губы, снова сконцентрировался на глубоких, ровных вдохах.

— Вам станет легче, если я придвинусь?

«Кто она, эта женщина?» — гадал он.

— Сэр?

— Тейт. Тейт Ричмонд.

— Меня зовут Клер, мистер Ричмонд. Я подхожу к вам и собираюсь взять вас за руку, — объясняла она свои действия мягким, спокойным тоном.

Он ощутил тепло и шелковистую мягкость ладони и сжал ее что было сил. Такая готовность к контакту с чужим человеком его поразила, но все равно он был ей благодарен. Чертовски благодарен.

Тейт не привык к участию со стороны незнакомых людей, в первую очередь потому, что никогда и не искал его. По сути дела, он доверял лишь нескольким людям из узкого круга своих друзей-коллег по министерству. Характер его деятельности превращал любое сближение с чужаками в потенциальную угрозу, а потому он научился сохранять дистанцию. Такое поведение обрекало его на одиночество, но обеспечивало выживание.

— Спокойнее, — сказала она, и в ее голосе он услышал и утешение, и твердость одновременно. — Не сломайте мне пальцы. Мне еще нужно как-то донести портфель до номера.

Смутившись, Тейт ослабил хватку.

— Извините.

— Ничего страшного. — Она рассмеялась, очень мягко, и не над ним, а над собой. — Вообще-то я куда крепче, чем кажусь внешне. В детстве братья всегда удивлялись тому, что я могу постоять за себя на футбольном поле.

— Спасибо вам.

— К вашим услугам, мистер Ричмонд.

— Тейт, — поправил он.

Он почувствовал, как шевельнулась ладонь Клер, а затем ее пальцы на несколько мгновений замерли на внутренней стороне его запястья. Про себя он гадал, что это она делает, но спрашивать не стал. Разговор в данный момент — не главное.

Объяснение последовало, как только она убрала пальцы, и их ладони снова встретились.

— Ваш пульс постепенно приходит в норму. Так что беспокоиться не о чем.

— Придется поверить вам на слово, — отозвался он, нисколько не успокоенный ее медицинским заключением.

Несколько грозовых всполохов разрезали небо и осветили кабину лифта. Тейт опустил глаза и постарался разглядеть свою спутницу, как это только позволяло сделать освещение.

Он решил, что больше всего ей подойдет определение «изящная». Огромные темные глаза, тронутая загаром кожа, губы, выдающие природную чувственность, вдумчивое выражение лица и шапка пышных, чуть влажных черных кудрей. При обычных обстоятельствах такая женщина непременно заставила бы его сердце дрогнуть. Ей это и сейчас удалось, не только благодаря несомненной красоте, но и благодаря невозмутимому, даже сочувственному отношению к его боязни высоты. Смущение перед Клер за свое малодушное поведение немного ослабело.

В лифте снова воцарилась кромешная мгла.

— Наши страхи любят подчас выкидывать фокусы, верно? — спросила она.

— И не говорите.

— Я сама питаю настоящее отвращение к низким потолкам и тесным помещениям, буквально граничащее с клаустрофобией.

— Обычно я пользуюсь лестницей, — пояснил Тейт.

— Но сейчас, видимо, торопились?

Он стрельнул в ее сторону мрачным взглядом.

— Что-то вроде того.

— Странно, что до сих пор не включили аварийные генераторы. Не в обычаях «Майами» доставлять клиентам неудобства.

— Давно мы уже здесь заперты?

— Полагаю, минут пять-шесть. Долго это не продлится. — Она посмотрела поверх его плеча, и ее глаза на мгновение озарились отблеском молний, все еще вспыхивающих в небе над побережьем. — Гроза никак не стихает. К счастью, как только она отгремит над Атлантикой, синоптики обещают прекрасную погоду.

Тейт выдохнул, на этот раз уже не так судорожно, как несколько минут назад. Но ладонь ее он все равно не отпустил. Он вдруг осознал, что ему нравится прикасаться к ней, нравится вдыхать запах ее духов, будораживший его чувства. Он узнал этот аромат.

— «Шанель»?

Она тихонько рассмеялась.

— «Коко Шанель». Откуда вы знаете?

— Одна из моих сестер от них без ума.

— Вы из большой семьи?

— Вместе со мной — семеро детей.

— И вы, наверное, самый старший, — предположила Клер.

Он удивился ее интуиции.

— Из чего вы сделали такой вывод?

— Из вашего поведения. Совершенно очевидно, что вы привыкли нести за все ответственность. И чувствуете себя неуютно, когда она уходит из ваших рук.

Хотя тон ее был доброжелательным, в нем не чувствовалось ни снисходительности, ни пренебрежения, он почувствовал себя раздетым перед ней и содрогнулся от неприятного ощущения.

— Ваш хрустальный шар отлично сработал.

Она пожала плечами.

— Мне интересны люди. Я люблю наблюдать за ними и делать определенные умозаключения.

— Вы могли бы сколотить целое состояние на вечеринках с гаданием. — Он понимал, что от его слов веет сарказмом, но ничего не мог с собой поделать.

— Многолюдные сборища меня не привлекают, — спокойно ответила она, словно не замечая его тона.

— Качество в противовес количеству? — вскользь бросил он все еще резким от напряжения голосом.

— Глубина в противовес порханию по верхам. На мой взгляд, подавляющему большинству людей вовсе не на пользу идет легковесное отношение к жизни. Этот мир даже в лучшие дни постоянно бросает людям вызов, и нам просто необходимо уметь доверять и зависеть от тех, кому мы позволили войти в нашу жизнь, — с убежденностью произнесла Клер.

Следующий вопрос у него вырвался прежде, чем он успел обдумать его целесообразность:

— С предательством вы не понаслышке знакомы, верно?

Тейт сразу почувствовал, как она напряглась.

— Что, теперь ваша очередь разгадывать секреты? — язвительно поинтересовалась она.

Несмотря на ее старания казаться самоуверенной, он услышал в ее тоне едва уловимый оттенок грусти.

— Я бы так не сказал. Вы выдали себя скорее тем, о чем умолчали, чем тем, что произнесли вслух.

— Даже не знаю, что вам и ответить, — призналась она.

Ему меньше всего хотелось давить на эту женщину, и потому он постарался смягчить свое откровенное замечание:

— Отвечать совсем не обязательно, Клер. Извините, если обидел вас. — Вы меня не обидели, и вы, в общем-то, правы, — легко пошла ему навстречу Клер. — В моем словарном запасе присутствует слово предательство , но я старалась не позволять ему влиять на мою жизнь или на мой образ мыслей.

— Леди не только милосердна, но и мудра.

— Не всегда, но леди очень старается, — в тон ему ответила Клер.

И тяжело вздохнула. Какое-то время этот вздох, показавшийся ему печальным, занимал его мысли. Тейт Ричмонд гадал, откуда взялась эта грусть, но потом одернул себя, признав в глубине души, что его это нисколько не касается.

— Что ж, по мне, так леди добилась успеха.

— Кажется, в вашем выговоре я слышу виргинский акцент?

Он усмехнулся ее откровенной попытке уклониться от болезненной темы. Просто не сумел удержаться.

— Вы еще и мастер уклоняться от назойливых вопросов.

Она рассмеялась теплым, чарующим смехом.

— Только изредка.

— Роунок, — с опозданием ответил он на ее вопрос.

— Вы там выросли? — полюбопытствовала Клер.

— Да. Родители были учителями.

— Были? — тихо переспросила она.

— Сейчас они на пенсии, — поспешно сказал Тейт, понимая, что ей в голову пришел более мрачный вариант. — На свои скромные сбережения колесят по миру и, судя по открыткам, развлекаются, как никогда в жизни.

— Звучит просто здорово.

— Они всегда были неразлучны, — тепло произнес Тейт, — даже несмотря на работу и большую семью.

— Истинный супружеский союз.

— Один из лучших, что мне доводилось встречать, — подтвердил он.

— Им повезло.

— Я им завидую, — сказал Тейт, сам удивившись этому признанию, неожиданно сорвавшемуся с его губ.

В сорок лет ему доставало честности признаться самому себе, что одной карьеры ему теперь для полноценной жизни не хватает. Он был одинок, устал от работы. Ему хотелось домашнего уюта и душевного тепла. Хотелось, чтобы рядом был близкий человек — кто-то, кого бы он любил и кто отвечал бы и ему такой же любовью. Но при этом он не мог не задавать себе вопрос — а выпадет ли и ему счастье такого союза, как тот, который детям и родителям в их семье казался само собой разумеющимся?

Молния снова осветила кабину лифта, оторвав его от его раздумий. Тейт, вглядываясь в приподнятое к нему лицо Клер, удивлялся, что же такое особенное есть в ней или в связавших их случайных обстоятельствах? Отчего его мысли так неожиданно приняли столь странный оборот?

Он нахмурился, расстроенный тем, что до такой степени потерял над собой контроль. Как бы ни хотелось ему свалить всю вину за подобные мысли на испуг от аварии лифта, он прекрасно понимал, что не может этого сделать. Тейт Ричмонд был не из тех, кто лжет самому себе, и не собирался позволять себе подобную ложь сейчас.

— Что-то не так? — участливо спросила она.

Он моргнул и замотал головой, избавляясь от непрошеных мыслей.

— Да нет, просто задумался.

— Такие ночи, как сегодня, наводят на размышления, правда?

Тейт кивнул, на этот раз нисколько не удивленный ее интуицией. Он уже понял, что это необычная женщина. Женщина, ни в чем не похожая на тех, с которыми он был прежде знаком.

— Да, наверное.

— Вы где живете?

— Вообще-то в округе Колумбия, но я постоянно нахожусь в разъездах.

— Трудно, должно быть, вести такую жизнь — все время на чемоданах?

— Я к этому привык.

— Но голос у вас не очень-то довольный, — заметила она.

— Поездки иногда утомляют, — признался он, — но они составляют важную часть моей работы.

— А мне нравится жить на одном месте. Так сказать, пустить корни. Если не считать учебы в колледже, я всегда жила в южной Флориде. У меня сильное подозрение, что я классический пример женщины, которая предназначена для того, чтобы свить гнездышко. Если бы пришлось, я, наверное, устроила бы его даже в крошечной кладовке.

— Значит, ваша семья из местных.

— Да. Только одного из братьев госдепартамент отправил на работу за границу, а одна из сестер замужем в Неваде.

— Сколько же вас в семье?

Она усмехнулась.

— Со мной — семеро, плюс, разумеется, мама с папой.

Тейт хмыкнул.

— Мир тесен.

— Это точно.

Лампочки лифта неожиданно замигали.

Тейт опустил глаза на свою спутницу и вздохнул с облегчением.

— Кажется, сейчас произойдет чудо, так что держите пальцы скрещенными.

Клер легонько сжала его ладонь, а затем осторожно высвободила. Взгляды обоих были устремлены на цифровую панель над дверью лифта.

Лампочки вдруг вспыхнули на полную мощь, и лифт медленно пополз вверх вдоль стеклянной стены многоэтажной гостиницы.

— Все-таки Бог на свете есть, — произнес Тейт.

Клер нажала кнопку своего этажа, а потом сделала пару шагов в сторону, чтобы поднять оставленные у противоположной стены портфель и сумочку.

Лифт остановился на двадцать шестом этаже, и двери плавно раздвинулись.

Тейт, привалившись к стене кабины, провожал ее взглядом.

— Спасибо вам. Мало кто обратил бы на меня внимание, уж не говоря о том, чтобы помочь.

Ее улыбка погасла.

— Знаю. Всегда рада прийти на помощь, мистер Ричмонд.

— Клер… как?

Она впилась в его лицо долгим взглядом, но потом все же ответила:

— Клер Дункан.

— Вы здесь долго пробудете?

— Думаю, неделю-другую, — неопределенно ответила она.

— Я тоже. Может, еще и встретимся. Клер кивнула, но Тейт обратил внимание, что теплота и участие, которые она проявляла к нему, куда-то исчезли и лицо ее было непроницаемо.

— Возможно, — в ее тоне не слышалось уверенности.

Тейт решил, что догадался о причине ее столь внезапной замкнутости.

— Я не женат, Клер, и ни с кем не встречаюсь. Уже довольно давно.

Ее облегчение было очевидно.

— И я. Я хочу сказать — и я не замужем и ни с кем не встречаюсь.

Ее голос и интонация, с которой она произнесла эти слова, навели его на мысль, что в прошлом она замужем все-таки была.

— Всего хорошего, Клер Дункан! — пожелал на прощание он.

— И вам, Тейт Ричмонд. — Казалось, она уже хотела повернуться и уйти, но замешкалась.

— Что такое? — не удержался он.

Тейт был уверен, что она хочет еще что-то сказать, да и ему самому не хотелось с ней расставаться. «Я обязательно встречусь с ней снова, — пообещал он себе, — не знаю как, но я найду способ встретиться».

— Вы никогда ни к кому не обращались по поводу своей боязни высоты?

Тейта как обухом по голове ударили — такой неожиданностью явился для него этот вопрос, особенно учитывая его настроение в последние несколько минут.

— Я не нуждаюсь в услугах психоаналитика, — резко ответил он.

В ее голосе не было обиды, словно она ни капельки не была шокирована его резким отрицанием:

— Но мои услуги вам, кажется, пригодились.

И с этими словами Клер Дункан повернулась и зашагала по коридору.

Двери лифта бесшумно сошлись, и она исчезла из его поля зрения. Чувствуя себя вдвойне идиотом, Тейт хоть и неохотно, но вынужден был признать ее правоту. А вдруг сеансы психотерапии и вправду помогли бы ему избавиться от болезненного страха высоты?

Едва успели двери лифта открыться на его этаже, как он подхватил свои вещи и шагнул из кабины.

Устроившись в гостиничном номере, который, как он предполагал, должен был надолго стать его домом, Тейт Ричмонд начал готовиться к вечерней встрече с федеральным прокурором.

Эта ночь, как, видимо, и еще много ночей в последующие несколько недель, будет долгой. Он знал, что его свидетельские показания были основной составляющей частью государственного обвинения против бывшего диктатора из Центральной Америки Энрике Сантьяго. Тейт возглавлял операцию по поимке этого человека, его аресту и препровождению под усиленным конвоем в Майами — для привлечения к суду по многочисленным обвинениям в распространении наркотиков, отмывании «грязных денег» и растранжиривании миллионных сумм иностранной помощи.

Последние четыре года он посвятил этому делу столько энергии и времени, что с нетерпением ожидал завершения процесса. К тому же его лучший друг был расстрелян по приказу Сантьяго, и Тейт тяжело переживал эту утрату. А потому Тейт твердо решил упечь диктатора за решетку пожизненно.

И никакой другой исход дела его не устраивал.
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Чуть позднее тем же вечером в дверь номера Клер постучали, и она сначала заглянула в глазок, чтобы увидеть посетителя. Убедившись, что все в порядке, она потянула на себя массивную дверь.

— Входи, па, — пригласила она.

Мигель Альварес прошел вслед за дочерью в гостиную. Выправка выдавала его военное прошлое, а нахмуренный лоб — настроение в данный момент.

— Я вижу, ты расстроен, — тут же отметила Клер. Она даже знала, почему.

— И не безосновательно. — Обычно такой строгий голос он приберегал для зала судебных заседаний.

— Папочка, я знаю, что ты переживаешь за меня, но уверяю, причин для беспокойства нет.

— Испытывать судьбу просто глупо, малышка.

Клер улыбнулась в ответ на такое детское обращение.

— Ты же воспитывал меня не для того, чтобы я вела себя как трусливый заяц, — возразила она. — А кстати, где Тома?

— Твой телохранитель меряет шагами коридор.

— Отошли его домой, па. Сейчас он мне не нужен, а ему, я уверена, приятно будет как следует отоспаться в собственной постели.

Мигель молча обдумывал ее предложение.

Клер добавила:

— Судья Бентон обеспечил мою безопасность. Благодаря ему ни одна душа не знает, что именно я проводила психиатрическую экспертизу Сантьяго.

— Я не хочу, чтобы твоя жизнь подвергалась опасности, — покачал головой Мигель.

Ответ Клер прозвучал очень мягко.

— Мы оба прекрасно знаем, папочка, что жизнь полна опасностей. И уберечься от всех невозможно.

Поведение Мигеля Альвареса мгновенно изменилось. Он шагнул к своей старшей дочери, взял ее руки в свои и с нежностью привлек к себе.

— Не нужно возвращаться в прошлое, дорогая. Это причиняет ненужную боль.

— Не буду, — замерев в его объятиях, шепнула Клер. Она вдыхала такую знакомую, присущую только отцу, ароматную смесь лосьона после бритья и сигар; она наслаждалась этим запахом и находила в нем облегчение. Какая-то частичка боли ушла из ее сердца. — Я научилась понимать, что куда лучше не оглядываться в прошлое и просто жить — жить день за днем.

— Ты всегда делаешь все, что в твоих силах, — напомнил ей отец. Прежде чем отпустить дочь, он еще раз крепко ее обнял.

Клер ответила улыбкой.

— Именно этому вы с мамой нас учили.

Он кивнул.

— Обещай, что позволишь Тома защитить тебя в случае необходимости, — Мигель не сводил с нее пристального взгляда.

Она сдержала недовольство, поскольку прекрасно понимала, что отец не позволит, чтобы жизни близких, любимых людей стали игрушкой в руках судьбы. Недаром за плечами у него суровый опыт кубинской революции. Представить страшно, сколько его родных и друзей попали в тюрьмы и были казнены по приказам людей без чести и совести, шагающих по трупам к власти.

— Постараюсь, па, — нехотя согласилась она. — Сегодня у меня голова была так занята одним пациентом, что я и забыла о Тома, который должен был провожать меня до гостиницы.

— Он мне позвонил вконец расстроенный и пожаловался на твою беспечность. Ты не должна забывать об осторожности.

— И ты проделал весь этот путь специально, чтобы меня отшлепать? — поддразнила она. — Похоже, что твоя цепкая память начинает слабеть. Ты что, забыл, что мне уже тридцать пять и я не новичок в этом мире?

Мигель предпочел ответить на ее первый вопрос. Второй он просто-напросто проигнорировал, впрочем, ни капельки не удивив этим Клер.

— Я был в центре, встречался с клиентом, — пояснил он. — Тома дозвонился мне по автомобильному телефону.

— Папочка, доверься, пожалуйста, моему здравому смыслу.

— Тебе-то я верю. Я не верю таким типам, как Сантьяго. Он порочен и безжалостен. Я не хочу, чтобы этот человек причинил тебе вред.

— Этого не случится, — поспешила успокоить отца Клер. — Судья Бентон опечатал все документы, связанные с предварительными расследованиями по делу Сантьяго, и, таким образом, мое имя осталось неизвестным. Его до сих пор не назвали даже адвокатам, к тому же я, следуя совету судьи, предприняла дополнительные меры предосторожности и во время встреч с Сантьяго всегда надевала парик и темные очки. — Клер отметила удивление и одобрение, мелькнувшие во взгляде отца. — Папочка, ведь судья Бентон твой давний друг. Ты же знаешь, что он не подставит меня под удар.

— Согласен, что он делает все возможное при данных обстоятельствах, — признал Мигель. — Но все его усилия пойдут прахом, если каким-то образом твое имя просочится в прессу или достигнет ушей окружения Сантьяго. Тогда его люди начнут на тебя охоту.

— Все эти возможности я обдумала, прежде чем согласиться составить медицинское заключение о его вменяемости. — Клер, помолчав, добавила: — К тому же после выступления в суде о моем участии в процессе станет известно всем вокруг. Я знала о таком повороте дела, и я к нему готова. Ну а пока, по приказу судьи Натаниэля Бентона, я — анонимный психоаналитик.

— Я горжусь твоим мужеством, малышка, и все же я не перестаю беспокоиться за тебя.

— Будь по-другому, я была бы разочарована, — улыбнулась Клер.

Мигель, сжав губы, долго изучал лицо дочери.

— Каковы твои планы на следующие несколько дней?

— Все как обычно. Прием больных, обходы в больнице, встречи с подрядчиком по поводу ремонта дома и все такое.

— Обычный график? Никаких светских встреч?

— Абсолютно никаких.

— Я передам Тома.

Клер воздержалась от замечания, что отец полностью игнорирует ее просьбы. Провожая отца до двери, она мысленно уговаривала себя смириться с его чрезмерной родительской опекой и попыткой защитить ее хотя бы на то время, пока не завершатся усилия федеральных властей осудить Энрике Сантьяго. — Передай мамочке привет и поцелуй ее за меня. На выходные постараюсь к вам заехать, — пообещала она.

— Обязательно. — Мигель опустил руку ей на плечо. — А что это за парень был с тобой в лифте?

Упоминание о Тейте Ричмонде изумило Клер.

— Да просто случайный человек. Живет, по его словам, здесь, в гостинице, — ответила она, удивленная его осведомленностью.

— Двоюродный брат Тома работает в службе охраны гостиницы.

— И что? — Она не понимала, к чему он клонит.

— Когда электричество включили, Тома с его братом проверили все лифты через скрытые видеокамеры. Тома утверждает, что этот человек держал тебя за руку.

Клер покачала головой.

— Я сама взяла его за руку. У джентльмена боязнь высоты, ему едва не стало плохо, вот я и постаралась отвлечь его разговорами. Он ничего плохого не сделал. Абсолютно ничего.

У Мигеля Альварeса явно отлегло от сердца.

— Понятно.

— Очень надеюсь, что понятно. А нашему рьяному сыщику передай, чтобы поубавил свою подозрительность.

Мигель хмыкнул. К нему наконец вернулось его обычное чувство юмора.

Клер чмокнула его в щеку.

— Спокойной ночи, папочка.

— Отдохни, выспись как следует и постарайся больше не расстраивать Тома внезапными исчезновениями. Стрессы ему ни к чему. Да и мне тоже, если уж на то пошло. И будь посдержаннее со случайными попутчиками в лифтах, — прощаясь, посоветовал он.

Отцовское напоминание о Тейте Ричмонде Клер вовсе не требовалось. Его скованные напряжением, застывшие черты лица часто всплывали в памяти, а от острого ощущения исходящей от него истинно мужской ауры щемило сердце. Он ей понравился — вернее, ей понравилось то, что она о нем знает, мысленно исправила она себя. И Клер вспомнила, как все ее существо отзывалось на его присутствие, напоминая, что она не только специалист-психоаналитик, но и просто женщина.

Но Клер не думала, что ей снова доведется увидеть его, потому что они как те пресловутые корабли в море — случайно встретились и разошлись навсегда. Где-то в глубине души она надеялась все же на нечаянную встречу, но трезвый рассудок, который был всегда начеку, опасаясь непредвиденных последствий, подсказывал, что лучше было бы обойтись без этой встречи.

Выспаться как следует, по совету отца, не удалось. Проведя тревожную, полную обрывочных снов ночь, Клер задолго до рассвета была уже на ногах. Она попыталась расслабиться под теплым душем, чувствуя, что натянутые как струна нервы дают о себе знать. Она решила, что в таком состоянии не сможет принести никакой пользы своим пациентам, а потому натянула спортивную форму, тенниску и отправилась в оздоровительный центр отеля, пустовавший в это раннее время.

Полчаса на тренажерах — и она почти избавилась от гнетущего внутреннего напряжения. Постепенно замедляя скорость ходьбы на движущейся дорожке, Клер клятвенно пообещала самой себе, что больше не станет пренебрегать тренировками — даже здесь, в гостинице, ставшей ей прибежищем на время ремонта дома.

Клер подняла глаза в тот самый момент, когда уловила какое-то движение у ближайшего тренажера. Узнав Тейта Ричмонда, она едва не споткнулась о собственную ногу.

— Доброе утро! — Тейт бросил в ее сторону один-единственный испытующий взгляд, после чего занялся регулировкой выбранного тренажера.

«Он стесняется того, что произошло вчера вечером», — мгновенно поняла Клер, увидев смущенное лицо вчерашнего знакомого. И ее собственный пульс тотчас пришел в норму, да и о напряженных нервах она забыла.

— Рада снова встретиться с вами, мистер Ричмонд.

Он улыбнулся, но улыбка вышла несколько натянутой, а лицо так и осталось замкнутым.

Клер выключила свой тренажер и потянулась за полотенцем, которое перед тренировкой повесила на ручку. Она старалась не смотреть на Тейта, но зеркальные стены услужливо предоставляли ее взору многократно отраженную фигуру. От Тейта Ричмонда, одетого в шорты и футболку, исходили флюиды такой мужественности, игнорировать которую было просто невозможно. Во всяком случае, ей оказалось не под силу ee игнорировать, а потому она перестала даже и пытаться.

Вытирая влажные от пота лицо и шею, Клер раздумывала над тем, как продолжить разговор. Напомнить ему об обстоятельствах их знакомства? Нет, это никуда не годится. Клер лихорадочно выискивала в своих сумбурных мыслях вариант получше. К счастью, Тейт сам прервал повисшее между ними молчание.

— Я хотел бы еще раз поблагодарить вас за вчерашний вечер, Клер. Вы были так добры.

Клер перекинула полотенце через шею и, обернувшись, встретилась с ним взглядом.

— Благодарить не за что, я была только рада вам помочь. У каждого из нас в жизни случаются плохие минуты. Я, во всяком случае, получила их изрядную порцию.

— Я в этом почему-то сомневаюсь.

— Уж поверьте мне, мистер Ричмонд. Мой жизненный опыт вряд ли сильно уступает вашему.

Он окинул ее оценивающим взглядом.

— Вы произвели на меня впечатление человека в высшей степени невозмутимого, — признался Тейт.

— Временами я много бы отдала, чтобы вы были правы, но — увы! У каждого из нас есть свои тревоги. Мои же имеют обыкновение захватывать меня врасплох, когда я к ним совершенно не готова.

Тейт вдруг ухмыльнулся.

— Сдается мне, что вы опять демонстрируете свое милосердие, но кто я, в конце концов, такой, чтобы пенять на это?

— Вот и умница. — На ее губах мелькнула легкая усмешка.

— Часто здесь тренируетесь? — сменил он тему.

— Да нет, сегодня в первый раз.

— И я. — Он всмотрелся в ее лицо, и смешинки исчезли из его глаз. — Решил встряхнуться после бессонной ночи.

— Я тоже, — призналась Клер. Ее взгляд мельком остановился на его лице, а потом поспешно скользнул в сторону. — Должно быть, я скучаю по своей собственной постели больше, чем думала. — «Скучаю по собственной постели!» Она ушам своим не верила. Неужели эти слова действительно слетели с ее языка?

— А почему вы ее оставили? — спросил он. — Если, конечно, вы мне позволите задать такой вопрос.

— Я решила немного переделать свой дом. А подрядчик предложил мне не мешаться у него под ногами и пожить некоторое время в гостинице. И в его предложении определенно был смысл, особенно когда рабочие начали ломать стену ванной комнаты. Поскольку в это самое время я как раз принимала душ, то поняла, что мне ничего не остается, как только согласиться.

— Довольно щекотливая ситуация. — Кончики его губ дрогнули от смеха.

— Да уж, щекотливая, мягко говоря, — согласилась она.

Тейт обвел взглядом просторное помещение. Построенный с таким же размахом, как и весь курортный комплекс, этот зал был начинен наисовременнейшим спортивным оборудованием.

— Удивительно, что здесь так мало народу.

Клер взглянула на часики.

— Сейчас ведь только шесть. Мало кто из туристов встает в такую рань.

Он кивнул, без видимых усилий перебирая ногами по бегущей дорожке. Клер сошла со своего тренажера.

— Успехов вам, — пожелала она.

— Спасибо.

Она повернулась к выходу, но задержалась, услышав его голос:

— Я рад, что мы снова встретились, Клер Дункан.

Клер, довольная, что он запомнил ее фамилию, бросила через плечо быстрый взгляд и улыбнулась.

— Я тоже. Счастливо, мистер Ричмонд.

Два дня спустя Клер вместо ленча заехала в гостиницу, чтобы забрать забытую утром в номере медицинскую карту одного из пациентов. Она поднялась за нужными документами, взяла у дежурного администратора в холле оставленные для нее счета и уже собиралась вернуться к машине, как вдруг заметила появившуюся на пороге гостиницы бригаду местного телевидения.

Стараясь не попасться им на глаза, она поспешно нырнула в гостиничный цветочный киоск. Клер отдавала себе отчет, что ее поведение граничит с паранойей, но среди телевизионщиков она узнала сотрудника отдела программ, посвященных криминальным темам, который прошлым летом брал у нее интервью. По Майами о нем ходили легенды как о самом беспардонном сплетнике, а Клер вовсе не улыбалось испытывать судьбу. Главный режиссер его программы и так уже звонил ей дважды за прошлый месяц, желая выудить какие-нибудь сведения о скандальном деле Сантьяго. Ей с трудом удалось увильнуть от обоих звонков.

Клер не сомневалась, что если этот парень ее заметит, то не упустит возможности как минимум выведать перед камерой о личности психиатра, назначенного судьей Бентоном для проведения экспертизы вменяемости Сантьяго. Клер терпеть не могла врать, пусть даже ради собственного спасения, поэтому она предпочла подольше остаться в киоске и избежать этой встречи.

Клер решила не тратить время зря и принялась пока выбирать цветы к приближающемуся дню рождения своей сестры, а сама в душе молилась, чтобы этот проныра со своей командой не задержался в вестибюле слишком надолго. Выбрав подходящий к случаю букет, она оформила заказ на его доставку, подписала чек и, положив кредитную карточку в сумку, отошла от прилавка. Не успев сделать и двух шагов, она налетела на Тейта Ричмонда.

Он поддержал ее, схватив за плечи.

— Пора бы уже нам положить конец таким неожиданным столкновениям, — пошутил он.

У Клер сердце зашлось в учащенном ритме. Она открыла было рот, чтобы что-то сказать, но через пару секунд просто захлопнула его и молча уставилась на Тейта.

Он ощущал тепло ее кожи, проникающее в его ладони. Изысканный аромат духов Клер дразнил его обоняние, усиливая и без того острое ощущение ее близости. Его тело отзывалось на эту близость, отзывалось настолько сильно, что он и сам на мгновение потерял дар речи.

— С вами все в порядке? — наконец спросил он, заметив, как она побледнела. Ему пришлось сделать над собой усилие, чтобы усмирить свои вышедшие из-под контроля эмоции.

Клер высвободилась из его рук.

— Разумеется. Вы меня просто напугали, вот и все.

Тейт отступил на шаг и нахмурился, про себя отметив странную, несвойственную ей нервозность. Она была явно не в своей тарелке, но он не собирался выпытывать причины такого поведения. Ее что-то расстроило, и он не станет усугублять ситуацию. Ему совсем не хочется, чтобы она замкнулась в себе и отдалилась от него.

— Хотите верьте, хотите нет, Клер, но я вовсе не преследую вас. Я заглянул сюда, чтобы заказать цветы для своих родителей. У них завтра годовщина свадьбы.

Она медленно перевела дух.

Тейт уловил нервную дрожь и одновременно облегчение в ее взгляде.

— Честно, я не хотел вас напугать, — мягко сказал он.

— Ничего, все в порядке, — отозвалась она и, помолчав, добавила: — А у моей сестры послезавтра день рождения.

Тейт с улыбкой заглянул ей в глаза.

— Не подождете меня минуточку? Я быстро оформлю заказ.

После секундного колебания Клер все же кивнула и медленно направилась к прилавку с орхидеями в самом дальнем углу магазинчика.

Тейт проследил за ней взглядом и успел заметить, как побелели костяшки ее пальцев, судорожно вцепившихся в ручку сумки, и как она пару раз пугливо оглянулась в сторону гостиничного вестибюля. Однако, сделав заказ, оплатив счет и вернувшись к ней, он ни единым словом не обмолвился о том, что ее смятение не прошло незамеченным.

— Вы уже обедали? — спросил он, надеясь на продолжение встречи.

— Боюсь, на обед у меня сегодня нет времени, — покачала головой Клер. — Нужно срочно возвращаться на работу.

— Я направляюсь на стоянку. Нам по дороге?

Она кивнула.

— Вы где поставили машину — снаружи или в подземном гараже? — поинтересовалась она.

— Снаружи.

— Отлично, — сказала Клер.

Они вышли из киоска, и она прижималась к нему, держась справа, пока они пересекали вестибюль отеля. Им пришлось обойти толпу зевак, собравшуюся вокруг телевизионной бригады. Аппаратура, внешний вид телевизионщиков и их своеобразные манеры притягивали любопытных, как мед насекомых. Тейт не мог избавиться от ощущения, что Клер использует его в качестве своеобразного живого щита.

— И что все это значило? — поинтересовался он, когда они добрались до ее машины.

Клер нагнула голову, старательно роясь в сумочке в поисках ключей.

— Не поняла?

— В гостинице вы использовали меня, чтобы спрятаться от кого-то.

Она вспыхнула.

— Я хотела избежать нежелательной встречи.

Не дав себе времени подумать, Тейт выстрелил наугад:

— С бывшим приятелем?

Клер рассмеялась.

— Ну что вы! Как вам это пришло в голову?

— С управляющим? — не отставал Тейт.

Она нахмурилась.

— Что вы хотите этим сказать?

Неподалеку прошла шумная компания молодежи. Чтобы не смущать Клер, Тейт понизил голос:

— Вы не можете заплатить по счету в гостинице?

Клер, явно удивленная его вопросом, застыла на месте.

— С деньгами проблем у меня, слава Богу, нет, так что выбросьте это из головы и не тревожьтесь, я не стану покушаться на содержимое вашего кошелька. В прошлом году я имела дело с одним репортером из тех, которых вы видели в фойе, и теперь стараюсь не попадаться ему на глаза. Только и всего.

Тейт не стал анализировать свои чувства и выяснять, с какой стати она вызывает в нем желание защитить ее, уберечь от опасности. Он просто подчинился этому внезапному порыву:

— Если этот парень вам докучает, я могу поговорить с ним по-мужски! — Он воинственно расправил плечи.

— Нет-нет, не надо! — воскликнула Клер, испугавшись ненужной шумихи, которую мог бы поднять ее неожиданный защитник. — В этом нет никакой необходимости. Правда. И пожалуйста, давайте сменим тему, потому что эта уже начинает действовать мне на нервы.

Тейт, хоть и подозревал, что она с ним не вполне откровенна, все же моментально сделал крутой поворот, понимая, что своим поведением может усложнить ей жизнь.

— Не могли бы мы завтра пообедать вместе?

На лице у Клер было написано сожаление, когда она отрицательно покачала головой.

— Боюсь, я не могу отменить заранее назначенную встречу.

— Тогда, может, в другой раз? — спросил он. — В удобное для вас время.

Уже открывая дверцу машины, она кивнула:

— С огромным удовольствием.

Беспокойство за ее состояние не отпускало Тейта, и он решился его высказать:

— Вы уверены, что с вами все в порядке?

Она подняла на него глаза.

— Совершенно уверена, благодарю вас.

— Если вам нужно с кем-нибудь поговорить…

— Нет-нет, правда, спасибо.

Ее голос, такой мягкий и сдержанный, тем не менее напомнил ему завуалированную шелком сталь. Тейт отдавал дань уважения такому проявлению мужества. Он нутром чувствовал, что это качество составляет основу ее личности. Он отдавал дань уважения ее самообладанию и выдержке, но продолжал настаивать, потому что не хотел, чтобы она обвела его вокруг пальца. Он просто-напросто не верил ее заверениям, что ее жизнь тиха и размеренна.

— Если вы вдруг передумаете, то найдете во мне чуткого слушателя, Клер Дункан.

— Я вам охотно верю, мистер Ричмонд.

Он покачал головой.

— Прошу вас — Тейт.

— Я вам верю, Тейт, — тихо повторила она и, опустившись на сиденье, пристегнула ремень безопасности.

Тейт провожал ее машину взглядом, пока она давала задний ход и выруливала со стоянки. Он смотрел, как она резко увеличила скорость, уже выехав на магистраль. Он не сдвинулся с места, даже когда она исчезла из виду. Поднявшееся в нем желание заставило его забыть обо всем. За всю свою взрослую жизнь он не мог припомнить случая такой острой реакции на женщину. Клер Дункан поднимала в нем волну чувств столь новых, неизведанных, неожиданных, что он не совсем представлял себе, как с ними справиться. Никоим образом это не походило на те ощущения, которые он испытывал во время непродолжительных связей с другими женщинами. К мощному чувственному желанию примешивались нежность и желание заботиться о ней, восхищение ее женственностью и мужеством, уважение.

Кроме того, Тейт не мог избавиться и от чувства тревоги за Клер. Эта тревога лишь усилилась и прочно угнездилась в его душе, с тем чтобы, как выяснилось позже, неустанно грызть его следующие несколько дней.

Через пару минут Тейт зашагал к своей машине, и от его внимания ускользнуло, что какой-то незнакомец, укрывшись в тени почтового фургона, упорно не сводит с него глаз.
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Ранним субботним вечером Клер, в широкополой соломенной шляпе и солнечных очках, бесцельно шагала по дорожке просторного курортного комплекса.

Недавняя беседа с отцом и случайная встреча с телерепортером, которая могла ей дорого стоить, укрепили ее решение как можно дольше сохранять инкогнито. Она подозревала, что впереди ее ждут несколько нелегких месяцев, а потому хотела насладиться этими последними мгновениями тишины и спокойствия.

День выдался чудесный, прямо-таки идеальный для весны на побережье Флориды. Такие дни обычно запечатлевают на почтовых открытках и вовсю расхваливают в туристических справочниках.

Клер решительно выбросила из головы все дела, стряхнула с себя усталость, завладевшую ее телом после многочасовой расшифровки результатов тестов, магнитофонных бесед и собственных записей по делу Энрике Сантьяго. Этот человек, которого временно поместили в ближайшую федеральную тюрьму, не относился к числу ее обычных пациентов, хотя она и наблюдала нескольких заключенных в самом начале своей карьеры психотерапевта.

Судья Бентон, уверенный в ее компетентности и лояльности, попросил ее провести психиатрическую экспертизу, и Клер теперь должна была на процессе подтвердить вменяемость Сантьяго и его способность отвечать за свои действия по закону. До сих пор начало процесса откладывалось именно из-за этой экспертизы. Все предыдущие столкновения этого человека с представителями закона заставляли всех, кто был связан с этим делом, проявлять максимум осмотрительности.

На первый взгляд задача, поставленная перед Клер судьей Бентоном, казалась довольно простой, но Клер предвидела определенные сложности, связанные с ее свидетельскими показаниями. Причем сложности как для нее самой, так и для следствия, особенно в том случае, если судья вынесет решение начать обвинительный процесс.

Клер испытывала личную неприязнь к Сантьяго и ко всему, что он олицетворял собой. Для нее он оказался очень непростым объектом психиатрического исследования. Его настроение и реакция на вопросы ее тестов менялись день ото дня.

Клятвенные заверения в полнейшей невиновности чередовались у экс-диктатора с угрозами по возвращении на родину расправиться со своими противниками самыми жестокими способами. Он неоднократно требовал от нее раскрытия инкогнито и угрожал страшной местью, если Клер не согласится с утверждением его адвоката о невменяемости подзащитного.

Клер была уверена в точности своего медицинского заключения и тем не менее старалась соблюдать строжайшую объективность во время длительных бесед, которые ей приходилось вести в его камере под усиленной охраной. За прошедшие недели она не раз напоминала себе слова своего научного руководителя по психиатрии. Он учил ее, что для того, чтобы отлично делать работу, совсем не нужно относиться к пациенту с симпатией.

Клер, довольная, что накрепко усвоила этот урок в самом начале учебы, решила теперь выбросить Сантьяго из головы до тех пор, пока ее не вызовут в суд. Передышка была ей просто необходима. К Сантьяго она вернется, когда займет место свидетеля в зале суда. Опыт подсказывал ей, что эта процедура сама по себе станет для нее нелегким испытанием.

Клер неспешно продолжала свой путь по дорожкам курортного комплекса Майами-Бич. Чувствуя, как с каждой минутой напряжение ее покидает, она с наслаждением вдыхала терпкий солоноватый воздух Атлантики и прислушивалась к взрывам смеха, доносившимся от плавательного бассейна, где развлекалось несколько семейств с маленькими детьми.

Но улыбка ее затуманилась и погасла, а шаги замедлились, когда она услышала восторженный визг малышни, доносящийся из городка аттракционов. Клер не позволила себе окунуться в печаль, вызванную звуками детского смеха. Прошлое изменить невозможно, как бы сильно ей этого ни хотелось, а потому лучше вспоминать только короткие прекрасные моменты, проведенные с маленьким сыном.

Постепенно веселые возгласы отдыхающих сменились отчетливыми глухими ударами мячей — Клер теперь брела вдоль теннисных кортов. Извилистая, обсаженная с обеих сторон великолепными розами аллея уводила ее за границы курортного комплекса, к причалам для яхт и лодок.

Бесконечные ряды катеров и яхт тянулись, казалось, до самого горизонта. Эта картина напомнила Клер о выходных днях и каникулах, которые она в детстве проводила с семьей на побережье.

Она остановилась у каменного парапета, отделяющего портовую зону от курортной, и ее мысли обратились к человеку, с завидной постоянностью возникающему в ее снах с того самого дня, когда она встретила его впервые. Тейт Ричмонд вызывал смятение в ее чувствах. Ее тяга к этому человеку не переставала удивлять Клер. После развода, происшедшего три года назад, ее сердце как будто оцепенело, но теперь, похоже, оно вернулось к жизни. Забытая способность чувствовать вернулась к Клер. Вернулась… с острым ощущением его мужского начала и собственной трепетной реакции на него.

Тейт Ричмонд представлялся ей человеком огромной внутренней силы, с целеустремленным характером и непоколебимыми устоями. Больше всего ее поразило в нем отсутствие эгоизма. А уязвимость, которую она уловила в беседах с ним, вызвала любопытство и заинтриговала.

Он ей нравится. Пожалуй, даже слишком нравится. Уже не в первый раз Клер мысленно сравнивала его с Дарреном и поражалась тому, какие они разные, Тейт и тот чересчур эффектный, невероятно талантливый и в высшей степени обаятельный хирург, за которого она вышла замуж по окончании медицинского колледжа. Ее бывший муж — человек, который вечно требовал к себе внимания, как избалованная кинозвезда; тот самый, который неоднократно, походя предавал их супружеские клятвы, а потом просто бросил ее, спустя каких-нибудь пару месяцев после смерти их единственного ребенка.

Клер легонько вздохнула и подняла лицо к небу, привлеченная криками кружащихся над берегом птиц. Они как будто задались целью отвлечь ее от печальных мыслей. Она постаралась отвлечься от грустных мыслей, созерцая бескрайнюю водную гладь, и продолжила путь — дальше, в сторону порта.

— Клер Дункан! — неожиданно услышала она оклик, когда бесцельно двигалась вдоль причала.

Она остановилась как вкопанная, мгновенно узнав этот мужской голос. Затем оглянулась, чтобы поприветствовать его обладателя.

— Мистер Ричмонд, — сказала она. — Добрый день! — Как же мне вас убедить называть меня по имени? — весело поинтересовался он.

Одетый в серую футболку и шорты, он стоял на палубе изящной яхты с пиратским названием «Морган» и выглядел загорелым и отдохнувшим. Клер ему от души позавидовала.

— Как поживаете, Тейт?

Он сверкнул белозубой улыбкой.

— Лучше не бывает, благодарю вас. А вы?

— Вот, наслаждаюсь прекрасным днем. Вы только что причалили?

Тейт кивнул.

— Я не терял надежды, что мы с вами снова встретимся.

«Я тоже», — мысленно отозвалась она.

— Я рада вас видеть.

— Не хотите подняться на борт? — пригласил Тейт.

Она вдруг поняла, что действительно ничего не имеет против.

— Только если не помешаю.

— Ваше общество будет мне в радость.

— Что ж, в таком случае я принимаю приглашение, — улыбнулась Клер.

Он протянул ей руку, когда она ступила на шаткую лестницу, переброшенную с края причала на борт яхты. Ее тело мгновенно отреагировало на силу его пальцев, на тепло его кожи. Она почувствовала, как пустился вскачь ее пульс, и мысленно приказала себе успокоиться.

— Поосторожнее, не поскользнитесь, я только что вымыл палубы.

С ловкостью заправского моряка Клер спрыгнула в кокпит 
 и обвела оценивающим взглядом изящные линии красавицы яхты.

— Это яхта среднего класса, отделанная по индивидуальному заказу, верно? — предположила она. В его ответном взгляде светилось одобрение:

— Вы, оказывается, знаток в этом деле.

— У моего отца похожая модель.

Она присела на мягкую скамью, что тянулась вдоль всего левого борта сверкающего безукоризненной чистотой судна.

— Могу я предложить вам что-нибудь выпить? Вино? Или прохладительное? — любезно предложил хозяин яхты.

— Чего-нибудь прохладительного, если можно.

Он кивнул и скрылся в камбузе.

Клер стиснула ладони, в смятении обнаружив, что пальцы мелко дрожат. Да расслабься же, уговаривала она себя, борясь с внезапно разыгравшимися нервами.

Через пару минут Тейт вынырнул из камбуза с двумя наполовину наполненными пластиковыми стаканчиками.

— Посуда оставляет желать лучшего, — извиняющимся тоном сказал он.

— Зато обслуживание безупречно. Спасибо. — Она глотнула напиток и опустила стаканчик в специальное углубление, туда, где он бы не перевернулся в случае неожиданной качки. Затем блаженно откинулась на мягкие подушки сиденья. — Наконец-то наш метеоролог сдержал свое обещание.

Тейт устроился на скамье рядом с ней.

— Это точно. Пошлю-ка я ему по этому случаю бутылочку его любимого шампанского.

Она улыбнулась.

— На мой взгляд, достаточно будет и простого букета.

Он ответил шутливым взглядом:

— В вашем предложении определенно есть смысл. Я над ним серьезно подумаю. — Он тоже откинулся на спинку и вытянул вперед длинные загорелые ноги с хорошо развитыми рельефными мускулами. — У меня такое ощущение, что день у вас выдался не из легких.

— К сожалению, вы правы, но остаток выходных полностью в моем распоряжении, — с довольным видом сказала Клер.

— Чутье мне подсказывает, что отдых вам нечасто выпадает.

— Снова в самую точку, но я все же стараюсь.

Клер удержалась от объяснения причин своей занятости. Ее профессия, как правило, отпугивала людей, в каждом ее слове или замечании, пусть даже самом невинном, им слышался подвох — как будто она только и делала, что занималась психоанализом. Клер давно поняла, что чем позже ее собеседник узнает о ее работе, тем лучше.

— Лучше расскажите мне, как прошел ваш день, — попросила она.

— Великолепно.

— Это слишком кратко.

— Но абсолютно точно. Я обнаружил чуть дальше по побережью отличное местечко, бросил якорь и понырял с аквалангом. Мне кажется, вам бы тоже понравилась эта бухта.

— Почему?

— Она такая тихая, уединенная. Я догадываюсь, что именно такие места вам больше всего по душе.

Она молча кивнула. Ее взгляд, скользнув по его лицу, устремился вверх, в синеву неба. Очень медленно, но напряжение постепенно ее покидало, и она привыкала к мысли, что нет ничего особенного в том, что проводит время наедине с мужчиной. Конечно, нервы еще давали о себе знать, но, учитывая ее прошлое, вряд ли она испытывала бы какие-либо другие ощущения в обществе мужчины.

— Нам так и не удалось вместе пообедать, — прервал он затянувшееся молчание.

— Да, знаю.

— Стоит ли мне продолжать свои попытки? Или же я зря трачу время? — Тейт заглянул ей в лицо.

— Вопрос откровенный. Даже не знаю, что ответить.

Он пожал плечами.

— Я таков и есть. Не люблю играть в игры.

— Игры и не в моих правилах. И я с вами с удовольствием пообедаю, — кивнула Клер.

— К чему такая маскировка? — неожиданно спросил Тейт. — Вы от кого-то скрываетесь?

Клер обратила на него остановившийся взгляд. Откуда он знает? Потом вдруг сообразила, что он ничего и не знает. Она вздохнула свободнее.

— Лето только начинается. Мне совсем не хочется ходить с обожженным носом.

— Но вы сидите в тени, — возразил он.

Клер ничего не ответила. Тем не менее она не сняла свою широкополую соломенную шляпу, поля которой почти скрывали верхнюю часть ее лица.

— Вы упрямы, как я погляжу.

— Невероятно, — призналась Клер, но в ее тоне явно слышалось, что за эту черту своего характера она и не подумает извиняться.

Хмыкнув, он сделал глоток из своего стаканчика.

— Вы очень интересная личность, Клер Дункан. Расскажите немного о себе, — попросил он после нескольких секунд молчания.

Она встретилась с ним взглядом.

— А что бы вы хотели узнать?

— Все, что вы захотите рассказать.

— Ну, это слишком неопределенно.

— Вы увиливаете от ответа. — Тейт вопросительно взглянул на нее. — Вы себя со мной неловко чувствуете?

Она покачала головой.

— Не то чтобы неловко. Просто чувствую… — Она замялась. «Ну же, Клер, не тушуйся!» — мысленно приказала она себе. — С особенной остротой чувствую, насколько одинокой я была в последние годы.

— Почему?

— Трудно ответить на этот вопрос почти незнакомому человеку. Наверное, даже самой себе я не могла бы объяснить этого.

— Понимаю, — кивнул Тейт. — Вы часто улыбаетесь одними губами, а глаза остаются грустными.

Она долго внимательно смотрела на него, а потом заметила:

— Вы очень наблюдательны.

В ответ он так же долго всматривался в ее лицо.

— Только если человек мне интересен.

— Моя мама как-то назвала меня самой скрытной из своих детей.

— Она была права?

— Наверное.

— Но это не единственная отличительная ваша черта в вас. Бьюсь об заклад, что вы требовательны к себе, как никто другой. А еще вы… — Он замолчал.

— Продолжайте, — не удержалась Клер, слегка шокированная тем, как точно он ее вычислил. А она-то всегда считала себя знатоком человеческих душ.

— Несмотря на то, что жизнь вокруг вас бьет ключом, вы существуете сама по себе. По-видимому, вы принадлежите к типу одиночек.

Клер выпрямилась с ощущением еще большего смятения.

— Полагаю, настал мой черед хвалить вашу проницательность.

— Я и сам себя удивляю — может быть, этот факт послужит вам утешением? — улыбнулся Тейт.

— Перенесенные вместе трудные минуты, как правило, сближают людей, и между ними возникает взаимопонимание, которое в другом случае было бы невозможно, — попыталась как-то объяснить их взаимный интерес Клер.

— Хотите услышать мое мнение о вас до конца?

Она с минуту размышляла, гадая, куда это он клонит, а потом все же кивнула.

— Я вас слушаю.

— Вы потрясающе открыты для общения. Мало кто способен с такой легкостью пойти навстречу незнакомому человеку.

— Вы уже намекали на это в вечер нашего знакомства. Могу сказать, что, на мой взгляд, это единственный путь плодотворного общения.

— Но опасный.

— Чем же? — удивилась Клер.

— Вы отдаете. Люди берут. Невольно возникает вопрос — а помнят ли они о том, что долг нужно возвращать?

Она тихонько рассмеялась.

— Вы очень хороший человек, Тейт Ричмонд.

— Просто наблюдательный.

— И еще мастер обходить назойливые вопросы, — напомнила она.

— Виноват.

— Ваши выводы абсолютно точны, но я с годами научилась определять границы, за которые не стоит переступать в отношениях с людьми — особенно мне. Да, я отдаю, но обычно и чувствую, когда остановиться, отступить и подзарядить собственные внутренние батареи, — призналась Клер.

— Обычно. Но не всегда?

— Нет, но в большинстве случаев. — Она пожала плечами. — До совершенства мне еще очень далеко.

— Совершенству возносят неумеренную хвалу.

— Вы позволите вас цитировать?

— Разумеется. — Он вдруг погрустнел. — Вы очень красивая женщина, Клер Дункан. Почему вы одна?

Его откровенность изумила ее, но не оттолкнула. Скорее, она даже по достоинству оценила такой прямой вопрос. Все остальные мужчины, с которыми она была знакома — как друзья, так и коллеги, — вели бесконечные хитроумные игры. Вариантов игры было великое множество, хотя все они вели к одному результату. Их правила были для нее хуже пытки, и в них крылась одна из причин ее упорного нежелания ни с кем всерьез встречаться.

— Несколько лет назад я развелась. Для меня это было слишком тяжелое испытание.

«Настолько тяжелое, — мысленно добавила Клер, — что оно едва не растоптало мою уверенность в себе как в женщине и способность доверять мужчине».

— У вас есть кто-нибудь? — так же прямо поинтересовался он, как будто имел право задавать ей подобные вопросы.

Она покачала головой.

— Нет. — Клер не собиралась ничего скрывать от этого необычного мужчины, к которому она почему-то испытывала полное доверие.

— Почему?

— По многим причинам. Главное — из-за необходимости разобраться, почему мы вообще развелись, а кроме того, из-за нежелания преподнести следующему мужчине, если он появится в моей жизни, груз своих прошлых проблем в качестве, так сказать, подарка.

— Вы его все еще любите?

Вопрос поймал ее врасплох и сбил с толку. Она вдруг подумала, что понятия не имеет, каким образом разговор перешел на эту тему да еще стал настолько… личным. Маловероятно, чтобы Тейт Ричмонд был подвержен болезненному любопытству. Нет, он явно человек другого склада. Да и в жестокости она его уличить не могла.

— Может, сменим тему? — предложила она. — А то у меня возникает ощущение, что я нахожусь на допросе.

— Это не праздное любопытство, Клер.

— А что же тогда? — Она не просто хотела, ей необходимо было узнать, какие мотивы им движут.

— Если честно, я и сам не знаю этого наверняка. Просто мне хочется знать о вас как можно больше.

— Ну, ладно, — тихо отозвалась она. — По правде говоря, мои чувства к бывшему мужу умерли задолго до того, как нашему браку пришел конец. Развод всего лишь поставил точку на этой моей ошибке.

— В чем эта ошибка заключалась?

— В доверии не к тому человеку.

— Что, в конце концов, привело к предательству? — тихо спросил Тейт.

— Вот оно и возникло опять, это слово, — сказала она, вспомнив их беседу в застрявшем лифте гостиницы.

Клер отвернулась, но ее взгляд тут же снова вернулся к Тейту, который поднялся со скамьи и пересек кокпит.

— Допрос с пристрастием закончен, и я приношу свои извинения за свою назойливость. Пожалуй, я еще выпью. Вы как?

Она посмотрела на свой стаканчик.

— Нет, спасибо. Все очень хорошо.

Тейт опустился перед ней на колено:

— Это правда?

Клер поняла скрытый смысл его слов.

— Да. Я смирилась с неудачным браком. Прошлое изменить нельзя, ни единого мгновения в нем, и я получила хороший урок, который должна была получить, — задумчиво сказала она.

— Какой же?

— Не путать желаемое с действительным.

— Действительность… — протянул Тейт, и на лице у него она прочитала массу чувств, но прежде всего и больше всего — сострадание.

— В противовес фантазиям, — закончила она вместо него.

Пережив неудачу в браке, Клер была теперь убеждена, что отношения между мужчиной и женщиной обречены на гибель, если они не основываются на любви и доверии.

Он взял ее ладони в свои.

— Интуиция подсказывает мне, что вы сделали со своей стороны все возможное.

— И даже больше. — Клер грустно улыбнулась. Никаких усилий не хватило бы, чтобы остановить Даррена и не позволить ему обесчестить данные перед алтарем клятвы.

Она перевела взгляд вниз, на их соединенные руки, потом на лицо Тейта. Его прикосновение было очень нежным и таким успокаивающим, что у нее все сжалось внутри от душевной муки.

«Сколько же прошло времени, — мысленно спросила она себя, — с тех пор, как мужчина прикасался ко мне с нежностью?» И ответ не замедлил себя ждать. Целая вечность…

Да, конечно, были мужчины, которые пытались сблизиться с ней, но она их сторонилась. Теперь она могла понять почему. Тейт Ричмонд делился своей силой. Остальные же просто хотели что-то от нее получить, а она была так опустошена, что ей уже нечего было давать.

— Вы особенная женщина, — проникновенно сказал Тейт.

— Вы меня едва знаете, — покачала головой она.

Его губы тронула легкая улыбка.

— Разве?

Глаза ее вдруг обожгло слезами — внезапными, нежданными. Она сморгнула влагу, а потом, не удержавшись, устремила взгляд на его лицо. Господи, что же это между ними происходит?

Она точно знала, что их поведение никто бы не назвал обычным. Они заново переписывали правила принятых в обществе отношений между только что познакомившимися мужчиной и женщиной.

Тейт выпустил ее ладони и поднялся.

— Сейчас вернусь.

Клер проводила его глазами, пока он спускался по лестнице в камбуз. Потом встала и медленно пошла вдоль борта. Остановившись на носу яхты, она скрестила руки на груди, опустила голову и закрыла глаза. Ее обуревали самые противоречивые чувства, и Клер оставалось лишь надеяться, что эта минута передышки поможет ей восстановить душевное равновесие.

— Вы в порядке? — послышался позади его голос.

Она замешкалась с ответом, потому что ей не хотелось обнаруживать перед ним глубину своего смятения. И вовсе не от стыда, нет, а из-за презрения и неприятия, которыми собеседник мог встретить подобное откровение. Наследство Даррена по-прежнему в силе, думала она. Удастся ли ей вообще когда-нибудь оправиться от тех горьких уроков, что он преподал ей за время брака?

— Клер?

Она почувствовала тяжесть его рук, опустившихся ей на плечи, а потом тепло ладоней и сильных пальцев, проникавшее сквозь хлопок платья. Клер вздрогнула, но не воспротивилась тому, что он потянул ее на себя, прижав к своей груди. Не стала она противиться и внезапному порыву прижаться к нему и вобрать в себя еще капельку его силы. Тейт как будто угадал это желание, потому что его руки тихонько оставили ее плечи и сошлись в кольце вокруг нее.

Тейт ничего от нее не требовал. Он просто делился своей силой. Боль и радость, постель, любовь — как давно она перестала делить все это с мужчиной. Она научилась быть одинокой и жить в холодном замкнутом пространстве своего одиночества. А еще она научилась ненавидеть свое одиночество.

— Немножко лучше? — чуть погодя спросил он.

— Гораздо лучше, спасибо. — Она повернулась к нему лицом, оставаясь в кольце его рук, сняла очки и подняла на него глаза. — Мне очень нравится океан.

Тейт, улыбаясь, несколько раз провел ладонями вверх и вниз по ее рукам.

— А мне нравишься ты, Клер Дункан.

— Ты тоже нравишься мне, — призналась она, окунувшись в глубину его темно-карих глаз.

— Я очень рад. Я боялся, что чересчур давил на тебя, забрасывая всеми этими вопросами.

Она задумалась на мгновение, потом отрицательно покачала головой.

— Нет, ты на меня не давил, но поразмышлять кое над чем действительно заставил. И я еще отыграюсь, — пообещала Клер с лукавой улыбкой, — потому что оставляю за собой право на любые вопросы в любое удобное для меня время.

— Охотно предоставлю тебе карт-бланш.

— Уж не подведите, мистер Ричмонд. Надеюсь на ваше честное слово.

Его взгляд не отрывался от ее глаз.

— Вы согласитесь сегодня поужинать со мной, миссис Дункан?

— Зачем?

«Дурацкий вопрос, Клер, — одернула она себя через миг после того, как он слетел с ее языка. — Ты уже настолько замкнулась в себе, что даже забыла, как это бывает. Мужчина приглашает женщину на свидание, чтобы они могли получше узнать друг друга. Разве тебе не этого хочется?» — мелькнул и исчез в ее мыслях вопрос.

— Ты в самом деле не знаешь?

Что-то было в глубине его глаз, что интриговало ее. Какая-то странная напряженность. А лицо его дышало искренностью, но эта искренность ее обескураживала. Как, впрочем, и сам Тейт.

Конечно, она понимала, почему он пригласил ее на ужин. Его тянуло к ней. Как и ее к нему. Зачем же отрицать очевидное?

Клер выскользнула из его объятий и вернулась на прежнее место на скамье.

— Ладно, я принимаю приглашение на ужин.

— Отлично. Ты любишь плавать на яхте? — в очередной раз он резко сменил тему разговора.

Она улыбнулась.

— Очень люблю. Я была заядлой яхтсменкой, когда училась в школе и в колледже; в те времена мы с друзьями частенько выходили в море, но в последние годы я как-то отошла от этого.

Клер никогда не смогла бы забыть, почему так случилось. На отдых и развлечения у нее не оставалось времени, пока длилась болезнь Джейсона, пока она проводила нескончаемые, горькие, одинокие часы у его постели, а он медленно, но неотвратимо уходил от нее. После его смерти и разрыва с Дарреном она потеряла ко всему интерес. Курс интенсивной психотерапии да еще необходимость помогать родителям — вот что стало ее дорогой к излечению и возвращению к жизни.

— Нам определенно нужно изменить такое положение вещей.

— Неужели? — совсем уже кислым тоном отозвалась она.

Тейт не потрудился ответить. Он просто устроился на скамье рядом с ней.

— Расскажи мне о своей семье, — попросил он.

Клер мысленно поаплодировала ему за то, как он мастерски разрядил обстановку.

— Отец у меня юрист. Они с мамой познакомились на Кубе, когда она приехала туда по заданию британского правительства.

— От отца ты унаследовала темные глаза и волосы, — предположил Тейт.

— А от матери — необыкновенное упрямство, — с ухмылкой призналась она. — Родители у меня бесподобные.

— Как и твоя улыбка.

Зардевшись, она добавила:

— Моего отца зовут Мигель Альварес.

У Тейта от удивления расширились глаза.

— Я много слышал о нем. Он пользуется огромным авторитетом не только в юридических, но и в политических кругах Флориды.

— И есть за что, — отозвалась Клер. В ее голосе звучала гордость за отца, который приучил своих детей к самым высоким критериям и в личных отношениях, и в работе. — Мама уже на пенсии, но по-прежнему время от времени читает лекции в местных университетах.

Тейт нахмурился, словно не мог припомнить чего-то очень важного.

— Синтия Харпер Альварес — так зовут твою мать, верно? — наконец с облегчением воскликнул он.

— Да, — подтвердила она с той же гордостью, что говорила об отце.

— Биографию Фиделя Кастро, которая вышла из-под ее пера, иначе как блестящей не назовешь. У меня есть один экземпляр этой книги. Я присутствовал на презентации книги в Джорджтауне несколько лет назад.

Клер расплылась в довольной улыбке.

— Я ей передам. Она будет рада услышать, что ее труд заслужил одобрение. Папа придерживается мнения, что она приукрасила Фиделя Кастро в своей книге, но мама упорно твердит, что она биограф, а не судья или арбитр, и потому ее задачей было написать достоверную биографию.

— Они, должно быть, здорово смотрятся вместе.

Клер рассмеялась.

— Мы прозвали их «динамичной парой». Они оба просто бесятся, когда их сравнивают с Бэтменом и Робин.

— Прекрасное сочетание. Весьма остроумно.

Она поняла, что он имел в виду. По правде говоря, Клер уж и припомнить не могла, когда ей было с кем-нибудь так легко, чтобы она смеялась от души.

— Спасибо за комплимент.

— Всегда рад услужить даме, — шутливо поклонился Тейт.

— Ты бы понравился моей маме.

— Похоже, ты считаешь свою мать строгим судьей.

— Она человек сдержанный, и ее непросто заставить поверить во что-то или в кого-то. До встречи с отцом она вела очень уединенную жизнь. Детство у нее было безрадостное, родители ее бросили, но она преодолела и бедность, и все остальные препятствия ради того, чтобы осуществить свои мечты.

— Одиночество замораживает сердце, — глубокомысленно изрек он. — Дружба и любовь возвращают сердце к жизни.

Клер, удивленная его словами, спросила:

— Кто же это был так мудр?

— Моя бабушка. За долгую жизнь ей пришлось быть и учителем, и поэтом, и акушеркой, и вообще кем угодно, но главное — она была самым близким для меня человеком в детстве. Она умерла, когда я учился в колледже. Мне ее до сих пор не хватает.

Клер не сводила с него глаз. Его откровенность и готовность обнажить свои слабые струнки ее поразила. Отношения между ними определенно складывались необычным образом.

— Лили видела в людях в первую очередь добро, но не прятала голову и от зла.

— Она, видимо, была оптимисткой, — задумчиво отозвалась Клер.

— До мозга костей.

— А ты — нет, я угадала?

Тейт покачал головой.

— Когда-то, может быть, и был, но это время давно миновало.

Из этих слов она сделала вывод, что Тейт Ричмонд перенес в жизни потери, которые оставляют душевные шрамы и заставляют человека ограждать свое сердце от новых разочарований. Теперь ей стало очевидно, что у нее с Тейтом куда больше общего, чем она думала вначале.

— Человеку всегда мучительно трудно терять наивность, заложенную в нас с детства, — сказала она.

— Но я все же стараюсь не терять веру.

— Веру в кого?

— В себя. В окружающий меня мир. В людей, с которыми сталкивает меня жизнь.

Клер несколько долгих минут изучала его лицо.

— О чем ты думаешь? — не выдержал Тейт.

— О том, что тебе не свойственно раскрывать душу перед первым встречным. Почему же ты так откровенен со мной? — Мысль об этом не давала Клер покоя.

— У меня нет другого выхода, — признался он, в очередной раз удивив ее своим ответом.

— Как это нет? — изумилась Клер. — Конечно, есть!

Тейт покачал головой.

— Был — в прошлом и с другими женщинами, но с тобой — совсем другое дело.

Смутившись, она надолго замолчала.

Тейт впился взглядом в ее лицо.

«Интересно, что он там видит?» — гадала про себя Клер.

— Предлагаю довериться тому пониманию, что между нами возникло, — наконец предложил он.

— Не знаю, хватит ли у меня смелости.

Он улыбнулся.

— Если моя интуиция меня не подводит, то ты самая смелая из всех знакомых мне женщин.

Клер вскочила на ноги. У нее вдруг возникло острое ощущение угрозы. Еще чуть-чуть — и она подпадет под его влияние. Как могла она настолько забыться? Ей нужно время, чтобы побыть одной. Причем сейчас, сию же минуту.

— Ты уходишь? — в его глазах, как ей показалось, мелькнуло понимание.

— Уже довольно поздно, а мне еще нужно кое-кому позвонить.

Тейт поднялся и шагнул к ней. Ладонь его осторожно легла на ее щеку.

— Ты просто бежишь.

Она заглянула ему в глаза. Он слишком наблюдателен и, похоже, прекрасно понимает ее смятение. А еще он заставляет ее мечтать о таких вещах, о которых она и думать не хотела. Ее по-прежнему мучил ужас возможной потери, а еще одной потери ей не перенести. Еще одна потеря ее попросту уничтожит.

Но потом она одернула себя. К чему забегать настолько вперед? Тейт Ричмонд предложил ей всего-навсего ужин в ресторане, а не поход к алтарю.

— Клер? — Тейт ждал от нее ответа.

— Я не бегу.

— В таком случае — что же ты делаешь?

Она подыскивала подходящее определение и в конце концов нашла его:

— Произвожу расстановку сил. — Ей самой ответ ее показался дурацким, от него веяло какими-то военными терминами.

— Точно?

— Точно, — кивнула она и, легонько проведя пальцами по его ладони, отступила.

— Я тебе верю.

Ей достаточно было сейчас взглянуть на него, чтобы осознать, что доверие для него — самое главное. Она успела уловить на его лице и ту самую уязвимость, о которой интуитивно догадывалась со дня их знакомства.

— Прошу тебя, верь, — попросила она.

— Мы встретимся в вестибюле гостиницы? — Он придержал ее под локоть, пока она спускалась по трапу с яхты.

Уже спрыгнув на причал, Клер кивнула:

— В вестибюле ровно в семь.

Он улыбнулся.

— Буду рад тебя снова увидеть.

— Я тоже.

От Тейта не ускользнуло ее минутное колебание. Заметил он и то, что Клер, прежде чем направиться к выходу из доков, украдкой осмотрела компании на соседних судах и проходивших мимо людей. Он и сам окинул причалы внимательным взглядом, но не обнаружил ничего подозрительного. В который раз он спросил себя, чего же она опасается, потому что ее объяснение явно хромало на обе ноги.

4

На часах было ровно семь, когда двери кабины лифта, наполненной людьми, открылись.

Клер вышла последней. Тейт смотрел, как она на секунду остановилась, положила что-то в сумочку и обвела глазами просторный вестибюль.

Он двинулся в ее сторону, едва сдерживая охватившее его нервное возбуждение. Прямо как зеленый юнец, ожидающий девушку на первом свидании, а не уверенный в себе мужчина сорока лет, имеющий за плечами немалый опыт общения с противоположным полом. Он даже не мог припомнить, когда в последний раз женщина до такой степени притягивала и возбуждала его.

Сначала Тейт почти ненавидел себя за то, что так легко подпал под влияние, которое на него оказывала Клер Дункан, но потом решил, что такие мысли достойны идиота. Сама не зная того, она затронула не просто его чувство духовного одиночества; она заглянула в тот уголок его души, куда он никого не впускал — тот самый сокровенный уголок, где хранились забытые на долгие годы желания и мечты.

Рядом с Клер он не чувствовал одиночества. Наоборот, его обуревала масса эмоций. Из них не все ему были сейчас понятны, но он хотел в них разобраться. Очень хотел.

Его напряжение улетучилось, когда Клер подняла глаза, заметила его, и ее лицо осветилось улыбкой. За считанные секунды Тейт преодолел разделявшее их расстояние. Оказавшись рядом с ней, он взял ее за руку и увел от толпы, хлынувшей в вестибюль из соседнего лифта.

В следующее мгновение она с тревогой обернулась, и внутреннее чувство снова подсказало ему, что ее что-то беспокоит. Ему пока не удалось узнать причину ее тревоги. Но он узнает, наверняка узнает.

— Я поражен.

— Чем? — У Клер был озадаченный вид.

— Твоей пунктуальностью.

Она рассмеялась.

— Это исключительно мамина заслуга. В детстве мне от нее покоя не было. А теперь точность у меня в крови.

— Ты прекрасно выглядишь, — искренне сказал он.

— Ты просто не видел моих сестер. По вине Дженнифер и Мишель мужское население понесло больше потерь, чем в автомобильных катастрофах на скоростных трассах в течение года, — с улыбкой ответила Клер на его комплимент.

Его оценивающий взгляд скользнул по грациозной фигурке, затянутой в шелковое платье нежнейшего оттенка чайной розы. Узкое, с глубоким вырезом, оно выгодно подчеркивало ее тонкую талию и изящные линии плеч. В ушах у нее сверкали бриллиантовые капельки. Иссиня-черные, забранные со лба волосы обрамляли лицо, по форме напоминающее сердечко.

Он покачал головой.

— Уверен, что твои сестры хороши собой. Но и ты прекрасна, Клер Дункан.

Клер ответила изумленным взглядом.

— Ты мне напоминаешь великолепную розу на длинном тонком стебле.

— Ты здорово поднимаешь моральный дух, — Клер с благодарностью взглянула на своего спутника.

— А он в этом разве нуждается? — удивился Тейт.

— Не так чтобы очень, но время от времени немножко поддержки никому не помешает.

— Считай, что ты ее получила. — Тейт взял ее за руку и повел к выходу. — Проголодалась?

— Очень. Я почти не обедала — так, легко перекусила, — призналась она.

— Я остановил свой выбор на ресторане «Л'Обернс». Мне его порекомендовал администратор отеля.

— У этого заведения прекрасная репутация, — подтвердила Клер, когда они повернули в коридор, ведущий в один из лучших пятизвездочных ресторанов курортного комплекса.

Метрдотель усадил их за столик на двоих в уголке зала. Затем появился официант, подал карту вин и принес бутылку «Мерло». Тейт сделал глоток и кивком выразил свое одобрение. Официант наполнил бокалы, положил перед ними солидные папки с меню и неслышно исчез.

Спустя пару секунд Клер подняла глаза от своего меню и обвела взглядом зал ресторана. Изысканная обстановка, мягкое освещение, приглушенные звуки голосов, доносящиеся от соседних столиков, — все это так разительно отличалось от ее торопливых обедов прямо за письменным столом, в промежутках между приемом пациентов, и от разогретых в микроволновке готовых ужинов по вечерам дома.

Тейт, не сводивший с нее глаз, отметил, как она на мгновение нахмурилась, когда ее взгляд остановился на посетителях за соседним столиком.

— Знакомые? — спросил он, кивнув в сторону двоих мужчин явно испанского происхождения.

— Нет. — Она снова обратила взгляд на Тейта и улыбнулась. — Я просто думала о том, что немало воды утекло с тех пор, как я могла вот так отдохнуть и насладиться ужином в спокойной обстановке.

Тейт ничем не выдал своей уверенности, что она не совсем честна с ним. Он не мог силой заставить ее сказать правду, а потому просто кивнул:

— Я понимаю, что ты имеешь в виду. Как ни неприятно это сознавать, но в наши дни еда превращается просто в необходимый для тела источник энергии.

— Должно быть, работа поглощает тебя целиком. Ты в Майами проводишь отпуск? — поинтересовалась она.

Он откинулся на спинку кресла.

— Нет. Я здесь в длительной командировке, но у меня найдется время, чтобы вдоволь поплавать. Я участвую в… одном проекте. Работа над ним может затянуться на несколько месяцев, — весьма неопределенно объяснил Тейт.

Тейт не имел права разглашать свое участие в процессе против Сантьяго. Да он и не хотел распространяться об этом. Эта тема его расстраивала, потому что вызывала воспоминания об убитом друге и о годах, которые он полностью посвятил разработке и выполнению плана по свержению диктатора, ответственного за это убийство.

Он понимал, что теперь процесс будет во многом зависеть от свидетельства назначенного судом психиатра, в задачу которого входило определить вменяемость Сантьяго. Сам Тейт полностью отдавал себе отчет, кто таков этот человек — изворотливый, безжалостный тип, мастерски манипулировавший людьми и целыми правительствами для достижения своих корыстных целей. Но и Тейт, и все остальные свидетели обвинения сейчас могли лишь молиться, чтобы психиатр — тот, которого судья Бентон выбрал для проведения экспертизы, — умел раскусить человека такого сорта, как диктатор Сантьяго.

Клер приподняла бокал:

— Предлагаю тост за вечер, проведенный без единого слова о работе.

Тейт улыбнулся. Его внимание вновь переключилось на спутницу.

— Ты льешь бальзам на мое сердце.

Бокалы издали тонкий хрустальный звон, когда они чокнулись. Отпив по глотку, Тейт и Клер вернулись к изучению меню.

— Понравилось что-нибудь? — спросил он.

— Абсолютно все, — с улыбкой призналась Клер. — Но выберу я, пожалуй, меч-рыбу.

Официант, словно из воздуха мгновенно возникший у их столика, принял у Тейта заказ. Оставшись снова наедине с Клер, Тейт услышал вырвавшийся у нее печальный вздох.

— Что-то не так? — озадаченно спросил он.

— Типичный пример расшалившихся нервов, как ни обидно в этом признаваться, — невесело улыбнулась она.

Он хмыкнул, увидев на ее лице искреннее огорчение.

— Ты в этом не одинока.

Клер вздохнула свободнее.

— Спасибо тебе.

— За что?

— За сочувствие. Со школьных времен не помню такого состояния. Просто все внутри переворачивается. Дурацкое ощущение.

— Что ж, будем вести себя по-дурацки на пару, — сказал Тейт.

Он не видел смысла лгать самому себе. Клер Дункан притягивала его, он хотел ее, но она интересовала и манила его не только физически. Такого рода влечения ему еще не доводилось испытывать ни к одной женщине. Он нуждался в ее присутствии, радовался, когда звучал ее смех, жаждал ее деликатности и сострадания, ее дружбы. Он жаждал большего. Он хотел получить все, что только могла дать эта чудесная женщина и удивительный человек. Но ее прошлое все еще давило на нее, и Тейт точно знал, что не должен торопить события и подталкивать ее. К тому же у нее наверняка есть глубоко спрятанные тайны, которые он обязан понять.

Тейта тревожила мысль, даст ли им Клер время, позволит ли получше узнать друг друга. Доверится ли она ему настолько, чтобы разделить с ним свою боль. И сможет ли он сам пойти на риск и открыть ей душу.

Ужин длился долго. Они болтали как добрые друзья и даже успели выяснить, что их взгляды на политику сходятся, что они любят одних и тех же писателей, а вот их вкусы в музыке были совершенно противоположны. Тейт обожал джаз, а Клер была поклонницей рок-н-ролла. В конце концов они решили, что каждый останется при своем мнении.

Официант убрал тарелки из-под десерта, налил им по второй чашке кофе, и Клер удовлетворенно откинулась на спинку кресла.

— Кажется, я переусердствовала с едой, — вздохнула Клер, — но она того стоила.

— Как насчет того, чтобы прогуляться после кофе?

Она улыбнулась.

— Идея просто отличная. В этом случае я не буду испытывать угрызений совести за то, что набрала массу лишних калорий.

— На мой взгляд, для тебя это небольшой вред.

— Очень мило с твоей стороны, но этому тридцатипятилетнему телу не так-то легко становится поддерживать форму.

— Уверяю тебя, несколько дней назад в спортзале оно было в великолепной форме, — возразил Тейт.

— Твой комплимент придаст мне сил, когда буду надрываться на следующей тренировке, — улыбнулась она.

— Ты это делаешь каждый день?

— Пару раз в неделю. Боюсь, я совсем разленилась. — Клер окинула его взглядом. — А ты отдаешь предпочтение бегу, верно?

— Да. Как ты догадалась?

— По твоим ногам.

— Надеюсь, они привели тебя в восторг.

Она ничего не ответила, но в ее глазах плясали смешинки.

— Молчание такого рода тяжким бременем ложится на мое себялюбие, миссис Дункан.

— А вам, мистер Ричмонд, вовсе не требуется лишнее подтверждение ваших великолепных физических данных, так что я ни за что не стану потакать вышеупомянутому себялюбию, — насмешливо сказала она.

Тейт, все еще улыбаясь, подписал чек и встал из-за стола.

— У тебя вид весьма довольного собой человека, — отметила Клер и, взяв сумочку, тоже поднялась со своего места.

— А я как раз в этот момент превозносил самому себе хвалу за прекрасный вкус в выборе партнеров на ужин. Сегодня я просто превзошел самого себя.

Клер колебалась.

— Ты что, игрок, Тейт Ричмонд?

Он бросил на нее озадаченный взгляд.

— Сто лет не слышал этого выражения.

Она не смутилась. Скорее наоборот, у нее на лице была написана решимость услышать ответ на свой вопрос.

— Мой отец и братья так называют мужчин, которые слишком увлекаются флиртом, — пояснила Клер.

Тейт протянул руку, и почему-то этот дружелюбный жест показался ей символическим.

Она медленно приняла его ладонь в свою.

Он обвил ее хрупкие пальцы своими — сильными и тонкими.

— Твоя семья начинает производить на меня впечатление несокрушимых жизненных принципов.

— Так оно и есть, — с горделивой улыбкой согласилась она. — Но ты не ответил на вопрос.

— Нет, я не игрок. Я был честен с тобой, когда сказал, что уже давно ни с кем определенным не встречаюсь. Больше года, пожалуй, если ты хочешь знать точно.

— Мне нужно было удостовериться, — объяснила Клер, пробираясь вслед за ним к выходу из ресторана.

— Я бы не стал тебе лгать в таком важном вопросе.

— Тебя послушать, так извечные правила игры между мужчиной и женщиной изменились, — заметила Клер.

Они покинули переполненный зал через французские двери, ведущие в прекрасно спланированный, ухоженный сад курортного комплекса, изобилующий экзотическими растениями.

— Весь мир в наше время изменился, — задумчиво отозвался Тейт. — Но люди тем не менее пытаются игнорировать этот реальный факт, если он их не устраивает.

— А сам ты имеешь дело именно с реальными фактами жизни. Я это поняла по твоему голосу.

Тейт кивнул. Они с Клер как раз остановились у сверкающего под мощными прожекторами всеми цветами радуги фонтана в самом центре сада. Тейт долго молча разглядывал монетки, поблескивающие на мелководье по краю фонтана, брошенные туда туристами по давней традиции.

Когда Тейт наконец заговорил, голос его звучал нарочито спокойно, но в сторону Клер он не обернулся:

— Твой хрустальный шар прорицательницы работает прямо на славу.

Неподалеку послышались чьи-то шаги. Тейт повернул голову на звуки, заметил тех самых двоих мужчин, что сидели в ресторане за соседним столиком. Он проследил, как они медленно, наслаждаясь хорошим вечером, проследовали мимо фонтана. Клер, случайно или нарочно — он не понял, повернулась к ним спиной, и через несколько секунд они скрылись в тени дальней аллеи и исчезли из поля зрения Тейта.

Клер напряженно всматривалась в профиль своего спутника.

— И что ты там видишь? — наконец спросил Тейт.

— Большую внутреннюю силу и целеустремленный характер, а еще налет разочарованности, но ее причина мне неведома. — Она умолкла, но с еще большим напряжением впилась взглядом в его лицо, как только он повернулся, чтобы посмотреть ей прямо в глаза.

— И все? — Тейт не стал тратить бесполезные усилия, чтобы скрыть рвущееся изнутри желание. Это было настолько мощное чувство, что оно наверняка выжгло неизгладимый след даже у него в душе, не говоря уж о лице.

Клер судорожно вздохнула, но на вопрос не ответила.

— Я бы не возражала против обещанной прогулки, — напомнила она.

Тейт молча кивнул.

Они зашагали дальше, рука об руку, в молчании, которое никто из них не осмеливался нарушить.

Теплый, солоноватый бриз приятно остужал разгоряченную кожу. Они тихонько бродили по извилистым дорожкам курортного комплекса. Одна из них привела к пляжу, и они, скинув обувь, продолжили путь по щиколотку в ласковой пене атлантического прибоя.

Клер с наслаждением отбросила все мысли о времени, о проблемах, о Тома с его помощником, наверняка маячивших где-то поблизости, и с головой окунулась в необычное ощущение удовольствия от близости Тейта. Никогда в жизни ей не приходилось чувствовать себя до такой степени женщиной.

Острота этого чувства сладкой мукой отзывалась в сердце Клер и заставляла гадать — каково это, заниматься любовью с Тейтом Ричмондом. Он ее искушал своей чисто мужской красотой, своей врожденной прямотой и неожиданной нежностью; иногда она даже не давала себе отчета, чем именно он так ее притягивал, но факт оставался фактом — притяжение это было настолько сильным, что она терялась, не зная, как же ей реагировать. Однако Тейт, помимо всего прочего, еще и воскрешал в ней неприятные воспоминания.

У ее бывшего мужа был талант вызывать у нее чувство неполноценности. Ей казалось, что она обязана постоянно совершенствоваться, чтобы иметь право хотя бы находиться рядом с ним. Уже после первых двух-трех лет брака Даррен ясно дал ей понять, что ему недостаточно, чтобы она была просто самой собой, и неуверенность в себе отравляла Клер их совместную жизнь.

Она держала свои сомнения в тайне, с головой углубившись в работу и стараясь не развеивать иллюзий родителей о ее безоблачном семейном счастье. Но эта вечная ложь нанесла ей тяжелейший моральный урон, и после смерти пятилетнего Джейсона она лицом к лицу столкнулась с необходимостью расставить все точки над i. Прошло немало времени, прежде чем она поняла, что постоянная неудовлетворенность Даррена женой на самом деле лишь отражала его неудовлетворенность самим собой.

Теперь-то Клер понимала, что не любовь, а угасающая жизнь их сына удерживала их брак от распада. Внешние приличия да, возможно, еще нежелание плохо выглядеть в глазах коллег — вот что руководило Дарреном, хоть и не помешало ему изменять ей налево и направо. Медицинские круги Майами довольно обширны, но все же не настолько, чтобы Клер оставалась в неведении относительно похождений Даррена. Сейчас она его даже жалела.

Стрелки часов в гостиничном вестибюле приближались к одиннадцати, когда Тейт ступил вслед за Клер в кабину лифта. Если не считать того, что его пальцы с излишней силой сошлись вокруг ее запястья, больше он ничем не выдал своего страха высоты. На двадцать шестом этаже они вышли, подошли к ее номеру и остановились, пока она выуживала ключи с самого дна сумочки.

Клер порывисто вздохнула.

— О чем говорит этот вздох? — спросил он.

— Мне так хорошо сейчас, я чувствую себя отдохнувшей.

— Для тебя это необычно?

Уголки ее губ приподнялись в смущенной улыбке.

— Вынуждена признаться — да. Пусть даже теперь ты отнесешь меня к разряду трудоголиков.

— Внутри больше ничего не переворачивается?

— Пусть теперь страдает какой-нибудь другой бедолага.

Тейт протянул руку и обвел кончиком пальца линию ее подбородка.

— Ты особенная женщина, Клер Дункан. Я очень рад, что нам посчастливилось встретиться.

Она затаила дыхание. Сердце рвалось у нее из груди. Его прикосновение, такое нежное, подняло настоящую бурю в ее душе.

— Что-то не так? — встревожился он, заметив, как Клер изменилась в лице.

Она покачала головой и отступила.

— Нет, ничего.

Тейт нахмурился и, поймав ее руку, остановил бегство.

— Ты не хочешь, чтобы я прикасался к тебе? — со свойственной ему прямолинейностью спросил он.

— Нет, дело не в этом. Просто… — Собрав волю в кулак, она ответила с подкупающей откровенностью: — У меня сейчас настоящий кавардак в чувствах, и мне трудно разобраться — что со мной происходит, когда ты стоишь так близко.

— И ты не хочешь, чтобы тебя торопили, — добавил он.

Клер кивнула.

— Именно. Я точно не знаю, чего ты ждешь от меня. Если уж на то пошло, то в данный момент я не знаю даже, чего я сама от себя жду.

Он опустил руки ей на плечи.

— Только того, что ты можешь дать.

— И ничего больше?

— И ничего больше, Клер, хотя я бы солгал, если бы сказал, что не хочу большего. Я хочу тебя. Не стану притворяться, что это не так, но я же не подросток, не умеющий себя контролировать.

— Физиология — это еще не все, — покачала головой Клер. — Для меня, во всяком случае.

— Я тебя понимаю, возможно, впервые с тех пор, как стал взрослым. — И добавил: — Ни малейшего нажима с моей стороны не будет, даю слово.

— Я не позволю тебе его нарушить, — шутливо пригрозила она.

— Нисколько не сомневаюсь.

Только тогда она улыбнулась.

— Вечер был превосходен.

— Леди слишком снисходительна ко мне, — поклонился Тейт, явно довольный ее словами.

Клер, которую позабавил его официальный ответ, мгновенно нашлась:

— Какие изысканные манеры, мистер Ричмонд. Интересно, где вы приобрели их?

— Это мой секрет. Прошу тебя, Клер, только не называй меня дамским угодником. Моему пресловутому себялюбию будет нанесен непоправимый удар.

Она вдруг посерьезнела.

— Нет, Тейт. Я никогда тебя не обижу.

Веселье исчезло из его темных, обрамленных густыми ресницами глаз.

— Я тебе верю.

— Пожалуй, мне пора спать, — сказала она, хотя в этот миг ее охватил нежданный порыв — взять да и пустить по ветру все разумные правила поведения. И пригласить его к себе. Но она устояла. Не только ради себя, но и ради него. Ей не хотелось, чтобы все произошло слишком быстро.

Тейт кивнул, но не снял ладони с ее плеч.

— Выйдем завтра вместе на яхте? — предложил он.

Вообще-то она собиралась провести этот выходной в магазинах «Все для дома», выбрать ковровые покрытия и кафель, чтобы не задерживать ремонт дома.

— Соблазнительное предложение, — призналась она.

— Походим под парусами, пообедаем на свежем воздухе, понежимся на солнышке, может, поплаваем, если будет желание, — продолжил он, демонстрируя перед ней все прелести сказочного выходного дня на манер фокусника, который вытаскивает из потайного кармана один яркий шелковый платок за другим. — Проверим ту бухту, что я открыл сегодня утром.

Клер почувствовала, как слабеет ее воля.

— Звучит заманчиво.

— Так и было задумано.

Клер решила, что ей не помешает отдохнуть хотя бы один день перед началом судебного процесса. А еще ей очень хотелось подольше побыть с Тейтом. Не забыть бы только поговорить с отцом. Не хватало еще, чтобы Тома с приятелем болтались весь день на яхте где-нибудь неподалеку. А они именно так и поступят, Клер в этом не сомневалась.

— Все, уговорил. Я согласна, — решилась наконец она.

— Значит, в десять? В вестибюле?

— Давай лучше встретимся сразу на яхте, — предложила Клер. — Мне еще нужно с утра уладить кое-какие дела.

— Что ж, по рукам. — Улыбку на его лице сменило задумчивое выражение.

— О чем ты думаешь? — прошептала она, с трудом подавив судорожный вздох. Дыхание замерло у нее в груди, зато пульс вытворял немыслимые вещи, а тело внезапно обдало жаром.

— Вот о чем, — отозвался едва слышно Тейт, наклоняясь над ней. — Я думаю о том, что если я сейчас этого не сделаю, то всю ночь не смогу сомкнуть глаз, потому что мне не будет покоя.

Клер не отстранилась. Даже сама потянулась к нему, когда он привлек ее в свои объятия. Она чувствовала, как тянется к нему — и у нее не было ни сил, ни возможности, ни желания остановиться.

Желание смело даже те крохи сомнений, что у нее оставались, едва лишь Тейт завладел ее губами. Поцелуй, осторожный и нежный, потряс ее до глубины души и закружил в водовороте все ее эмоции, внося окончательное смятение и растерянность в ее душу.

Его нежность, чуть заметный запах его лосьона и тепло его прильнувших к ее губам настойчивых губ пленяли Клер. И эта дрожь в его пальцах, тихонько пробегавших вверх и вниз по ее голым рукам…

Клер была рада этому проявлению слабости в Тейте, для нее это было доказательством того, что поцелуй и его не оставил равнодушным. Пылающей кожей она словно ощущала биение пульса в кончиках его пальцев.

Тейт, склонив голову, еще сильнее прижался к ее губам. Объятие тоже усилилось, тепло и мощь его тела окончательно покорили Клер. Он не просто целовал, он смаковал ее как деликатес, настолько необычный и изысканный, что не насладиться им сполна было выше его сил. Его губы, взявшие ее рот в плен, даже не требовали, а лишь приглашали, соблазняли, обещали.

Она прильнула к его широкой сильной груди. Яркие вспышки ощущений звездопадом рассыпались внутри ее. Груди набухли, словно моля его о ласке, а соски отвердели и заострились, изнывая от желания ощутить прикосновение его губ и языка. Кончиком языка Тейт легко обвел нежную внутреннюю поверхность ее нижней губы, а потом с величайшей осторожностью сомкнул на ней зубы. От накатившей на нее почти мучительной волны вожделения Клер едва не рухнула на колени. Она не смогла сдержать тихого стона. Пальцы ее вцепились в лацканы его пиджака.

Подчиняясь непреодолимому инстинкту, она медленно подняла руки и сцепила пальцы у него на затылке. Губы покорно приоткрылись ему навстречу.

Он взял ее лицо в обе ладони, а потом его язык рискнул проникнуть за белоснежную преграду ее ровных зубов, чтобы исследовать влажный жар внутри. Мгновение спустя Тейт отстранился, пробормотав что-то невнятное, но вопрос так и не успел сорваться с ее губ, потому что он снова накрыл их ртом.

Теперь она бы уже не сказала, где чьи губы. Сгорая от желания, Клер завладела его языком, вобрала его в себя, и наградой ей была прокатившаяся по нему волна дрожи.

Его мощное тело посылало ей недвусмысленные сигналы. Она чувствовала силу его страсти, но она также чувствовала и силу его самообладания. Она знала, что попроси она — и он ее тут же отпустит, а потому отдавалась этому поцелую с такой несдержанностью, которая в других обстоятельствах изумила и испугала бы ее.

Клер чувствовала его власть над собой, но не угрозу. Она чувствовала его желание, но не давление. И она чувствовала себя такой женственной и страстной, как никогда в жизни.

Кровь огненным потоком струилась по ее венам. Ледяные стены, которые она так давно и так старательно возвела вокруг своего сердца, готовы были растаять от этого огня и улетучиться легчайшей струйкой пара.

Она застонала и судорожно вздохнула, когда он освободил ее губы. Но его объятия не раскрылись. Тейт продолжал крепко прижимать ее к себе, и она поняла, что он дает им обоим время восстановить душевное равновесие и вернуть способность думать.

Уже много лет Клер не целовали, не обнимали, не ласкали с такой головокружительной страстью. Целая вечность прошла с тех пор, как она сама мечтала о таких близких отношениях с мужчиной. Но сейчас она хотела этих отношений, она жаждала их так, как жаждут глотка животворного воздуха.

Она открыла глаза, приподняла голову и встретилась взглядом с Тейтом. Его сбившееся дыхание громким эхом отдавалось у нее в ушах. В его взгляде она уловила потрясение, почти шок, и подумала, что и он, должно быть, читает то же самое в ее взгляде. Не в силах найти подходящих слов, она молча смотрела на мужчину, который держал ее в объятиях.

— Теперь я знаю, — произнес спустя несколько секунд Тейт.

— Знаешь что?

— Какая ты на вкус. Все эти дни я только об этом и думал.

Клер от удивления заморгала.

— Ты сладкая. Такая сладкая, что этот вкус ни с чем нельзя сравнить…

— Никогда в жизни мне никто такого не говорил, — раздался ее еле слышный шепот.

— Значит, рядом с тобой были не те мужчины, Клер Дункан.

«Наверное, он прав», — мысленно согласилась она. А потом еще одна истина всплыла в ее сознании — истина, которую она обязана была ему открыть, раз уж их отношения отличаются такой откровенностью и прямотой.

— Рядом со мной был лишь один мужчина. Мой бывший муж.

Клер высвободилась из кольца его рук и сделала шаг назад. Со стороны лифта до них донесся шум. Кто-то вышел на двадцать шестом этаже.

«Опять этот Тома», — с раздражением подумала Клер. Его назойливая опека уже начинала действовать ей на нервы. Пальцы у нее заметно тряслись, но она умудрилась как-то вставить ключ в скважину и открыть дверь.

Потом она оглянулась на Тейта. У него был ошарашенный вид, словно она вылила на него ведро ледяной воды. Похоже, он не ожидал такого признания.

— Увидимся утром, если ты все еще хочешь…

— Я хочу , Клер, но не стану подталкивать тебя. Ни за что на свете.

На ее губах промелькнула слабая улыбка, и Клер, переступив порог своего номера, с величайшей осторожностью прикрыла за собой дверь. А потом она привалилась к ней спиной, выдохнула наконец застрявший в легких воздух, накрыла ладонью горящие, припухшие губы и попыталась справиться с нервной дрожью, все еще пробегающей по телу.

Как только самообладание вернулось к ней, она прошла в спальню, сняла трубку телефона и набрала номер, который не значился ни в одном телефонном справочнике. Гудок. После второго в трубке раздался мужской голос.

— Па, ты завтра утром будешь дома или пойдешь играть в гольф?

Она выслушала ответ.

— Отлично, потому что нам необходимо поговорить.
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Клер замедлила шаг и нагнулась, чтобы рассмотреть очередную необычную раковину, наполовину присыпанную песком на дне теплой лужицы, которых здесь немало оставил недавний прилив. Тейт сдержал обещание показать ей свое открытие — очаровательную тихую бухту недалеко от Майами. Сейчас он остановился рядом с Клер, дожидаясь, пока она вдоволь налюбуется причудливым созданием океана.

Клер, выпрямившись, заметила:

— Мой самый младший братишка биолог, изучает морскую фауну. Вот кому бы здесь понравилось.

— Пригласи и его на нашу следующую прогулку, — великодушно предложил Тейт, одной рукой обнимая ее за плечи.

Клер приподняла к нему улыбающееся лицо.

— Идея неплоха, но, боюсь, приезд с южного берега Тихого океана влетит ему в копеечку. Саймон возглавляет в данное время научную экспедицию от университета Флориды и вернется не раньше чем через несколько месяцев. Так, во всяком случае, сказала его жена сегодня утром, когда я заехала к родителям.

— Это и было то дело, что ты собиралась уладить? — не удержался от вопроса Тейт. — Воскресный визит к родителям?

Клер утвердительно кивнула, но не стала вдаваться в подробности об истинной причине визита или о том, что она успела еще заехать и в больницу, проверить состояние одного из своих пациентов.

— Я всегда стараюсь повидать их на выходные. Сегодня там были и две мои сестрички.

— Те самые, гроза мужского пола? Мишель и Дженнифер?

— Отличная у вас память, мистер Ричмонд.

— Стараемся, миссис Дункан, — в тон ей ответил Тейт. — Твои родители, похоже, взрастили целый выводок классных специалистов и прекрасных людей. — По его тону можно было понять, что ему хотелось бы побольше узнать о ее семье.

«Да уж, ты и половины не знаешь, — подумала она. — Двое детей — с университетскими дипломами в области общественных наук, один летчик, один дипломат, помощник окружного прокурора, врач и, наконец, Саймон, ученый. Моим родителям действительно есть чем гордиться».

— Компания у нас довольно пест-рая, — произнесла она вслух. — Каждый пошел своим путем. Папа считает, что он так и планировал, а мама говорит, что нам просто повезло.

Тейт хмыкнул.

— И мои родители высказывали похожие мысли.

Клер промолчала, решив, что сейчас не самое подходящее время распространяться о ее собственной профессии. А он и не спросил, просто взял ее за руку, и они побрели дальше, зарываясь босыми ногами в теплый песок на берегу безлюдного залива, где несколько часов назад Тейт бросил якорь своей яхты. Высоко в небе парили в свободном полете птицы. Присущий Флориде пряный аромат морских водорослей струился вокруг них.

— Сегодня ты выглядишь гораздо спокойнее, — заметил Тейт.

— Так и есть, — ответила Клер. — Наверное, благотворное воздействие на меня оказывает твое общество и прекрасная природа вокруг.

— Исчезла тревога, что кто-то тебя может преследовать.

Она бросила в его сторону изумленный взгляд.

— Никто меня не преследует. С чего ты это взял?

— По твоему поведению я бы этого не сказал, — покачал головой Тейт.

— Просто я всегда слежу за окружающей обстановкой, вот и все. Пару лет назад я прошла курс самозащиты — после того, как одну мою подругу ограбили прямо на стоянке у ресторана.

Клер была страшно рада, что может предложить ему это объяснение. Пусть не стопроцентная правда, но все-таки и не ложь. Подругу ее действительно ограбили, и Клер привела эту самую подругу на занятия, посвященные самообороне женщин.

— Ты как-то сказал, что немало поездил по свету. — Она решила сменить опасный для нее предмет разговора.

Тейт пожал плечами.

— Да я и видел-то в основном аэропорты, отели, рестораны и самые известные достопримечательности, куда обычно возят всех туристов.

— И у тебя не было времени как следует присмотреться к местной жизни? — Клер вздохнула облегченно, благодарная ему за то, что он подхватил предложенную ею, более нейтральную тему.

Он подумал немного, прежде чем ответить:

— Пожалуй, за долгие годы путешествий я все-таки парочку-другую стран узнал основательно.

— По твоему тону не скажешь, что они оставили у тебя приятное впечатление, — сделала вывод Клер.

Ей показалось, что на обдумывание следующего ответа у него ушла целая вечность. Видимо, взвесив все «за» и «против», он признался:

— Случалось, я видел больше, чем мне хотелось бы, Клер. Особенно в последнее время.

Его приглушенный голос, в котором явно сквозило напряжение, и ее профессиональная способность улавливать недосказанное заставили Клер устремить взгляд на обращенное к ней в профиль лицо Тейта. Она замедлила шаг, вынуждая и его последовать ее примеру, но если во взгляде Тейта она надеялась отыскать ключ к перемене его настроения, то ошиблась, потому что большие темные очки не дали ей такой возможности.

Тейт увел ее со слепящего послеполуденного зноя в тень приземистых, довольно чахлого вида пальм.

— Посидим немножко, — предложил он и сел, подняв очки наверх.

— Давай, если хочешь.

Клер тоже опустилась на песок такой первозданной чистоты, что он напомнил ей очищенный сахар. Она примостилась напротив Тейта, так, что их колени почти соприкасались.

— А какое-то любимое место за границей у тебя есть? — спросила Клер и, тоже избавившись от очков, продела одну из дужек под узкую бретельку закрытого купальника.

— Карибское море.

Она рассмеялась.

— Не очень-то определенно. — Клер пока не знала, что его тревожит, но ей очень хотелось понять, что именно.

— Отличное место для отдыха под парусами.

— Чутье мне подсказывает, что на борту яхты ты чувствуешь себя самым счастливым человеком на свете.

— Верно. Мне нравится открывать неизведанное и поднимать якорь, если того требует душа.

— От этих слов веет беззаботностью. — Клер даже опешила на секунду от того, насколько он от нее отличался. Ей всегда нужна была крыша над головой и твердая почва под ногами, ощущение защищенности, которое давали стены дома и близость друзей. А он, похоже, без всего этого прекрасно обходился.

— Не беззаботностью. Свободой. Чувствуешь разницу?

Она покачала головой. На ее взгляд, особой разницы в этих словах не было, но она решила, что выслушать противоположное мнение всегда интересно.

— Беззаботность предполагает и безответственность, — пояснил Тейт. — А свобода — означает возможность выбора, но заставляет принимать на себя ответственность за свой выбор.

— Интересная теория. — В ее голосе явно слышалось сомнение.

— Реальная, — с нажимом отозвался он. — Особенно учитывая постоянно изменяющиеся условия жизни.

— Приму твои слова на веру, — кивнула Клер, — поскольку личного опыта в этом у меня нет.

— Как это нет? Ты именно так и живешь. Этот опыт — неотъемлемая часть жизни людей, предпочитающих одиночество.

— Неудивительно, что я ее так обожаю, эту жизнь, — буркнула она.

— О чем ты? Я не понял.

— Последние три года мне доказали, что жизнь одинокой затворницы не для меня, — призналась Клер.

Тейт неожиданно долго, напряженно изучал ее лицо, а потом кивнул. Только она не поняла — что именно означал этот кивок.

— Ты был когда-нибудь женат? — спросила она.

Он покачал головой.

— Не так-то просто, как я понял, найти подходящую пару.

Клер понимала, что не может позволить себе хоть малейшие иллюзии относительно Тейта Ричмонда. Он нравился ей, очень нравился, но она не хотела наделать глупостей. Горький опыт отношений с бывшим мужем стал причиной того, что она поклялась себе — если ей встретится мужчина, способный пробудить в ней ответные чувства, она не станет довольствоваться поверхностным впечатлением, а как следует изучит его, прежде чем пустит в свою жизнь.

— А ты искал? — Конечно, это был слишком личный вопрос, но она не могла его не задать.

Взгляд Тейта устремился мимо нее, как будто он высматривал в океане картины далекого прошлого. Через несколько секунд он перевел глаза на Клер.

— Да, наверное, — время от времени.

— У тебя были в жизни задачи поважнее? — уточнила она.

— Да, хотя теперь они не кажутся мне такими уж важными.

— Почему?

— Я думал о прошлом и пытался предугадать будущее. Кто знает? Может, я дошел до перекрестка жизни и настало время выбирать, какой дорогой идти дальше. — Он улыбнулся, но улыбка замерла на губах, так и не достигнув его темно-карих глаз. Их как будто заволокло пеленой печали и сожаления.

— А может, с возрастом ты просто стал лучше понимать, что в жизни по-настоящему важно, — подсказала Клер.

— Может, и так. — Чуть заметно улыбнувшись, он завладел ее рукой. Смахнул несколько песчинок, прилипших к ее коже. — Я встречался с женщинами, бывало, подолгу встречался, но их больше волновала работа и продвижение по службе.

— А не выбирал ли ты специально именно таких? — спросила Клер.

— Поясни, — попросил Тейт. Ее вопрос явно озадачил его.

— Видишь ли, мне кажется, что большинство людей завязывают отношения по той простой причине, что ничего другого им искать не хочется. Так легче — случись возникнуть проблемам, можно просто встать и уйти. Может быть, ты относишься к категории тех, кто предпочитает не связывать себя никакими обещаниями.

Он не сводил с нее глаз, явно погруженный в размышления над ее последними словами.

— Я задела за живое?

— Ага, но я не против. Ты высветила для меня то, что я старательно обходил стороной все эти годы.

Клер улыбнулась.

— Мне не свойственно ходить вокруг да около. Моя прямолинейность известна всем вокруг.

— И не меняйся. Ты мне нравишься именно такой.

Улыбка Клер стала еще шире.

— И не собираюсь. Правда, должна признать, что с тобой я становлюсь еще откровеннее, чем обычно.

Он прикоснулся легким поцелуем к ее пальцам и снова принялся поглаживать ладонь.

— Тебе нравилась замужняя жизнь — до того, как возникли проблемы?

— Что, настала моя очередь ответить на парочку-другую нелегких вопросов? — отрывисто бросила она.

— Только если ты не против, Клер, — сказал он, оставляя ей путь к отступлению.

Не отрывая глаз от ее лица, он поднял руку Клер и прижался теплыми губами к ее ладони. Клер вздрогнула. Потом его язык обжег чувствительную кожу. И все это время он смотрел на нее, а ей казалось, что он занимается с ней любовью — одними глазами, одним только взглядом.

Она заговорила, не в силах скрыть дрожи в голосе:

— Да, мне нравилось быть замужем, особенно в то время, когда я еще верила, что смогу создать такую же семью, как у моих родителей. Партнерство в браке очень много значит для меня, и неудивительно, если вспомнить, в какой атмосфере я выросла.

— Поясни, — попросил Тейт.

В ее взгляде появилось удивление.

— Что пояснить? Что такое партнерство?

Тейт кивнул, легонько сжав ее ладонь между своими.

— Если коротко — это значит быть частью чего-то более значительного и важного, чем ты сам.

— Интересная концепция.

— Это не просто концепция, это образ мыслей, чувств, образ всей жизни. Тут и инстинкт, и еще сотня необъяснимых вещей — все это, связанное вместе, и составляет полноценный брак.

«Не могу поверить, что разговор зашел так далеко, — подумала она. — Неужели мы в самом деле обсуждаем проблемы брака?» Ее изумлению не было предела, но она напомнила себе, что оба они достаточно взрослые, чтобы позволить себе вдаваться даже в такие подробности.

— Ты говоришь очень интересные вещи. Продолжай, пожалуйста.

— Что ж, хорошо. По-моему, семья — это мечты и заботы на двоих, это жизнь друг для друга, это дети и продолжение себя в следующих поколениях. Это чувство душевного равновесия, когда ты устал или тебе плохо. Это вера, смех, страсть и общие секреты. Это дружба и любовь.

— Звучит слишком хорошо, чтобы быть правдой, — заметил Тейт. — Рискую показаться тебе напыщенным, но брак твоих родителей, должно быть, действительно заключался на небесах.

Клер звонко рассмеялась. Просто не могла удержаться.

— И у моих братьев и сестер тоже. Но ты не хуже меня знаешь, что само по себе ничего не приходит. Они работают над своим счастьем. Как я поняла из твоих слов, то же самое можно сказать и о твоих родителях.

— Честно говоря, я в такие тонкости не вдавался, — признался Тейт. — Отношения моих родителей всегда казались мне чем-то таинственным — возможно, потому, что сам я подобного не испытал.

Его признание расстроило Клер. Как это, должно быть, грустно — ни разу не испытать настоящей близости, никогда не разделить заботы с родным человеком. Ее с Дарреном хотя бы в начале брака связывали именно такие отношения. Она знала, что мечта об их повторении так и не умерла в ней. Только теперь она, наученная горьким опытом, уже не сделает ошибку в выборе.

Тейт протяжно вздохнул. Ей показалось, что она услышала в этом вздохе отголоски тоскливого одиночества. Уж ей-то это чувство было хорошо знакомо.

— Почему ты ищешь ответы на свои вопросы именно сейчас? — спросила она.

— Одиночество все сильнее давит на меня, — признался он. — И, похоже, мне такая тяжесть уже не под силу.

Клер порывисто наклонилась и прикоснулась к его подбородку быстрым поцелуем.

— Я придерживаюсь известной теории, что мы живем одни, когда одиночество нас устраивает, но если очень захотеть, то можно добиться перемены. Никто не может нас спасти или хотя бы дать ответы на наши проблемы. На предприятии по производству собственного счастья мы сами себе хозяева.

Задумчивое выражение не сходило с его лица, когда он потянул ее на себя, и она опустилась на колени между его мускулистых бедер.

— Леди даже умнее, чем я думал. Сначала, — улыбнулся Тейт. — А еще мне кажется, что на сегодня серьезных разговоров достаточно. Сжав губы, пытаясь сохранить серьезность, Клер положила ладони ему на плечи. Глаза ее заискрились смехом, и наконец она не выдержала и засмеялась. Ей было так хорошо на берегу этой тихой бухты рядом с Тейтом, что хотелось смеяться и петь от счастья.

— Принято.

Взгляд Тейта скользнул по розовой, обласканной солнцем коже, окунулся в глубину сверкающих темных глаз.

— Я не насладился твоим вкусом, Клер Дункан. Я хочу еще.

Она окаменела. Через мгновение сердце ее вернулось к жизни, молотом застучало в груди, пламенем опалило кожу. Покоренная его признанием, зачарованная желанием, которое прочитала в его взгляде, и своими собственными бурлящими чувствами, Клер медленно кивнула.

Ей хотелось того же. Ощутить его на вкус. Насладиться им, испить его до дна. Она инстинктивно придвинулась, не в силах отрицать очевидное, не желая обманывать себя. Или его.

Тейт молча смотрел на нее. И все. Но его глаза говорили без слов. И ей нетрудно было прочитать это послание. На этот раз инициатива была за ней.

Она подчинилась без малейшего колебания. Ее даже вдохновляла его готовность позволить ей вести первую партию. Первый шаг к близости не потребовал от нее никаких усилий, она просто следовала женской интуиции, своему непреодолимому влечению к Тейту и почти мучительному желанию прикоснуться к нему.

— Я тоже мечтала о повторении, — призналась она, проводя кончиками пальцев от его широких плеч к ладоням.

Устремленные на нее глаза еще сильнее потемнели и стали совсем непроницаемыми. Он с силой втянул в себя воздух. Но не шелохнулся.

Твердость его мускулов под горячей кожей восхитила ее. Она чуть склонила голову набок; кончики ее пальцев заскользили по его рукам, к шее, ключицам, на секунду замерли, дойдя до густой поросли на груди, а потом обе ладони раскрылись и легли на пружинящую поверхность. Легчайшими, как дуновение ветерка, поцелуями она прочертила невидимый след от его виска к изгибу волевого подбородка.

Потом чуть наклонилась и на миг замерла, не дотянувшись до его губ всего на каких-нибудь несколько миллиметров. Прикоснулась к щекам, провела пальцами по дразняще колкой поверхности. И лишь тогда Клер приблизила свои губы к его, но очень-очень медленно, сознательно продлевая предвкушение до тех пор, пока наконец отчаянное желание слиться с ним не поглотило ее способность мыслить. Ресницы ее опустились, и она полностью окунулась в ощущение, которого больше всего жаждала в этот момент.

Из горла Тейта вырвался низкий, глухой стон.

От этого протяжного звука пульс Клер забился еще лихорадочнее. Мучительно-сладкий, он обжег ей губы, и она вдохнула его в себя.

Целые россыпи эмоций, словно звезды в безоблачном ночном небе, мерцали внутри ее дивным светом. Она обвела языком контур его губ, на миг отстранилась и снова приникла всем ртом.

Губы Тейта смягчились, приветствуя ее осторожные прикосновения. Так же, как это сделал Тейт прошлым вечером, Клер рискнула проникнуть языком в теплую влагу его рта. Язык заскользил по гладким зубам, по нежной внутренней стороне губ, и Клер с головой погрузилась в свое чувственное исследование.

Она узнавала вкус Тейта.

И наслаждалась им не спеша, как гурман изысканным блюдом.

Поцелуй кружил ей голову, но он же и обострял ее жажду большего. Пальцы ее напряглись, с силой впились в его плечи.

— Обними меня, пожалуйста, — выдохнула она горячим шепотом прямо ему в губы. — Я так хочу ощутить на себе твои руки.

Его ладони сошлись на ее тонкой талии. Он притянул к себе Клер, пальцы пробежались вверх и вниз по ее спине, пока не замерли на изгибе бедер. А затем уже он завладел ее губами со все возрастающей страстью. Он ласкал ее рот, покусывал, дразнил — и наконец прильнул к его сладкой влаге с лихорадочностью истомленного желанием человека.

Он требовал и дарил одновременно. В его объятиях Клер познала такое чувство единения, какое до сих пор ей было неведомо. Ее охватило чувство покоя и умиротворения, словно путника, которого долгие дороги и странствия привели наконец в родной дом.

Кончики тонких пальцев очертили линии его шеи и плеч, а потом забрались в плотный жесткий покров на груди. Спираль желания все туже закручивалась внутри ее, вызывая трепет в руках и жар во всем теле. Ни один мужчина — она знала это — никогда не целовал ее так, словно она единственная на свете могла подарить ему жизнь. И ни один не целовал ее так, словно от ее ответа на его ласки зависело все его будущее счастье.

Не отрывая губ от ее рта, Тейт сдвинул с ее плеч узкие бретельки купальника. Солнечные очки упали на песок. Он гладил обнаженную кожу ее плеч и рук пальцами, дрожащими от страсти и усилий, направленных на ее обуздание.

Желание ощутить его прикосновение обжигало грудь Клер. Она дернула вниз лиф купальника и, отбросив ненужную стыдливость, опустила его руки на открывшиеся солнечным лучам молочно-белые возвышенности.

Он накрыл их ладонями.

Ахнув, она застонала от облегчения и удовольствия, обрушившихся на нее как животворный весенний ливень на жаждущую влаги землю. Соски мгновенно напряглись и острыми кончиками уткнулись в его ладони. Целый каскад новых ощущений дрожью прокатился по телу.

Тейт оторвался от ее рта, приподнял Клер так, что ее груди оказались на уровне его губ, и поцеловал глубокую ложбинку между нежными полушариями.

Клер вздрогнула и изогнулась под ним, а потом ее пальцы легли на его затылок, и она нетерпеливо подтолкнула его к одному из сосков, горящему в ожидании ласки.

Он втянул в рот этот изнывающий кусочек ее плоти, и Клер вскрикнула от восторга, слишком пронзительного, чтобы его можно было сдержать. Она не осознавала сейчас ничего, кроме ласк Тейта и своих собственных эмоций, незаметно и непреодолимо завладевших всем ее существом.

Его рот сомкнулся на другом соске, и Клер готова была раствориться в неземной магии его прикосновений. Он целовал напряженный сосок, обводил языком его пылающую поверхность и нежно стискивал зубами до тех пор, пока ей не показалось, что она сейчас завизжит от вожделения, рвущегося из каждой клеточки ее тела. Несколько минут спустя он поднял голову, и Клер, обессиленная, рухнула ему на руки.

Он осторожно приподнял ее, усадил еще ближе к себе и обвил ее ногами свою талию. Затаив дыхание, она вглядывалась ему в лицо. Страсть, горящая в его глазах, полностью парализовала ее.

Она выдохнула протяжно, с облегчением, когда он прижал ее к себе так близко, что горячая пульсация его возбужденной плоти отдавалась между ее бедер. Кончики сосков зарылись в жесткий волосяной покров на его груди, рассылая по всему телу волны новых эротических ощущений.

Обвив его руками за шею, Клер терлась грудью о его грудь, влекомая извечным непреодолимым инстинктом, настолько мощным, что она не могла думать ни о чем, кроме удовлетворения сжигающего ее желания.

Тейт снова завладел ее ртом, накрыл ладонями груди. Его губы и язык продолжали свою чувственную атаку, поддерживая пламя ее страсти, а пальцы теребили соски, доводя ее до пика возбуждения.

Самообладание внезапно покинуло Клер, она почувствовала, что теряет над собой контроль. Вырвавшийся стон был полон мольбы об удовлетворении ее страсти, но ей было все равно. Она отчаянно хотела Тейта, она слишком нуждалась в нем, чтобы останавливать то, что между ними происходило.

Он вдруг сменил позу; не отнимая губ, уложил Клер спиной на песок. Ладонь его скользнула вниз, властно легла между бедрами.

Дрожь ничем не сдерживаемого вожделения сотрясала тело Клер. Купальник неожиданно превратился в досадную помеху. Тейт стал центром ее мироздания. Его ласки словно обладали способностью успокаивать и одновременно возбуждать ее. Горячая ладонь словно костер пылала между бедер; Клер резко дернулась, и губы Тейта поймали ее потрясенный выдох.

Клер, задыхаясь, неожиданно оторвалась от его рта. Возбужденное тело изнывало от умопомрачительного желания, грозившего уничтожить остатки ее здравого смысла. Она пыталась что-то произнести, пыталась высказать ему глубину этого желания, но не смогла найти нужных слов.

Тейт, казалось, угадал ее мысли.

— Доверься мне, — шепнул он, прижавшись губами к ее виску.

— Я… верю, — с трудом выдохнула она. В уголках ее глаз блестели слезы, но она не могла бы сказать, чем они вызваны. Страстью? Счастьем? Восторгом?

Тейт снова склонился над ней, припал к набухшему соску, втянул его губами, не переставая поглаживать пульсирующий, жаждущий близости с ним участок тела между бедрами.

Она трепетала под ласками его губ и рук, тело ее отзывалось на малейшее прикосновение, но взывало о большем. Томление, зародившееся глубоко внутри, стремительно нарастало. Клер инстинктивно выгнулась навстречу его руке.

Тейт отозвался на безмолвную просьбу, усилив давление пальцев. Он нежно сжал зубами сначала один сосок, потом другой, язык попеременно обжигал лаской две твердые вершинки, пока Клер не почувствовала, как ее подхватила неотвратимая волна, чтобы унести за пределы реальности, в мир чувственного забвения.

Клер протяжно вскрикнула, когда ей показалось, что она взорвалась и рассыпалась фейерверком сверкающих искр. Казалось, свободный полет наслаждения будет длиться вечно. Защищенная теплом объятий Тейта, она парила в вышинах удовлетворения.

Спустя какое-то время он легонько прикоснулся к ее щеке.

Клер открыла глаза, все еще затуманенные наслаждением, которое он подарил ей; глаза, где читалось потрясение от того, что он ничего не просил взамен.

— Не нужно смущаться, — тихо попросил он, скользя взглядом по ее пылающему лицу.

Клер помолчала, стараясь разобраться в собственных чувствах, и поняла, что смущения нет и в помине.

— Я не смущена, — покачала головой она.

— Тогда что?

— Изумлена. Ошеломлена.

— Прекрасные слова. — Тейт хмыкнул, обнимая ее, но этот звук превратился в сдавленный стон, когда он прижался губами к ямочке на ее шее.

Она ощутила давление плотно прижатой к ней, все еще возбужденной плоти и сотрясавшие все его тело волны дрожи. Чуть отстранившись, она спросила:

— Все это было как-то очень… од-носторонне. Почему?

Он приподнял голову, и Клер не могла не увидеть легкое облачко разочарования неудовлетворенного желания, промелькнувшее на его лице.

— Я не мог тебя обезопасить.

Она смешалась. «Хвала Создателю, что это порядочный человек, — насмешливо прокомментировал внутренний голос, — потому что у твоих мозгов, похоже, сегодня выходной».

Клер медленно наклонила голову.

— Спасибо тебе. Потому что я перестала владеть собой настолько, что… — Голос ее неуверенно затих.

— Заниматься с тобой любовью — все равно что держать в руках бомбу с часовым механизмом. — Он улыбнулся в ответ на изумленное выражение ее глаз. — Ты первая из всех знакомых мне женщин, Клер Дункан, которая стоит ожидания. Первая и единственная.

— Я не знала, я даже не догадывалась, что мужчина может быть таким великодушным, — прошептала она.

Тейт помрачнел.

— Я не ясновидящий, Клер, но думаю, что твой бывший муж был эгоистом и болваном.

И с этим замечанием он помог ей натянуть лиф купальника, поднял ее на ноги и подобрал обе пары очков.

Рука в руке они вернулись к берегу, вплавь преодолели короткое расстояние до яхты и вскарабкались по трапу, спущенному с кормы судна в воду. Клер, взобравшись на борт, заметила темные тучи, наплывающие с горизонта. А еще она заметила катер, что покачивался на волнах на самом выходе из бухты.

Он был слишком далеко, чтобы она могла кого-то узнать, но у нее почти не возникло сомнений, что, несмотря на утренний разговор с отцом, ее охрана осталась при исполнении своих обязанностей.

«Ну все, — в душе поклялась Клер, — как только вернусь в гостиницу, первым же делом разберусь с отцом. Он слишком далеко зашел в своей опеке. Всякому терпению есть предел! И мое, в конце концов, истощилось!» — безмолвно бушевала она, следя, как катер разворачивается в сторону берега. Клер знала, что пары слов наедине с матерью будет вполне достаточно. Мигель Альварес никогда не пренебрегал советами жены.

Тейт, от опытного взгляда которого тоже не укрылись сгущающиеся облака, крикнул:

— Мы успеем вернуться назад задолго до начала грозы.

Яхта начала набирать ход. Тейт занимался парусами, а Клер вдруг осознала, что со времени смерти сына и развода ни разу не чувствовала себя ни более желанной, ни более счастливой. Казалось, она сбросила с себя наконец тяжелое покрывало горя и разочарования, которое давило на ее душу, не давая возможности наслаждаться радостью жизни.
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— Как долго нам придется ждать постановления судьи Бентона? — спросил на следующий день Тейт у прокурора.

Джо Карлотти, одетый с иголочки, как большинство представителей его профессии, сидел напротив Тейта за столом в конференц-зале. Он поднял голову от раскрытого перед ним пухлого дела.

— Натаниэль Бентон известен тем, что не допускает проволочек в таких вопросах. Не думаю, чтобы нам пришлось долго ждать. Ну, может, с неделю.

— Насколько важно мнение эксперта-психиатра? — поинтересовался Тейт.

— Очень важно, — твердо заявил Карлотти.

Тейт рывком отодвинул стул и принялся мерить шагами просторное помещение, предоставленное в распоряжение всей команды обвинения. В отрывистых словах легко улавливалось напряжение:

— А что, разве прокурор и его помощник не обязаны присутствовать в зале суда?

— Прокурор и его помощник обязаны присутствовать в зале суда, — отозвалась, входя в комнату, Линн Уолтерс, правая рука Карлотти. — И они там присутствовали, — добавила она.

Линн положила на стол портфель и потянулась за пультом управления от телевизора, установленного в дальнем углу конференц-зала. — Но сейчас у нас небольшой перерыв. Добрый доктор уже почти четыре часа не сходит с места свидетеля. Наша очередь наступит после ленча.

Она с облегчением опустилась в ближайшее кресло и сбросила туфли на высоких каблуках.

— Ну и как все продвигается? — спросил Карлотти.

Линн взвешивала ответ, терзая зубами нижнюю губу, на которой и так уже блестели лишь остатки яркой помады.

— Если не считать ажиотажа со стороны прессы и телевидения, я полагаю, проблем у нас не будет.

— Почему? — раздались в унисон оба мужских голоса.

— Потому что мы имеем дело с опытным и в высшей степени квалифицированным психиатром с безупречной репутацией. На мой взгляд, судья Бентон сделал правильный выбор, несмотря на испанские корни медицинского эксперта. Я даже подозреваю, что именно ее происхождение подтолкнуло судью назначить ее беспристрастным арбитром в психиатрическом обследовании. — Линн нажала кнопку на пульте, но моментально выключила звук, едва заслышав захлебывающийся от восторга рекламный голос, расхваливающий преимущества компьютеров нового поколения.

Карлотти обернулся к Тейту.

— Ты ее уже видел?

— Кого? — не понял тот.

— «Доброго доктора», — отозвался тот, повторив определение, которым воспользовалась Линн.

Тейт покачал головой. Он почему-то предполагал, что психиатр — мужчина. Ему неприятна была сама мысль о том, чтобы женщина — какая угодно — находилась в пределах досягаемости Сантьяго. У этого подонка змеиная мораль.

— А я успел краешком глаза взглянуть, когда охрана сопровождала ее к служебному лифту. Красивая женщина. Можешь сам посмотреть на нее во время вечерних слушаний, если не веришь.

— Она умнейшая  женщина, которой посчастливилось быть еще и очень хорошенькой, — возразила Линн.

— Согласен. И то и другое ей свойственно, — не стал спорить Карлотти. Ни от кого бы не укрылось, что его сердце отдано Линн.

Тейт с высоты своего роста уставился на адвокатов.

— Мне абсолютно все равно, как она выглядит. Меня тревожит то, что от ее так называемых показаний все дело может развалиться на глазах, и этот мерзавец снова выскользнет, обойдя закон.

— Будем надеяться, что этого не случится, — сказала Линн и, развернув вынутый из портфеля сандвич, открыла крышку термоса с кофе. — Я предполагаю, что психиатр не спеша, штришок за штришком, рисует законченную картину чудовищно аморального типа, для которого в жизни есть лишь одно наслаждение — власть над судьбами людей. Весь его путь — это запротоколированная история преступлений.

Линн откусила сандвич, задумчиво прожевала, запила глотком кофе и наконец продолжила:

— Помимо этого, я считаю, что ни единый человек в зале суда не верит в неспособность Сантьяго отвечать по закону. И психиатр доказывает это так, чтобы не осталось и тени сомнений, чем снимает часть груза с наших плеч и с плеч судьи Бентона. Сегодня во второй половине дня она закончит давать показания. Полагаю, в ночных «Новостях» мы не услышим от правоведов ни единого замечания по поводу ее медицинского заключения. Я, например, не возражала бы, чтобы именно она осталась нашим консультантом в ходе процесса. — Линн бросила взгляд на Карлотти. — Остается надеяться, что людям Сантьяго не придет в голову преследовать ее теперь, когда ее инкогнито раскрыто. Я знакома с ее отцом. Если прихвостни Сантьяго тронут хоть волос на ее голове, он скормит их акулам.

Тейт очень рассчитывал, что оценка Линн окажется точной. Он пролил столько пота и крови, уж не говоря о потраченных годах жизни, — и все для того, чтобы усадить Энрике Сантьяго на скамью подсудимых. И ему вовсе не улыбалось, чтобы дело рассыпалось из-за каких-то там медицинских терминов, которыми так любят оперировать эксперты. Это нередко случалось с другими, достаточно безупречно подготовленными обвинительными процессами. Он услышал смешок Карлотти и бросил в сторону того тяжелый взгляд.

Джо стер с лица усмешку.

— Спокойнее, Тейт.

Линн, внимание которой вновь привлек телевизор, включила звук.

— Очень надеюсь, что доктор Дункан понимала, на что идет, соглашаясь свидетельствовать в качестве эксперта на подобном процессе.

Тейт вздрогнул от изумления.

— Дункан?

— Клер Альварес Дункан, — подтвердила Линн и кивнула в сторону телевизора. На экране крупным планом показали Клер, выходившую из зала суда. — Она старшая дочь одного из самых порядочных семейств Флориды. В среде американцев кубинского происхождения на Альваресов едва ли не молятся, и эта слава вполне заслуженна.

Тейт буквально окаменел. У него было такое ощущение, словно на него обрушился кулак боксера-профессионала. Потом он осторожно, как в замедленном кино, обернулся к телевизору.

— Вы уже как, оба пообедали? — спросила Линн. — А то у меня есть лишние сандвичи. — Она потянулась за портфелем.

Тейт по-прежнему стоял, не отрывая взгляда от телевизионного экрана.

Джо перевел глаза на Линн и расплылся в улыбке.

— А почему ты сразу не сказала?

— А мне нравится мучить своего коллегу-прокурора. — С этим признанием она протянула ему обернутый в целлофан сандвич. — Без майонеза и с капелькой горчицы, как ты любишь.

— Я, должно быть, умер и вознесся на небеса, радость моя. — И Карлотти чмокнул Линн в щеку, подтверждая свое утверждение.

Линн улыбнулась.

— Женившись на мне, вы сделали свой самый мудрый шаг в жизни, коллега.

Тейт наконец сумел оправиться от шока и ринулся к выходу из конференц-зала.

— Тейт! — крикнули ему вдогонку Джо и Линн.

Тейт даже не оглянулся, выскочив из комнаты как ошпаренный. Он был потрясен до такой степени, что ноги сами понесли его по коридору, где сейчас было полно народу, прямо к лифту. Воспользоваться лестницей, как он делает это обычно, ему и в голову не пришло. Лифт поднял его на самый верх многоэтажного здания федерального суда. Здесь можно было выйти на небольшой крытый балкон.

Небо сильно хмурилось, тяжелые облака обещали дождь, и, видимо, поэтому балкончик оказался пуст, даже несмотря на обеденный перерыв. Тейт остановился у самой ограды, подставил лицо освежающей прохладе. Воздух был напоен особыми ароматами, которые появляются перед грозой. Тейт ды-шал полной грудью, стараясь успокоиться и собраться с мыслями.

Тейт размышлял, как же ему отнестись к центральной роли Клер в процессе над Сантьяго. Одно хорошо — по крайней мере, теперь ему стали понятны причины ее нервозности всю прошлую неделю. Только… какого черта она не рассказала ему, что работает в области психиатрии? Впрочем, он был достаточно честен, чтобы тут же оборвать себя. Ведь он и не потрудился спросить у нее о ее работе. Как не раскрыл и сам свой статус старшего следователя министерства юстиции.

А потом ему на память пришло замечание Линн Уолтерс насчет безопасности Клер. Хорошо изучив повадки Сантьяго, Тейт понимал, что она нуждается в надежной охране.

Тейт спустился на лифте на первый этаж, показал охране пропуск и, проскользнув в зал суда, где председательствовал судья Бентон, занял место в последнем ряду. Он согнулся в своем кресле, пристроил подбородок на сцепленных ладонях и впился взглядом в Клер, отвечавшую на очередной вопрос судьи. Ее стул на свидетельском месте стоял чуть под углом к двери, а потому приход Тейта остался для нее незамеченным.

Тейт внимательно выслушал, как Клер ответила на один вопрос, потом еще на несколько. Ее ответы звучали точно, лаконично и в высшей степени профессионально. Он испытывал гордость за нее, смешанную не только с тревогой за ее безопасность, но и с пониманием того, что впереди у них вполне возможны большие проблемы. А что, если защита или обвинение решат привлечь ее в качестве свидетеля уже в ходе самого процесса? Тейт заерзал на месте и тяжело вздохнул. Он нутром чувствовал — если Сантьяго признают вменяемым, его адвокаты не оставят Клер в покое. Они будут снова и снова требовать ее вызова на слушания хотя бы для того, чтобы поставить под сомнение ее компетентность.

В течение следующих сорока пяти минут Тейт ни разу не пошевелился. Он весь обратился в слух.

— Если я вас правильно понял, доктор Дункан, то вы, как практикующий психотерапевт, утверждаете, что психическое состояние Энрике Сантьяго позволяет ему предстать перед судом и принять участие в обвинительном процессе, — уточнил судья Бентон.

Клер кивнула.

— Да, ваша честь. Психическое состояние Энрике Сантьяго соответствует критериям вменяемости, установленным законами штата Флорида и государственной правовой системой.

Сантьяго, привстав со своего места, выкрикнул испанское ругательство.

Тейт весь напрягся, как перед прыжком. Его инстинкты защитника мгновенно пришли в боевую готовность, едва он увидел потрясение на лице Клер. Тейт знал значение оскорбительных слов, как знал и то, насколько они несправедливы.

Адвокатам Сантьяго не удалось удержать его, и тот вскочил со своего места.

Двое вооруженных охранников ринулись в сторону Сантьяго, вцепились в разъяренного темпераментного обвиняемого и силой усадили его на стул. Они так и остались стоять рядом с ним, положив ладони ему на плечи, чтобы не допустить повторения инцидента. Сантьяго не унимался, продолжая выкрикивать оскорбления в адрес Клер, своих адвокатов и судьи.

— Мистер Биллингс, — громовым голосом заявил судья Бентон, — посоветуйте своему клиенту занять свое место и замолчать. Сию же минуту! В противном случае он будет выдворен из зала за неуважение к суду. Вам все ясно, сэр?

Биллингс закивал головой.

— Да, ваша честь.

Как только порядок в зале суда был восстановлен, немолодой уже, лысоватый судья повернулся к Клер и устало улыбнулся.

— Доктор Дункан, суд хочет выразить мнение всех задействованных в деле сторон и поблагодарить вас за квалифицированное и всестороннее медицинское заключение. В случае необходимости последующих консультаций я должен всегда знать, где вас найти. Будьте любезны оставаться в пределах досягаемости все двадцать четыре часа в сутки.

Клер кивнула и встала со своего места.

— Разумеется, ваша честь. — Она наклонилась и подняла свой портфель.

Судья Бентон объявил собравшимся в зале суда:

— Заключение о вменяемости подсудимого я сообщу в пятницу, в десять часов утра. До этого времени вы свободны.

Тейт успел уловить утомление на лице Клер, и в следующий миг ее взгляд скользнул к дальней стене помещения — и встретился с его взглядом. Ее изумление оказалось под стать его собственному пару часов назад, но особого удовлетворения Тейт от ее реакции не получил. Под его пристальным взглядом она взяла себя в руки и шагнула со свидетельского места в сторону выхода.

— Секундочку, доктор Дункан, можно вас еще на одно слово, — окликнул ее судья Бентон.

Клер, поколебавшись, обернулась к судье:

— Да, ваша честь?

Тейт покинул зал заседаний. Ему вовсе не хотелось беседовать с Клер в здании федерального суда. Здесь не было никакой надежды на спокойный разговор, тем более в присутствии многочисленных представителей прессы и телевидения.

Он с трудом протолкался по коридору к лестнице и поднялся на два этажа, в конференц-зал. До тех пор пока судья Бентон не объявит свое решение, дело против Энрике Сантьяго, так кропотливо, по крупицам, возведенное Тейтом, висело на волоске, и его судьба находилась в руках Клер Дункан — той самой женщины, что пришла на помощь ему, охваченному паникой в застрявшем гостиничном лифте; той самой, что совсем недавно отдавалась его ласкам, самым интимным, какие только может женщина позволить мужчине.

Клер, вымотанная к вечеру до предела, вышла из лифта на двадцать шестом этаже гостиницы. Четыре часа, проведенные с пациентами, оказавшимися слишком сложными, чтобы их можно было оставить без внимания, консультации по телефону еще троих, находящихся в состоянии душевного кризиса, пусть кратковременный, но все же обход в больнице — и все это в сочетании с шоком от неожиданного появления в зале Тейта да еще с необходимостью уклоняться от настырных журналистов, которые преследовали ее с того самого момента, когда она покинула здание федерального суда! Клер казалось, что из нее высосали все жизненные соки.

В данный момент ей хотелось лишь одного — подольше понежиться в горячей ванне, забраться в постель и как следует выспаться. А объяснение с Тейтом подождет.

Она остановилась как вкопанная, заметив Тейта, который вышагивал по коридору, ведущему от лифта к ее номеру. Эротические воспоминания об их последней встрече хлынули потоком, и Клер вдруг почувствовала себя такой беззащитной и уязвимой, что на глаза навернулись слезы.

Ну почему — в сотый раз за сегодняшний вечер возник в ее сознании вопрос, — почему Тейт оказался в зале суда во время ее свидетельских показаний?

— С тобой все в порядке?

Клер напряглась, не в силах скрыть подозрительности, вспыхнувшей в ней.

— Разумеется. — Она ощутила на себе его оценивающий взгляд, вызвавший вспышку неподвластного ей чувственного огня в душе. Она сражалась со своим телом, со своей реакцией на Тейта, сражалась из последних сил.

— У тебя был тяжелый день. — Он с участием посмотрел на Клер.

Она пожала плечами, сделав вид, что нисколько не тронута его заботой. Она пыталась избавиться от напряжения, которое разрушило то доверие, которое Клер чувствовала к нему, но безрезультатно — ее подозрения, вызванные неожиданным появлением Тейта в зале заседаний, давали о себе знать.

— Это тоже часть работы.

Тейт кивнул.

— Понимаю.

— Я в этом сомневаюсь, — ей не хотелось, чтобы ее голос звучал так резко.

— Клер… — начал он и протянул к ней руку.

Она поспешно отстранилась, не сводя с него недоверчивых глаз. Клер знала, что его прикосновение лишит ее остатков сил, и тогда быть беде.

— Пожалуйста, не нужно.

У него заходили желваки на щеках, но он молча наклонил голову, показывая этим, что готов подчиниться ее желаниям.

— Почему ты одна? — спросил он.

— Потому что я так захотела. Я устала от того, что люди постоянно крутятся вокруг меня, пусть даже и с благими намерениями. Меня проводили до лифта, и я отпустила охрану.

— Тебе необходима защита. Нельзя быть такой беспечной, — упрекнул ее Тейт.

— Мне необходимо выспаться, — с нажимом сказала она. — Кроме того, я бы с удовольствием выслушала твои объяснения. Полагаю, ты обязан мне их предоставить.

— В данной ситуации — не я один, — отозвался приглушенным голосом Тейт.

Клер недоуменно нахмурилась, а потом напрямик заявила:

— Ты следил за мной.

— Ничего подобного.

— Наверняка следил. Зачем ты проверял меня?

— Мне такое и в голову не пришло бы. — На его лице было написано удивление.

— Пожалуйста, скажи мне… Ты не журналист?

— Я даже отдаленно не связан с прессой.

«Слава тебе, Господи», — с облегчением подумала она.

— Ты не потрудился подождать меня, когда понял, что я заметила тебя в зале суда, — с укоризной сказала она, немного смягчившись.

— Я не мог.

Клер, устало вздохнув, переложила свой кожаный портфель из одной руки в другую.

— Почему?

Тейт потянулся за ее портфелем.

Она резко отдернула руку и попыталась проскочить мимо него.

Он схватил ее за локоть.

В глазах Клер сверкнула злость.

Неожиданно рядом возник мужчина, один из тех двоих, которых Тейт заметил во время ужина с Клер в ресторане «Л'Обернс». Тейт отпустил локоть Клер, но не отошел от нее ни на шаг.

— Тома, это чисто личный разговор, — быстро произнесла она на испанском. — Будь так добр, когда увидишь сегодня родителей, передай им от меня привет.

Тома кивнул и с видимой неохотой направился в сторону лифта.

— Давай продолжим этот разговор там, где нас никто не прервет, — предложил Тейт.

Клер невольно вдохнула едва уловимый запах его лосьона, и ей опять пришлось бороться с чувственной реакцией своего тела на этот знакомый аромат.

— У меня есть идея получше. Давай вовсе не будем его продолжать, по крайней мере — сейчас, — покачала головой она. — У меня не то настроение.

— Я же не слепой, Клер. Я прекрасно вижу, как ты устала.

Она смахнула со лба выбившиеся из прически пряди.

— В таком случае оставь меня в покое и дай пройти.

— Не могу. Нам нужно поговорить, — настаивал Тейт.

Клер молча обошла его и продолжила путь по безлюдному коридору. Она понимала, что при том сумбуре, что творился в ее мыслях и чувствах, любая попытка спокойно объясниться с Тейтом будет безуспешной. К тому же в ней поднималось давно знакомое, отвратительное ощущение, что ее предали, а значит — она снова вела себя как последняя дура. Не в первый раз. Клер решила, что на свете не найдется человека, который хуже ее разбирался бы в мужчинах.

Клер знала, что Тейт следует за ней по пятам, но не оборачивалась и вообще делала вид, что его не существует. Каковы бы ни были причины его появления в суде, она была уверена, что угрозу ее жизни он не представляет, рядом с ним опасности подвергаются лишь ее чувства.

Эта последняя мысль вконец расстроила Клер. Помрачнев, она открыла ключом дверь и шагнула в свой номер. А знает ли она вообще Тейта Ричмонда? На чем основано ее безотчетное доверие к нему? Или же она видела в нем только то, что ей хотелось видеть, а не то, что он собой на самом деле представляет?

Тейт успел придержать дверь прежде, чем она захлопнулась у него перед носом.

— Мне необходимо с тобой поговорить, — повторил он. — И я не могу ждать.

Он прошел вслед за Клер и щелкнул выключателем на стене.

Никак не отреагировав на его замечание, Клер опустила портфель на журнальный столик в гостиной, сбросила туфли и открыла раздвижные стеклянные двери, ведущие на балкон. Она выбрала балкон намеренно. Вряд ли Тейт, с его боязнью высоты, рискнул бы выйти сюда. В душе она убеждала себя, что это не жестокость с ее стороны, а всего лишь самозащита. Несколько минут одиночества ей были просто жизненно необходимы.

Клер глубоко вдохнула чистейший, освеженный грозой воздух и приподняла лицо к мерцающим в ночном небе звездам. За спиной у нее раздались шаги Тейта, потом наступила полная тишина. Она обернулась и обнаружила, что он остановился посередине балкона, на полпути к ограждению. Клер осталась стоять на месте, облокотившись на перила.

— Ну ладно, я тебя слушаю, — сказала она немного спокойнее.

Даже сейчас какая-то внутренняя сила подталкивала Клер к нему. Ей вдруг показалось, что объятия Тейта — самое безопасное и надежное место в мире, где ей ничто не грозит. Но горький опыт предыдущих лет подсказывал — несбыточные мечты ведут к разочарованиям. С ней, во всяком случае, всегда было именно так. И она могла только молиться, чтобы Тейт не обманул ее ожиданий, чтобы он оказался тем, за кого она его принимала.

Тейт замер в напряженной позе, сжав пальцы в кулаки, и следил за ней пристальным взглядом. Выразительные черты его лица стали как будто еще резче.

— Нам нужно объясниться, Клер.

Клер почувствовала угрызения совести — ей ли не понимать, насколько на него действует выбранное ею место для разговора.

— Давай вернемся в комнату, — предложила она, внезапно смягчившись.

Он развернулся, и Клер, неслышно ступая босыми ногами, пошла следом.

— Тебе ни к чему стоять в такой глухой обороне, Клер, — сказал Тейт. — Я же не враг.

Клер остановилась, прежде чем шагнуть в комнату, и подняла на него глаза.

— Тогда кто ты?

Выражение его лица говорило, что он не ждал от нее такого вопроса, что она даже не должна была его задавать.

Но Клер думала иначе. Вопросы рождают ответы, пусть даже не очень желанные.

— Выпьешь вина? — спросила она, давая ему временную передышку.

Тейт кивнул с видимым облегчением.

— С удовольствием.

Приглашающим жестом она указала ему на кресла в гостиной, затем достала из мини-бара бутылку и налила понемногу белого вина в два бокала. Протянув один из бокалов Тейту, она устроилась в ближайшем кресле и сделала большой глоток.

— Ты в порядке? — еще раз спросил он.

Клер кивнула и, отставив в сторону бокал, подтянула под себя ноги.

— Буду — через какое-то время. Сегодня был очень нелегкий день.

— Как бы мне хотелось, чтобы я об этом знал раньше.

— О чем именно?

— О том, что судья Бентон назначил тебя провести психиатрическую экспертизу Сантьяго.

— А зачем? Тебя-то это не касается, — покачала головой Клер. — Не должно касаться, во всяком случае.

— Я связан с этим делом, Клер, — признался Тейт.

— На стороне Сантьяго? — Холодок пробежал у нее по спине.

Тейт отрицательно покачал головой. До сих пор ей не приходилось видеть такого ледяного выражения на его лице.

— Против.

Клер потерла виски, где начала пульсировать боль.

— Ты юрист?

— Диплом юриста у меня есть, но я не это имел в виду.

— В таком случае скажи мне, что именно ты имел в виду, потому что у меня такое ощущение, что ты меня сегодня просто преследовал, — раздраженно сказала Клер. — Я подумала, что ты меня прощупываешь, хотя, видит Бог, не понимала — зачем, раз ты не репортер. Сначала ты привел меня в замешательство, Тейт, а потом чем больше я об этом думала, тем больше злилась.

В его ответном взгляде она прочитала откровенное потрясение.

— Неужели ты в самом деле могла подумать, что я тебя прощупываю? Мне казалось, что между нами с первой же минуты установилось доверие…

— Уж и не знаю, что я должна думать. Сейчас мне приходится справляться со столькими новыми, неожиданными проблемами… И поэтому мне меньше всего хочется разбираться с увертками человека, которому — мне тоже так казалось — я могла полностью доверять.

— Ты можешь  доверять мне, черт побери! — не сдержался он.

Она отвела взгляд. Усталость не оставила ей сил, чтобы противостоять его вспыльчивости.

Тейт пристроил бокал на краешек стола рядом с креслом. Какое-то время они сидели молча, и Клер обратила внимание на то, что Тейт тоже выглядит усталым, совсем не так, как тогда, когда она увидела его на яхте. Тейт уперся локтями в колени и сцепил пальцы рук. Когда он заговорил, то голос его звучал тихо, спокойно, без какого-либо намека на раздражение.

— Мы очутились в сложной ситуации, и нам придется с ней справляться вместе.

Клер встретилась взглядом с Тейтом. Недавняя тревога если и не исчезла совсем, то хотя бы ослабла, когда она увидела искренность и заботу в его темных глазах.

— Расскажи мне все, — тихо произнесла она. — И помни, что прежде мы не лгали друг другу.

— Это длинная история, я не могу вдаваться в подробности, но главные факты таковы: я — старший следователь министерства юстиции, и именно я четыре года возглавлял расследование, в результате которого Сантьяго был свергнут. Кроме того, я являюсь одним из основных свидетелей со стороны обвинения.

— О Господи! — прошептала она.

— И я не удержался от того же восклицания сегодня днем, когда обнаружил, что ты и есть психиатр, назначенный судом для освидетельствования Сантьяго, — кивнул Тейт.

— Не могу поверить во все это.

— Уж поверь, — мрачно буркнул он.

— Если хоть кто-то узнает, что мы встречались до моего выступления в суде… — В глазах Клер появилась растерянность. — Неважно, что о процессе мы не говорили, все равно адвокаты Сантьяго потребуют повторной психиатрической экспертизы на основании подозрения в необъективности. Какая досада! Из-за нелепой случайности может рассыпаться весь процесс…

Клер, не в силах усидеть на месте, встала и принялась нервно расхаживать по комнате.

— Я бы отдал все на свете, чтобы только этого не случилось, — сказал Тейт.

— Взаимно. Боже, ты можешь подсчитать, каковы были шансы нашей встречи?

— Один к миллиарду? — неуверенно предложил он. — Хотя зачем гадать? Этим делу не поможешь.

— Имеются какие-либо прогнозы относительно решения Бентона? — спросила Клер.

— Судя по всему, тебе удалось расколоть Сантьяго. Интуиция подсказывает мне, что судья Бентон согласится с твоим заключением, даже если ему придется следующие четыре дня провести за чтением расшифровок стенограмм твоих показаний. Ты все проделала в высшей степени профессионально.

Он поймал ее руку, когда Клер оказалась рядом с его креслом.

— Мое недавнее поведение, должно быть, попахивало паранойей, — со вздохом сказала она, глядя на него сверху вниз.

— Ничего подобного, — возразил Тейт. — Ты была просто очень расстроена. — Он потянул ее на себя, усадил на колени и сцепил руки на ее талии. — Я за тебя волнуюсь, Клер. Твое заключение по делу Сантьяго навлекает на тебя опасность.

— Не беспокойся. Благодаря моему отцу и судье Бентону охраны у меня столько, что я не знаю, что с ней делать.

Клер обхватила его за шею, и Тейт крепко прижал ее к себе. Оба молчали, понимая, что сейчас слова ни к чему.

Для Клер его сила и тепло, которыми он делился с ней, были настоящей благодатью. Они были так нужны ей, а никому другому она не доверила бы свою слабость. Через какое-то время она осторожно отстранилась и заглянула ему в лицо. «Я только что тебя нашла, Тейт Ричмонд, и вот теперь должна потерять», — с болью подумала она. Веки защипало, но она сморгнула набежавшие слезы.

— Да, проблема не из простых. — Она выдавила эти слова, как только обрела способность говорить.

Тейт кивнул. На его щеке нервно подрагивала мышца.

— Я знаю, что ты собираешься сказать. — И она действительно это знала. От мысли, что она больше не сможет с ним встречаться, внутри у нее все застыло.

— Я так и думал, поэтому не стану зря тратить слов.

Клер высвободилась из его объятий и встала.

— Так и чешутся руки что-нибудь расколотить, — призналась она.

Тейт тоже поднялся из своего кресла.

— В этом ты не одинока.

— А я вот чувствую себя одинокой. Очень одинокой. И мне это чувство совсем не по душе.

Он пробежал по ее щеке чуть подрагивающими пальцами.

Клер почувствовала, как вновь к глазам подступили слезы. Она прикоснулась быстрым поцелуем к кончику его пальца, замершему у ее губ.

Тейт отдернул руки, словно обжегшись.

— Мне пора идти.

Он круто развернулся и через мгновение был уже за порогом, даже не бросив на Клер прощального взгляда.

— Береги себя, — беззвучно прошептали ее губы, и дверь номера захлопнулась за ним.

Клер бессильно опустилась в ближайшее кресло и дала волю слезам.
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Незадолго до рассвета Тейт принял решение. Он по лестнице преодолел четыре этажа, разделяющие их, и постучал в номер Клер. Его тревога переросла в гнев, когда она открыла, даже не спросив, кто это.

— Я не ждала тебя, — сонно улыбнулась Клер.

— Никогда больше такого не делай! — рявкнул он, хотя у него уже отлегло от сердца.

Клер, придерживая на груди халат, отступила от двери, пропуская его в комнату.

— Я решила, что это горничная принесла завтрак.

— Обещай, что будешь осторожнее, — не мог успокоиться он.

Она кивнула в знак согласия, закрыла за ним дверь и прошла в гостиную.

— Я не надеялась увидеть тебя.

— Ты смотрела утренние «Новости»?

— Да… к сожалению. Похоже, даже мой подрядчик не избежал столкновения со средствами массовой информации. Ему пришлось врезать одному из нахальных репортеров, который требовал назвать мой адрес. У дома моих родителей телевизионщики просто разбили лагерь. Я отнюдь не в восторге от этой шумихи.

— Ситуация не так скоро успокоится. Не надейся на это, — мрачно пообещал Тейт.

— Я понимаю, и мне от этого не легче.

— Я много думал.

Клер пристально вгляделась в его лицо.

— Всю ночь, если тени под глазами меня не обманывают. Ты вообще-то спал?

— Совсем немного. — Его взгляд скользнул по ее тонкой фигурке в облегающем трикотажном халатике. Желание внезапно забурлило в венах, но Тейт безжалостно подавил его.

Пусть бессознательно, сама не зная того, она соблазняла его всякий раз, когда он на нее смотрел. От желания снова прикоснуться к ней, узнать ее еще ближе, чем тогда, на пляже в бухте, напряжение в теле достигло мучительного пика. Тейт упрямо продолжал борьбу за обуздание лавины вожделения, грозившей накрыть его с головой.

— А мне повезло больше, — улыбнулась Клер. — Удалось немного отдохнуть. До сих пор я еще ни разу не засыпала посреди сеанса работы с пациентом, и мне не хотелось бы, чтобы такое случилось сегодня.

В дверь постучали. Тейт вздрогнул одновременно от облегчения и беспокойства этим вторжением.

Клер заглянула в глазок и лишь затем открыла дверь. Не упуская ее из виду, Тейт быстро отступил из поля зрения посетителя. Клер подписала счет, но не пригласила официанта внутрь. Парень подал ей один из подносов, установленных на его тележке.

— Кофе? — обратилась она к Тейту, опустив поднос на крышку бара. — Есть еще фрукты и горячие булочки.

Он покачал головой и молча следил, как она наливает себе кофе. Сделав первый глоток, Клер зажмурилась от удовольствия.

Ее улыбка едва не переполнила чашу его терпения. Тейт стиснул челюсти и с такой силой сжал пальцы в кулаки, что побелели костяшки.

— Кажется, я все-таки выживу. Ты точно не хочешь кофе? Мы можем выпить из одной чашки по очереди.

Он с трудом растянул губы в улыбке.

— Спасибо за предложение, но я свою норму на сегодня уже получил.

Клер налила себе еще кофе и обернулась к нему с немым вопросом в глазах.

— Ну что ж, кажется, я уже могу вести нормальную беседу.

— Невозможно предугадать, какое решение вынесет в пятницу судья Бентон, — начал Тейт.

Клер нахмурилась.

— Вчера вечером у меня создалось впечатление, что ты думал иначе. — Она не могла скрыть своего удивления.

Он кивнул.

— Ты не ошиблась.

— Что же заставило тебя изменить мнение?

— Опыт.

— Ты не впервые сталкиваешься со сложными судебными случаями, не так ли?

— Точно. На своем веку я повидал массу, казалось бы, основательных, безупречно скроенных дел, которые рассыпались по тем или иным причинам. А потому я и не стану тешить себя радужными иллюзиями насчет этого процесса.

Клер отставила чашку в сторону.

— Я сделала все, что было в моих силах. Показала судье Бентону со всей ясностью, что Сантьяго вменяем и вполне в состоянии сесть на скамью подсудимых.

Он покачал головой.

— Я и не думал обвинять тебя в чем-то, Клер, так что не надо оправдываться. Сейчас государственное обвинение против Сантьяго полностью находится в руках судьи Бентона, а я в достаточной степени реалист, чтобы понимать, что его решение может оказаться совсем не таким, какого ожидаю я.

— Я не совсем понимаю, куда ты клонишь и что из этого следует. — Она помолчала, а потом мягко спросила: — Ты пытаешься мне объяснить, что у нас есть варианты, которые не пришли нам в голову вчера вечером?

— Начиная с этой минуты мы больше не касаемся в разговорах дела Сантьяго, — в ответ произнес он. — Кроме того, нас ни в коем случае не должны видеть вместе на людях. Если журналисты или телерепортеры что-нибудь пронюхают, это будет величайшим праздником на их улице. Ответь мне честно — можешь ли ты придерживаться таких жестких требований. Если нет — я буду держаться в стороне до самого окончания процесса, — с решительностью сказал Тейт.

— Мне противна мысль о том, что мы должны прятаться.

— Взаимно, но другого пути справиться с ситуацией я пока не вижу.

— Риск все равно остается, — задумчиво сказала Клер.

— Знаю.

Помимо возможного ущерба, который мог быть нанесен профессиональной репутации их обоих, Тейт мгновенно подумал о куда более страшном риске. Сантьяго. Клер, похоже, не желала признавать смертельную угрозу, исходящую от этого человека.

Тейту не хотелось лишний раз пугать ее, а потому он удержался даже от упоминания имени бывшего диктатора. Не стал он и сообщать, что организовал охрану для нее — на то время, когда его с ней не будет. Он нутром чувствовал, что его вмешательство ей придется не по душе, поэтому предпочел просто уклониться от обсуждения вопроса ее безопасности. Но для себя твердо решил, что она ни на минуту не останется одна. Чтобы не оставить людям Сантьяго ни малейшего шанса, он даже час назад связался по телефону с ее отцом.

Клер взвешивала все «за» и «против».

— О нас все равно будут болтать — независимо от того, дождемся ли мы окончания процесса порознь или же будем продолжать встречаться.

Тейт кивнул. Он тоже об этом думал. Впереди их ждут чертовски сложные проблемы, если они будут встречаться и даже если выждут какое-то время.

Несколько минут она молча размышляла.

Тейт терпеливо ждал, не пытаясь склонять ее к тому или иному решению, потому что понимал — это ее выбор, и она должна прийти к нему сама.

— Что ж, давай попробуем реализовать твой план, — произнесла наконец Клер. — Посмотрим, насколько он нам удастся.

— Ты уверена, что готова подчиняться неизбежным неудобствам и ограничениям?

— Это моя жизнь и мой выбор, — уверенно ответила она. Мужество и сила, присущие ее характеру, сейчас не только прозвучали в словах, но и были написаны на ее лице. — Я всегда испытывала глубочайшее отвращение к людям или обстоятельствам, которые пытались повлиять на мою личную жизнь.

Клер нырнула в его объятия, и Тейт в этот миг с неожиданной ясностью осознал, что нашел свою половинку. Она была замечательной женщиной, именно такой, которую он в мечтах представлял рядом с собой. У него холодело сердце от одной только мысли, что она может пострадать из-за причастности к делу Сантьяго.

— Что у тебя назначено на сегодня? — спросил он, не разжимая объятий.

— Уйма дел, даже страшно вспомнить. Я вернусь сюда не раньше шести-семи вечера.

— За рулем будет твой молчаливый друг? — Тейт хотел убедиться, что Тома, тенью следовавший за Клер, все время будет рядом.

— Хоть мне и неприятно доставлять ему столько хлопот, но ничего не поделаешь. Отец настаивает, а я устала спорить.

— Вот и отлично. — Тейт поцеловал ее улыбающийся рот. — А как насчет ужина на двоих в моем номере?

— Партнер на сегодняшний вечер у тебя есть.

— Ты играешь в шахматы? — Казалось, Клер никогда не перестанет удивлять его.

Она расплылась в ухмылке.

— Все четыре года в колледже я бы-ла председателем шахматного клуба.

В первый раз за последние двадцать четыре часа губы Тейта тронула улыбка.

— Со всей ответственностью заявляю, что в ближайшее время мы играть в шахматы… не будем.

Клер расхохоталась и, приподнявшись на цыпочках, поцеловала его.

— А я бы открыла тебе все свои любимые ходы.

Он еще сильнее прижал ее к груди.

— А вот это мне понравилось.

Она изогнула бровь и одарила его лучистым взглядом.

— Я почему-то не сомневалась.

Он завладел ее губами, выплеснув в этом поцелуе всю мощь так долго сдерживаемого желания, так что когда через несколько минут он наконец отпустил ее, Клер еще долго ловила ртом воздух и никак не могла отдышаться.

— Все, завтракай. А мне пора идти.

— Я просто обожаю таких командиров.

— Лгунья. — В его устах это слово прозвучало нежной лаской любовника.

Неохотно выпустив ее из объятий, Тейт направился к двери. У порога он замешкался и обернулся в последний раз. «Я не могу тебя потерять, — подумал он. — Если это случится, я просто умру». Клер Дункан завоевала его сердце, и отрицать это не было никакого смысла. Переполняющие его эмоции прорвались хрипотцой в его голосе:

— Будь осторожна, док. Я не хочу, чтобы с тобой что-то случилось.

В ответ она с видом заправского моряка послушно взяла под козырек.

Несколько дней спустя Клер, заслышав приближающиеся шаги Тейта, повернула в его сторону голову. Она поджала ноги и поудобнее устроилась в кресле на балконе его номера. Все вечера на этой неделе они проводили вместе, и каждая минута общения с ним дарила ей радость.

Днем оба были по горло заняты — Клер в больнице с пациентами, а Тейт в суде, отшлифовывая с прокурорами предстоящий процесс. Но по вечерам, покончив с делами, они ужинали вдвоем, вели нескончаемые беседы, а с наступлением темноты отправлялись бродить по безлюдному пляжу. Клер не переставала удивляться, что у них находились все новые и новые темы для разговоров, и они никогда не уставали друг от друга.

Она проследила взглядом, как Тейт поставил два бокала с коньяком на низенький столик, а потом опустился в кресло рядом с ней.

— Ты что-то притихла сегодня, — произнес он.

Клер пожала плечами.

— Со мной такое иногда случается.

— Ты была очень загружена работой на этой неделе и, наверное, очень устала.

— Ты тоже.

Тейт попробовал коньяк и вернул бокал на столик.

— Завтра наступает великий день.

— Судья напомнил мне об этом сегодня утром по телефону, — сказала Клер.

— Как он тебе показался?

— Показался человеком, принявшим определенное решение. Правда, со мной он этим решением не поделился.

— И неудивительно, — уклончиво заметил Тейт.

Клер понимала, что они коснулись щекотливой темы, а потому предпочла сменить ее. Она была удивлена его предложением посидеть на балконе. До сих пор Тейт тщательно избегал любого их совместного появления вне номера. Она произнесла как будто между прочим:

— Сегодня ты был не так напряжен в лифте. Я заметила это, когда мы поднимались к тебе.

Он кивнул.

— Я размышлял над своей проблемой. И основной вопрос был — «почему».

— Значит, первый шаг сделан.

— Ты все-таки оказалась права, Клер. Мне необходимо было поставить вопрос ребром. Так сказать, пойти в наступление.

Она почувствовала гордость за него.

— Если ты вдруг решишь, что на каком-нибудь этапе сражения тебе нужна помощь, только скажи. Я познакомлю тебя со своим коллегой. Он сотни людей избавил от боязни высоты, просто чудеса творит.

— А свои услуги ты мне не предлагаешь? — погрустнев, спросил он.

— Идея не из лучших, — отозвалась Клер. — Один из вариантов той самой спорной ситуации, когда попавшие в переплет юристы сами защищают свои интересы. Кроме того, твои усилия явно приносят успех, а ты разбираешься в себе достаточно хорошо, чтобы правильно выбрать следующий шаг.

Тейт улыбнулся.

— Я рад, что ты мне настолько доверяешь.

— Вряд ли даже ты догадываешься, до какой степени.

Он откинулся на спинку кресла.

— Можно закрыть на проблему глаза, но от себя ведь все равно не убежишь.

— Все клише построены, как я обнаружила довольно давно, на непреложных истинах, — задумчиво произнесла Клер.

В сгущающихся сумерках он всматривался в ее лицо.

— Мне трудно представить себе, чтобы ты пыталась убежать от себя или от проблем.

— Увы, такое было. После развода. — Клер пристроила бокал на ладони, придерживая его между пальцами и любуясь янтарной жидкостью. — Перед тем как от меня ушел Даррен, в моей жизни случилось самое, наверное, страшное событие. И оно едва не разрушило меня полностью. Я искала убежища, с головой погрузилась в работу, но тени прошлого, обломки разбитой жизни — единственное, что меня окружало. Я чувствовала себя настолько убитой, что даже не могла общаться с родителями. К счастью, через какое-то время я смогла увидеть себя со стороны и понять, что если я не выберусь из этого адского круга, то скоро погибну, и тогда я взяла отпуск и принялась зализывать раны. После этого я начала жизнь заново. Звучит все слишком примитивно, но такова правда.

Тейт протянул к ней руки, их пальцы сплелись.

— Я рад.

— Я снова стала прежним человеком, у меня есть симпатии и антипатии, привычки и устои, которые я не могу игнорировать. Так что работа над собой, хоть и очень нелегкая, не пропала зря. Я выжила. И многому научилась.

Тейт надолго замолчал. Клер его не подталкивала. Ей это и в голову не пришло. Интуиция подсказывала ей, что он обязательно поделится с ней своей болью, но только когда будет к этому готов.

Тень от стены полностью накрыла балкон, вечернее небо на глазах темнело. Тейт протяжно выдохнул.

— Несколько лет назад убили моего близкого друга. — Он сделал паузу, словно не зная, стоит ли продолжать начатое признание. — Я очень долго не мог примириться с этой смертью и поэтому посвятил жизнь поискам того, кто в этом виновен.

Клер понимала, что он чувствовал. Смерть сына принесла ей сначала ощущение горькой беспомощности, пустоты, бессмысленности существования, а потом ярости. А еще эта смерть перевернула ее представления о мире и о своем месте в нем. Перевернула раз и навсегда.

— Если трагедия кардинально меняет твою жизнь, то не дать горю поглотить тебя очень тяжело. Бывает даже, что и выше человеческих сил.

— Ты права. Я очень долго не мог справиться с горем, — глухо признался Тейт. Его взгляд устремился куда-то далеко, в темнеющее пространство за балконом.

— Но в конце концов справился?

— Почти. Помогла поимка убийцы.

— Смерть зачастую бессмысленна, и правосудие не всегда приходит на помощь, — чуть слышно произнесла она дрогнувшим голосом.

— Это твой личный горький опыт? — Он снова обратил на нее внимательный взгляд.

— Да, глубоко личный. — От Клер не укрылись понимание и сочувствие в его глазах, согревшие ее душу. — Но рассказать тебе о нем я пока не готова.

— Я подожду.

— И не впервые. Во всем, что касается меня, тебе постоянно приходится ждать.

Ее мысли переключились на их с Тейтом отношения. Они до сих пор не стали любовниками — несмотря на непреодолимое влечение друг к другу. А может, в каком-то смысле именно из-за него.

Сила ее чувственного желания временами буквально лишала Клер душевного равновесия. Никогда в жизни ей не встречался человек, наделенный такой способностью влиять на нее, волновать и притягивать. Ему достаточно было прикоснуться к ней — и ее охватывало пламенем. Этот неподвластный ей огонь вспыхивал, даже если он просто смотрел на нее через стол за ужином.

Он неожиданно хмыкнул. Смешок родился, казалось, где-то в глубинах его существа, и Клер легко уловила в нем отзвук неутоленного желания.

— А потому я продолжаю регулярно принимать холодный душ, — с иронией признался Тейт.

— Я тебя хочу, — искренне призналась Клер. Дрожь в голосе выдавала глубину ее чувства.

— И я хочу тебя. — Он произнес это так тихо, что Клер пришлось напрячь слух.

— Но я пока не готова.

— Ты сама скажешь, если это произойдет.

— Для меня это важный шаг. Я не могу относиться к близости как к чему-то случайному. Так уж сложилось, это часть моей натуры.

— Я подожду, — повторил он те самые слова, что произнес буквально пару минут назад, но только сейчас совсем по другому поводу.

Клер понимала, что влюблена в Тейта Ричмонда, влюблена как юная школьница, но о его чувствах могла только гадать.

Если они станут любовниками — не ожидает ли ее участь превратиться в одно из его приятных воспоминаний?

Мечтает ли он, так же как и она, об отношениях, имеющих общее будущее? Или же ищет лишь мимолетного развлечения, легкой интрижки?

Неизвестно. Но ответы нужны ей как воздух. И все же она не считала себя вправе задать эти вопросы. Пока.

Тейт неожиданно сузил глаза, пристально вглядываясь в ее лицо.

— О чем ты сейчас думаешь?

Клер, пораженная, не сразу нашлась что ответить.

Его пальцы сомкнулись вокруг ее ладони, он резко наклонился вперед, поближе к ней.

— Что-то не так?

Клер отрицательно покачала головой и отвернулась. Эмоции грозили прорваться слезами. Она с трудом проглотила комок в болезненно сжавшемся горле. Тейт очень нужен ей в жизни, но только навсегда. Воспоминаний, пусть даже очень приятных, ей недостаточно. Ей ли не знать, какую боль может приносить жизнь, полная воспоминаний. Она не хотела повторения. Нет, никогда. Это все равно что очутиться в банкетном зале, перед накрытым яствами столом и не иметь возможности утолить мучительный голод.

— Клер?

Она резким движением выдернула руку, поднялась и прошла внутрь комнаты. Машинально нащупав сумочку на журнальном столике, она подхватила ее и шагнула к двери. Сейчас она хотела только одного — оказаться у себя в номере, подальше от Тейта.

Для Клер эта мысль была неожиданной, но оттого не менее ясной и неотвратимой. Она нуждается, и она заслуживает большего, чем кратковременный роман. В этот миг Клер поняла, что на меньшее просто не согласится. Ни с кем. Даже если сама будет умирать от любви и желания. В противном случае за такой глупый поступок ей придется дорого заплатить. А ее чувство собственного достоинства, как и в браке с Дарреном, будет растоптано.

Близость Тейта она ощутила раньше, чем почувствовала его ладони на своих плечах. И быстро опустила голову, расстроенная тем, что не в силах справиться со своим влечением к нему. И все же именно это влечение одновременно и придало ей сил. Для нее это была победа над прошлым. Ведь совсем недавно она и мечтать не могла, чтобы любить и хотеть мужчину так, как она любит и хочет Тейта.

— Клер, расскажи мне. Не отталкивай меня.

Клер, медленно развернувшись в кольце его рук, приподняла к нему лицо. Легче всего ей было сказать правду:

— Сейчас я ничего не могу тебе сказать. Просто не знаю — что.

Его потемневшие глаза ощупывали ее лицо, а пальцы легко скользили по ее плечам, рукам, спине и снова возвращались на плечи. А потом он взял ее лицо в ладони и тихо произнес:

— Я хочу обнять тебя.

Глаза Клер заволокло слезами.

— Я тоже. Очень, — шепнула она.

Обхватив его за талию, она крепко прижалась щекой к его мощной, такой надежной груди. Они долго стояли так, обнявшись, в темноте. Никто из них не произнес ни слова. Никто не пошевелился. Теплая, интимная тишина окутала две слившиеся фигуры.

А Клер беззвучно корила себя за то, что ей хочется большего.
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На следующий день после полудня телефонный звонок Тейта застал Клер в перерыве между приемом пациентов.

— Я знаю, что ты очень занята, — сказал он, — но подумал, что ты будешь рада узнать новости. Двадцать минут назад на закрытом заседании судья Бентон зачитал свое решение. Он объявил Сантьяго вменяемым и способным предстать перед судом. Сейчас он готовится ко встрече с прессой и телевидением для официального заявления.

— Слава Богу. У меня словно камень с души свалился, — призналась Клер. Подняв глаза, она увидела, что ее секретарша маячит в двери кабинета. Клер знаком попросила ту дать ей несколько минут, прежде чем приглашать очередного пациента. — Я забеспокоилась, не услышав ничего в дневных новостях.

— Утро выдалось чрезвычайно напряженным. Главный адвокат Сантьяго пытался отложить объявление решения до понедельника. Судья Бентон дал согласие на трехчасовую отсрочку.

— Бентон вообще-то терпением не отличается, — отозвалась Клер. — Мой отец уже много лет играет с ним в гольф, и я не раз слышала, как он рвет и мечет по малейшему поводу.

Тейт хмыкнул.

— В таком случае он оправдывает свою репутацию. Говорят, когда заседание возобновилось, он весьма нелюбезно обошелся с адвокатом Биллингсом.

— А что, ты сам не слушал решение Бентона?

— Нет. Обвинение пришло к выводу, что мне лучше оставаться в тени.

Она нахмурилась.

— Сантьяго представляет опасность для тебя?

— Свидетели в очередь становятся, чтобы дать показания против него, так что людям Сантьяго будет не до меня. В качестве свидетеля я для него не слишком большая головная боль.

«Не преуменьшает ли он опасность ради моего спокойствия?» — гадала про себя Клер. Она уже знала его достаточно хорошо, чтобы понимать, что такое поведение было бы типично для него.

— Понять не могу — почему я тебе не слишком верю?

— Не о чем беспокоиться, док. Со мной все будет в порядке, — заверил Тейт.

— Ловлю на слове. — Она не удержалась от следующего вопроса: — А точная дата начала процесса уже известна?

— Первое заседание назначено на утро вторника. Бентон, по слухам, с глубочайшим удовлетворением объявил, что больше не потерпит со стороны обвиняемого никаких проволочек.

— Я рада, — сказала Клер. — Чем скорее этот процесс станет историей, тем лучше для всех, кто с ним связан. Полагаю, наши с тобой договоренности по-прежнему в силе?

— Ты правильно полагаешь. Мы не имеем права обсуждать обстоятельства дела до тех самых пор, пока жюри присяжных не вынесет приговор по всем двадцати трем пунктам обвинения против Сантьяго.

Клер сникла при его упоминании о таком количестве обвинений.

— Да, понимаю, — сказала она.

— А не поднять ли нам завтра паруса? Разве мы не заслужили хорошей прогулки и отдыха на свежем воздухе — после такой-то недели? — предложил Тейт.

Для Клер ничего не могло быть приятнее.

— Да, сэр, ваше предложение принято.

— А что, если пойти еще дальше и продлить прогулку до воскресенья? — после короткого молчания добавил он. — В этом случае мы действительно отдохнули бы на славу перед грядущей нервотрепкой.

Клер задумалась. Перспектива провести ночь наедине с Тейтом на борту «Моргана» казалась ей довольно опасной. Их страсть друг к другу росла день ото дня, но до сих пор им удавалось ее контролировать. Не бросят ли они вызов судьбе таким поступком? Не бросит ли она  вызов судьбе?

Пару минут ей хватило, чтобы принять решение — они взрослые люди и вполне могут разделить скромное пространство яхты. В конце концов там есть две маленькие каюты со спальными местами, раздельные душ с туалетом, а уж камбуз — так вообще более чем просторный. Кроме того, ей неожиданно пришло в голову, что с началом процесса они с Тейтом смогут встречаться лишь изредка. А процесс наверняка продлится не один месяц.

— Клер? Ты меня слышишь? — Голос Тейта вернул ее к действительности.

— Неплохая идея. Должна признаться, что я горю желанием куда-нибудь смыться из гостиницы.

— Я подумывал о том, чтобы еще раз навестить нашу бухту.

— Нашу бухту? Уж не становитесь ли вы сентиментальным, мистер Ричмонд, в ваши преклонные годы? — поддразнила его Клер.

Жаль, что она не видела лукавой, многозначительной улыбки на его лице.

— Может быть, может быть.

— Клянусь — я никому не скажу.

— Уж пожалуйста. А то некоторые еще решат, что я превратился в старого зануду.

— Ты невозможный тип.

— Не-а. В моем свидетельстве о рождении черным по белому записано — «Тейт Дэвис Ричмонд». Невозможный тип — это мой младший брат.

Клер обожала его юмор, ту легкую беспечность его натуры, которой он редко позволял проявляться. Но сейчас ей нужно было возвращаться к работе.

— Завтра утром созвонимся?

— А сегодня вечером у тебя важное свидание? — спросил Тейт.

Его скорбный тон вызвал улыбку на губах Клер.

— Вообще-то, да. Свидание с целой компанией племянников и племянниц. По пятницам отец готовит для всех своих многочисленных внуков традиционные хот-доги и сандвичи, а я потом гоняю с ними на роликах. Таким образом, молодые родители получают возможность отдохнуть, а тетя Клер — возможность вспомнить детство.

— Что ж, смотри не расшиби свои красивые коленки и не забудь как-нибудь в ближайшее время пригласить меня на один из этих детских праздников. Мне тоже хочется вспомнить детство.

— Я подумаю, — пообещала она, с трудом скрыв от него удивление его желанием попасть на семейное сборище.

Клер без особого труда вспомнила, какое отвращение к такого рода традициям всегда высказывал Даррен. Ее бывшему мужу нужно было каждую секунду находиться в центре всеобщего внимания. В ее большой семье он терялся, и это ощущение неизменно выводило его из себя.

— Ты нанесла мне страшную рану, — пожаловался Тейт.

— Но, надеюсь, не смертельную.

— Я тоже надеюсь. Постараюсь выжить.

— Отлично. Мне в самом деле пора заканчивать разговор, Тейт, не то пациенты разнесут приемную.

— Пока, док. Пусть тебе теплые воспоминания обо мне придают сил, — на прощание пожелал он.

Теплые. Она задумчиво положила трубку на место. Он, должно быть, шутит! Скорее горячие. Пламенные. Обжигающие.

— Теплые? Вот как, мистер Ричмонд? Боюсь, вы ошибаетесь, — пробормотала она.

В субботу рано утром Тейт и Клер отошли на яхте от причалов. День снова выдался прекрасный — безукоризненный весенний день на побережье Флориды. Безоблачное небо, ветер в двадцать узлов и ласковое тепло не обманули обещаний.

С наступлением сумерек они бросили якорь в тихой бухте, укрытой от дыхания океана невысокими холмами. Управившись с парусами, они вместе приготовили в камбузе легкий ужин и устроили себе трапезу на палубе, при свечах.

Мерцающие загадочным светом звезды, казалось, танцевали в черном небе вокруг яркого шара луны. Клер отдалась течению своих мыслей, прислушиваясь к чуть слышному плеску волн о борт «Моргана». Мачты тихонько поскрипывали в такт легкому покачиванию судна.

Она устроилась на кокпите, обхватив руками поджатые ноги, опустила подбородок на колени и наслаждалась тишиной и покоем, чувствуя, как постепенно уходит усталость, вызванная этой напряженной неделей.

Пару минут спустя Тейт вернулся на палубу и пристроился рядом с ней.

— Ты так далеко отсюда, — отметил он.

— Правда? — Она только улыбнулась, слишком расслабленная и умиротворенная, чтобы пошевелить хоть пальцем. Но Тейт протянул к ней руку, завладел одной ладонью, привлек ее к себе, и она откинулась на него, оказавшись между его мускулистыми бедрами.

Он уперся спиной о деревянную переборку, обвил ее талию руками и прижал к себе.

— Из меня вышел отличный шезлонг.

Она прижалась затылком к его плечу.

— Ты прав.

— Меня очень удобно держать под рукой.

— Полностью с тобой согласна.

Тейт хмыкнул.

— Кажется, с возрастом леди становится уступчивей.

— Все из-за тяжелого дня. Я слишком устала, и мне сейчас слишком хорошо, чтобы спорить.

— Разве я не заслужил похвалы за безупречное управление яхтой? — с притворной обидой спросил Тейт.

— Ну конечно, сэр капитан.

— Вы мне тоже здорово помогали, док.

— Похоже, для вас это стало сюрпризом.

— Вся вы — один большой сюрприз!

— Приму за комплимент, — высказала она свое решение и тут же перевела разговор в другое русло: — Давно ты работаешь в министерстве юстиции?

— Возможно, даже чересчур давно.

— Бесподобный ответ.

— С тех пор, как закончил университет, — уточнил он.

Она прислушалась к его тону. Временами, как успела заметить Клер, из интонаций его голоса можно было узнать больше, чем из самих слов.

— Подумываешь о переменах?

— В каком-то смысле.

— Можешь об этом говорить? — спросила Клер, понимая, что его работа носит по большей части засекреченный характер.

— Пока нет, но как только я приду к какому-то решению, ты об этом узнаешь первой. Обещаю.

— Ловлю тебя на слове. Где ты учился?

— В университете Виргинии, благодаря стипендии за спортивные достижения.

— Легкая атлетика?

— В точку.

— Ну, а юридическое образование?

— Получил в Джорджтауне.

— Впечатляет. Должно быть, ты отлично учился.

— Мое имя значилось в первых строках списка лучших выпускников. Я понимал, что мне не видать юридической школы, если мои отметки не будут на должном уровне.

— Держу пари, что спорт и учеба не оставляли тебе времени на развлечения.

Клер вспомнила время, когда сама она, слушатель подготовительных медицинских курсов, проводила дни напролет либо в колледже, либо за своим письменным столом. Сколько лет отдано только учебе! Но в конце концов она была вознаграждена и ни о чем не жалела.

Тейт хмыкнул.

— Пожалуй, свое я не упустил, — признался он.

Выгнувшись, она заглянула ему в глаза.

— Не знаешь, почему меня это не удивляет?

— Хочешь сказать, что я у тебя весь как на ладони, что я полностью предсказуем?

Она вернулась в прежнее положение и поерзала, устраиваясь поудобнее.

— Мне бы и в голову не пришло назвать тебя предсказуемым.

— Обаятелен? По-мужски красив? Динамичен? Сексуален? С такими определениями ты согласна?

— Ого, вот оно, твое «эго», наконец-то прорезалось!

— Лучше поздно, чем никогда.

— Как скажете, капитан. А теперь разрешаю вам сменить тему.

— Сегодня мне позвонила моя младшая сестра, — послушно перешел на другое Тейт.

— Хорошие новости?

— Более чем. Она сообщила мне, что ждет ребенка и выбрала меня на роль крестного отца. — В голосе Тейта явно звучала гордость.

Клер судорожно выдохнула. Улыбка ее погасла, а в груди словно все застыло. Ей потребовалось немало времени, чтобы прийти в себя, но она все же смогла выдавить вопрос:

— У нее этo первая беременность?

— Да. Они с Томом поженились прошлым летом и уже тогда мечтали о большой семье. Похоже, их мечта начинает сбываться.

Ее вдруг пробила дрожь, несмотря на теплый вечер и согревающие объятия Тейта. Ей было непросто взять себя в руки, но следующие слова прозвучали очень искренне:

— Я рада за них. Я знаю, что это такое для женщины — хотеть ребенка.

— Ты хочешь детей?

«Хочу. Иногда это желание равносильно желанию жить», — чуть не высказала она свои сокровенные мысли вслух.

— Конечно.

— Сколько?

«Сколько смогу родить, — подумала она. — Полный дом». И опять эти мысли остались при ней, а ответ прозвучал разумно:

— Этот вопрос должны решать двое.

— Что бы тебе хотелось дать своим детям? — продолжал допытываться Тейт.

— Безупречное здоровье, — без малейшего колебания отозвалась Клер.

Об этом чуде она молила Бога для Джейсона, когда в три с небольшим ему поставили диагноз «лейкемия». Чуда не случилось, но лишь о нем она стала бы вновь молить, если бы жизнь подарила ей еще детей.

— А еще? — задумчиво спросил Тейт.

— Все очень просто, — сказала она. — Я хотела бы, чтобы они чувствовали такую же любовь и заботу, как я, когда была ребенком. А еще я хотела бы передать им те жизненные ценности, что достались мне от родителей.

— Мир суров.

— Временами — слишком суров.

Клер умолкла, прижавшись спиной к груди Тейта, в объятиях его сильных рук, и воспоминания о Джейсоне вдруг хлынули на нее потоком. Те самые воспоминания, которые с самой его смерти она старалась не допускать в свои мысли.

Она по-прежнему сильно тосковала — особенно вот в такие непредвиденные минуты покоя — по дивному ощущению его теплого тельца у себя на руках, по его родному детскому запаху. Случались мгновения, когда она отдала бы годы жизни, лишь бы услышать его заливистый смех.

Его смерть оставила брешь в ее ду-ше, брешь, которую уже никогда ничем не заполнить, и неважно — будут у нее еще дети или нет. Да, она тосковала по сыну, но тоска эта уже не была той рвущей сердце на части мукой, что изводила ее первые месяцы после его смерти. Со временем острота боли ушла, смягченная бальзамом счастливых воспоминаний. Наученная горьким опытом, она научилась черпать силы в этих воспоминаниях, когда тоска по сыну грозила захлестнуть ее.

Клер знала, что никогда не привыкнет к отсутствию Джейсона. Тяжелее всего ей давались дни его рождения. И годовщины смерти. Женщина, как она теперь точно знала, способна забыть мужчину, который предал ее и разрушил ее мечты, но женщине не дано забыть своего ребенка или стереть из памяти воспоминания о нем.

— Ты где, Клер?

Она вздрогнула при звуках его голоса.

Тейт выпрямился и повернул Клер так, чтобы ему было видно ее лицо.

— Что случилось? — мягко спросил. — Ты вдруг отдалилась от меня…

Клер, дрожа всем телом, встретилась с ним взглядом. Яркий свет луны позволял ему все видеть отчетливо. Позволял ему отчетливо видеть ее . «Что он прочел на моем лице?» — гадала Клер. Ответить на собственный безмолвный вопрос не составило ей труда. Он видел перед собой лицо женщины, которая нечаянно и неосторожно перенеслась в прошлое и в ту боль, что там жила.

Тейт с силой сжал ее плечи.

— Расскажи мне, что происходит, — не отступал он.

Клер покачала головой, но это не было ответом, скорее непроизвольным жестом. Она знала, что может рассказать Тейту о прошлом. Как знала и то, что поделиться с ним своим горем ей просто необходимо. Он заслуживал того, чтобы узнать правду. Да и сама она заслуживала увидеть, как он к этому отнесется. Если она надеется на долгие, искренние отношения между ними, она не должна иметь от него секретов.

— Скажи мне, — настойчиво попросил Тейт. — Ведь я вижу — что-то действительно случилось.

— Мне холодно, — шепнула она, содрогаясь всем телом.

Тейт нахмурился, а потом дотянулся до брошенного неподалеку свитера. Накинув его Клер на плечи, спросил:

— Так лучше?

Она кивнула. Взгляд ее, как приклеенный, не отрывался от его лица. В эту минуту она особенно остро осознала, как он нужен ей. После ухода Даррена она не верила, не позволяла себе верить, что встретит мужчину, в котором будет до такой степени нуждаться. Сила этого чувства приводила ее в смятение. А что, если Тейт отвернется от нее?

— Вдруг между нами словно выросла глухая стена, и я теряюсь в догадках — почему это произошло. Помоги мне понять, что с тобой не так?

Она вздохнула.

— Я даже не знаю, с чего начать.

— С самого начала, потому что я нутром чувствую — все это напрямую связано с твоим страхом продолжать наши отношения.

Он прав. Конечно, он прав. Клер, прижав пальцы к виску, вглядывалась в Тейта.

Он потянул ее ладонь, поднес ее к губам.

— Пожалуйста, не замыкайся в себе, — умоляюще произнес он, прежде чем оставить поцелуи на кончике каждого пальца.

— Я не хочу слишком сильно привязаться к тебе. — Слова сорвались с ее языка прежде, чем она успела взвесить: стоит ли говорить их или нет. — Я не могу допустить, чтобы ты был мне жизненно необходим. Если это случится, а тебя не будет рядом, я не хочу снова…

Тейт, потрясенно откинув голову, воскликнул:

— Почему ты думаешь, что я брошу тебя в трудную минуту? Я не отталкиваю людей и не предаю их. На меня это совсем непохоже, и ты должна была это уже понять.

Ей так хотелось верить ему. Но он сам рассказал ей о своих прошлых недолгих связях с женщинами. Всю жизнь он самозабвенно работал, продвигался по служебной лестнице — и избегал настоящих, глубоких отношений с женщинами.

— Именно так поступил с тобой твой бывший муж? — Тейт отбросил всякую осторожность и задавал прямые вопросы, надеясь выяснить все до конца.

Она кивнула.

— И ты будешь и меня считать таким же, пока я не докажу обратного? Что ж, по крайней мере теперь ясно.

— Я вовсе не это…

— Разве нет, Клер? — перебил он. — А у меня создалось впечатление, что мне придется доказывать, что я не чета ему. Только я не понимаю, какого черта взваливать на меня чужие грехи?

— Ты не понимаешь, — с нажимом произнесла она.

— В таком случае помоги мне понять.

Клер попыталась высвободиться из его объятий.

Он не разжал рук.

— Нет, Клер. Я хочу услышать искренний ответ. Тебе от этого не уйти.

Она вся напряглась.

— Я не заслуживаю такого отношения, — глухим голосом сказала она.

— Вот как? Ты посчитала меня виновным в тех преступлениях, которых я вовсе не совершал — как же мне не злиться?

Здравый смысл и чувство справедливости говорили ей, что причины обижаться у него действительно были.

— Ты прав.

— Поэтому мы и не занимались любовью?

Она кивнула с величайшей неохотой.

— Частично.

— А что еще?

— Мне нужно рассказать тебе что-то очень важное, — наконец решилась Клер. — Ты должен это знать.

— Я слушаю.

— Я родила от Даррена сына.

Тейт был потрясен.

— Где он? Почему ты до сих пор ни словом не обмолвилась о нем?

— Его нет, — прошептала она едва слышно.

— Его забрал твой бывший муж?

Она покачала головой.

— Как бы я хотела, чтобы это было именно так. Тогда бы я могла… — Клер оборвала себя, вспомнив, что изменить прошлое не в ее силах. — Мой сын умер.

— О Боже! — выдохнул Тейт, и его пальцы разжались. Он притянул ее к себе и спрятал в своих объятиях.

— Это случилось три года назад.

— Приблизительно тогда же, когда и развод?

— За несколько месяцев до того, как Даррен передал все необходимые для развода бумаги своему адвокату.

— Это тот самый горький опыт, о котором ты говорила позавчера вечером? — догадался Тейт.

— Да.

— Как это случилось?

Она обвила его руками за шею, инстинктивно еще сильнее прильнула к нему в поисках тепла и защиты. Его объятия стали крепче. Сочувствие и нежность, исходящие от него, проникали в ее исстрадавшееся сердце, потихоньку облегчали щемящую тоску. Клер никогда не думала, что мужчина способен на такое сострадание, которое смягчит боль ее потери.

— Лейкемия. Джейсон почти два года болел, а потом я его потеряла.

Она зарылась лицом ему в шею. Тейт прижимал ее так крепко, что они словно стали одним целым, и она не сказала бы сейчас, где его тело, а где ее.

— Это стало самым страшным испытанием в моей жизни.

— А что твой бывший муж? — осторожно спросил он.

— Он вовсе не смог с этим справиться.

— Если я тебя правильно понял, он предпочел устраниться, вместо того чтобы поддержать тебя, когда тебе это было нужнее всего. — Тейта душила ярость.

Она слегка откинулась, чтобы видеть его лицо.

— Именно в этом я обвинила его, когда он перестал приходить к Джейсону в больницу. Его не было рядом несколько последних, самых тяжелых месяцев. Уже тогда я знала, что с нашим браком покончено, хоть и не хотела признаваться себе в этом. Все надеялась, что он окажется лучше, чем он был на самом деле, — с горечью призналась она.

— Он предал сначала свое собственное дитя, а потом, после похорон, и тебя! Чертов сукин сын! — взорвался Тейт. Он снова притянул Клер к себе, укутал своим теплом и силой. — Однажды я тебе сказал, что ты кажешься мне самой храброй женщиной в мире. Теперь я понимаю, почему во мне возникло такое ощущение. Бабушка, наверное, назвала бы тебя несгибаемой женщиной.

— Как бы мне хотелось познакомиться с ней.

— Она полюбила бы тебя.

Клер изо всех сил противилась подступившим слезам, но так и не смогла их сдержать. Измученная, опустошенная тяжелым признанием, она цеплялась за Тейта, как будто от силы объятий сейчас зависела ее жизнь.

— Ш-ш, тихо, док, — как маленькую уговаривал ее Тейт. — Я здесь, и я никуда не исчезну в ближайшее время.

Тейт Ричмонд в этот миг был ей так нужен, что она просто подчинилась зову своей души, этой мольбе о защите и успокоении. Доверившись Тейту, она смогла получить и то и другое, она окунулась в его сочувствие, она приняла все, что он ей предлагал.

— Положись на меня и дай слезам волю, если тебе станет от этого легче, — шепнул он. — Тебе больше не придется страдать в одиночку.

Эти тихие ободряющие слова стали последней каплей; стены, что она соорудила вокруг своего израненного сердца, рухнули, и слезы неудержимыми потоками залили ее лицо.

Она оплакивала своего умершего сына, но это были и слезы благодарности — благодарности за покой, который она обрела в объятиях Тейта.

Он прижимал ее к себе, а она плакала о прошлом, о настоящем и о ненадежности будущего.
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Ее слезы постепенно высохли, но Клер так и осталась в кольце рук Тейта. Она чувствовала себя скорее очищенной, чем измученной слезами.

И не разбитой, а словно рожденной заново. Но к ней пришли и совсем иные ощущения, поначалу изумившие ее.

Тейт по-прежнему прижимал ее к себе, поглаживая спину теплыми ладонями, и внезапно эротические волны начали подниматься из самой глубины ее тела, так давно не знавшего физической любви. И ее сердце, о котором она так же давно старалась не вспоминать, вдруг ожило, забилось надеждой и желанием.

Клер не стала противиться, а просто отдалась истинно женскому инстинкту, своей любви к Тейту и непреодолимому порыву выразить ему всю палитру чувств, которую он в ней вызывал. Она знала наверняка — он не потребует ни обещаний, ни гарантий, что бы сейчас ни произошло. Он ей нужен, она его хочет, несмотря на риск вновь остаться с разбитым сердцем.

Как она могла сдерживаться до сих пор, не отдалась этому сильному и нежному мужчине? Вытирая слезы с ресниц, Клер удивлялась сама себе.

Тейт все так же держал ее в объятиях — ничего не спрашивая, ни о чем не говоря. Повернув к нему голову, она оставила невидимую дорожку из поцелуев вдоль линии твердого подбородка, но у самых губ приостановилась. Да, конечно, она любит его, но сейчас не время раскрывать ему глубину своих чувств или спрашивать о том, какие чувства он испытывает к ней. Слишком рано, она просто не готова. Да и он, скорее всего, тоже.

— Я хочу тебя, — неожиданно сказала она, поразившись своей собственной откровенности.

Он долго смотрел на нее. Взгляд его как будто проникал в ее душу, а лицо казалось непроницаемым.

— Клер?

— Ты мне нужен, — произнесла она и, подняв руки, взяла его лицо в ладони. В его темных глазах она читала тревогу, недоверие и страсть. — Я серьезно.

Его пальцы сошлись на ее талии, и он удержал ее, когда она попыталась прижаться к нему.

Клер ощутила растущее возбуждение его плоти, и ее тело сразу же откликнулось на это. Она мечтала почувствовать его внутри себя, до конца изведать его силу и его страсть.

— Ты уверена? — Его голос выдал его. Прикосновение ее бедер к его бедрам грозило скорой неминуемой разрядкой. — Мне совсем не хотелось бы просто воспользоваться случаем…

— Я никогда в жизни не была в чем-нибудь настолько уверена. — Клер томно потянулась всем телом и легонько укусила его за подбородок. — Если кто и пользуется случаем, так только я.

Он резко отдернул голову, лишив ее возможности продолжать наступление.

— На этот раз мне не до игр. Я слишком хочу тебя, — предупредил он.

— Ну, так и забудь про игры. Потому что и я не шучу.

Его напряжение немного спало. Даже хватка ослабла, но сомнение во взгляде не исчезло.

— Мы же не дети. Мы взрослые люди, и мы хотим друг друга, — напомнила она, слегка озадаченная его нерешительностью. — Мы с самого начала хотели друг друга.

Его брови сошлись на переносице.

— Неужели тебе достаточно лишь физического влечения? Я что-то в этом сомневаюсь…

— Да, конечно… — Поколебавшись, она все же нашла нужные слова: — Я не настолько глупа, чтобы отрицать, что физическое желание пришло ко мне вместе с другими чувствами. Я… — Я люблю тебя , чуть было не сказала она, но произнесла другое: — Ты мне очень дорог.

Он прикоснулся кончиками пальцев к ее щеке, потом повторил линию подбородка.

— Ты тоже очень дорога мне.

Клер не стала вкладывать в эти слова больше смысла, чем имел в виду Тейт. Такое с ней уже случалось, и ей это дорого стоило.

Они всматривались друг в друга, словно пытаясь найти что-то новое. С каждой секундой безмолвие ночи сходилось над ними все плотнее. Откуда-то издалека донесся низкий звук гудка какого-то судна, огибающего мыс. И Клер почему-то подумала, что этот звук является невидимой границей, определенным рубежом в их жизни.

— О чем ты сейчас думаешь? — спросил он после долгого молчания.

— О том, что умру, если сейчас же не поцелую тебя. — Его пальцы с силой сжали ее талию. — Но останавливаться на этом я не собираюсь, — с улыбкой пообещала она.

— Я весь твой, — кивнул он. — Только если передумаешь, не забудь сразу сказать мне об этом и остановить.

Она призналась, заглянув в его непроницаемые при свете луны глаза:

— Я не могла бы передумать, даже если бы и захотела, и я не собираюсь тебя останавливать. Я хочу тебя до боли…

В глубине черных глаз промелькнула вспышка, и внимательный взгляд Клер ее не упустил. В этой вспышке ей почудился огонь первобытной необузданной страсти, ничем не прикрытое сексуальное желание.

Стряхнув с плеч свитер, которым он ее укутал, Клер потянулась вперед и прошлась губами по его шее, оставляя на своем пути невидимую дорожку из легких поцелуев.

На этот раз он не пытался остановить ее, даже когда она приподняла голову и вопросительно заглянула в его глаза. Клер увидела в них любопытство и ожидание и решила, что он сдерживает себя, чтобы увидеть, что она станет делать дальше.

Клер хотелось раздразнить его, довести до кипения, и она догадывалась, что это в ее силах. Но позволит ли он? Она мгновение колебалась, а потом отбросила сомнения, решив, что лучше просто это проверить.

Она прихватила его нижнюю губу и втянула в рот, легко, по-кошачьи, прикасаясь к ней влажным языком. Потом пробежала кончиком дразнящего языка по кромке губ. И жарко выдохнула, почувствовав его руки у себя на бедрах.

Тейт вдруг резким движением подтолкнул ее вперед. Неважно, что одежда все еще была на нем. Клер ощущала каждый дюйм его твердой, напрягшейся под джинсами плоти.

Она качнулась вперед. Назад. И еще раз. Она прислушивалась к нему. И к себе. В глубине ее тела определенные мышцы подрагивали и сжимались в сладком предвкушении.

Он сделал судорожный вдох. Хватка на ее бедрах стала еще сильнее. «Наутро я увижу там отметины от его ногтей», — пронеслось в голове Клер. Но ей было все равно. Она горела желанием соблазнить его и быть соблазненной. Кроме этого желания да возникающих где-то в самой глубине ее существа головокружительных ощущений, ее ничто больше не волновало.

Она сама не узнавала себя, обычно сдержанную и скованную в подобные моменты, когда языком раздвинула ему зубы и проникла в глубину рта, откровенно требуя его страсти и его огня. И она их получила, но заодно переполнила чашу его терпения и оборвала поводья, которые он до сих пор так безжалостно натягивал.

Тейт откликнулся на ее чувственный зов. Алчный язык проник в ее рот, опаляя своим жаром, лишая всяких остатков разума.

Клер резко выдохнула.

Он уловил ее реакцию, насладился своей властью над этой женщиной, но не утолил ненасытного, всепоглощающего голода. В его следующем натиске не было ни нежности, ни снисхождения.

Клер и не хотела ни нежности, ни снисхождения. Ее обуревали слишком необузданные страсти, чтобы согласиться на что-то ординарное. Она хотела все взять и все отдать.

Она схватила Тейта за плечи и с силой прижалась к нему. Соски мгновенно превратились в пылающие вожделением островки плоти, а груди налились и заныли.

Она нащупала его ладони и их поднесла к своей груди. Когда его пальцы сомкнулись на твердых сосках, скрытых под легкой тканью платья, Клер инстинктивно выгнулась и застонала, довольная, что обошлась сегодня без лифчика.

Через несколько минут Тейт, не проронивший ни слова, поднялся и с Клер на руках направился вниз, через камбуз в каюту. Там он опустил ее на широкую, чуть ли не во всю каюту койку, выпрямился над ней и устремил на Клер напряженный взгляд. Он стоял с таким видом, словно не собирался ни раздеваться, ни хотя бы опуститься рядом с ней на постель.

Клер тоже не шелохнулась. Сидя на коленях на брошенном поверх матраса покрывале, она смотрела на него не отрываясь.

— Я не передумаю, — серьезно, словно давая клятву, сказала она.

Он ответил быстрым кивком, а затем сбросил рубашку и пляжные туфли.

Взгляд Клер скользил по его мощному, стройному телу, а по венам растекался огонь желания.

— Ты мне веришь?

— Ты меня слишком раздразнила, чтобы теперь тебе не верить, — словно нехотя выдавил он.

Она его раздразнила. И специально сделала это.

— Ты не оставил мне выбора.

— Верно. Не оставил.

— Потому что не доверяешь моему здравому смыслу?

— Потому что не хочу, чтобы ты сожалела о том, что между нами сейчас происходит, — возразил он.

— Не буду.

Клер взялась за подол платья и в мгновение ока сдернула его через голову. Обнаженная, если не считать узкой кружевной полоски белых трусиков, она сидела неподвижно все то время, пока его взгляд путешествовал вниз по ее телу — от высокой груди к изгибу талии, которую он так часто и с такой легкостью обхватывал пальцами, затем еще ниже, до кружевного лоскутка, под которым таилась от его глаз ее страстность.

По его выражению она поняла, что открывшаяся его взору картина ему нравилась. Клер протянула к нему руки. Он поймал ее раскрытые ладони и поцеловал каждую по очереди. Этого оказалось мало, и он лизнул еще каждый пальчик.

Клер встретилась с ним взглядом, как только он поднял голову.

— Чего ты хочешь от меня, Тейт?

Он подхватил ее под мышки, поднял и прижал к обнаженной груди.

— Все. Все, что у тебя есть.

— А почему именно я? — Губы ее еще договаривали вопрос, а глаза уже закрылись от восхитительного и одновременно мучительного прикосновения сосков к волосам на его груди.

Не открывая глаз, она обвила руками его шею, ногами — бедра и замерла, прислушиваясь к пульсации его твердой плоти, мощь которой едва сдерживали оставшиеся на нем плавки.

Потом приподняла голову, прикоснулась дрожащими пальцами к его щеке и повторила:

— Почему я? Скажи мне, Тейт.

— Потому что ты нужна мне вся. Ни одна женщина никогда не нужна была так, как ты.

Его слова не были декларацией любви, но Клер услышала в них истинное чувство. Они словно шли прямо из его сердца. И она оценила их искренность. «Пусть не любовь, пока хватит и этого», — решила она.

— Тогда возьми меня, — шепнула она и снова опустилась на колени на краю постели. — Пожалуйста. Возьми меня сейчас.

— Ты самая невероятная женщина на свете.

— Я — это просто я, — возразила Клер.

— О тебе нельзя сказать «просто». Уж поверь мне, пожалуйста.

Она молча кивнула, поскольку не привыкла слышать от мужчины такого рода оценку. Потом притянула его голову к себе и крепко поцеловала. Клер ничего не сдерживала и ничего не скрывала. Наоборот, она отдала ему все. Как он и просил. Она отдала душу, сердце и тело, мечтая выразить ему свою любовь через ту страсть, что он в ней разбудил.

Тейт, не отрываясь от ее губ, уложил ее на постель и сам вытянулся рядом. Поцелуй все длился, становился глубже, а руки Тейта скользили по ее спине, бедрам, плечам. Клер вздрагивала всем телом, приветствуя ласки его рук, губ, языка, но ей было этого мало. Слишком мало.

Тейт, похоже, уловил безмолвную отчаянную мольбу ее тела. Он перевернул Клер на спину, опустился между ее бедрами на колени и накрыл ладонями ее груди. Его сильные пальцы сначала прикоснулись к соскам, а потом, легонько сжав, теребили их до тех пор, пока от растущего в ней напряжения она не изогнулась как тетива лука.

Тейт опустился ниже по ее телу, не убирая пальцев с сосков. Его губы проделали влажную дорожку по ее животу, а через миг язык обжег пламенем внутреннюю поверхность бедер.

Он на мгновение остановился, чтобы избавить ее от трусиков, и Клер стоном выразила свое облегчение. Последняя преграда наконец исчезла, и он прошелся пальцами по черному шелковистому треугольнику в низу живота. Он изучал ее тело, изводя ее сладкой мукой, исторгая из нее один протяжный стон за другим. Она приподнялась, слепо потянулась к Тейту, но он осторожно уложил ее, словно твердо вознамерился лишить ее этой теплой весенней ночью рассудка.

Клер тяжело дышала, чувствуя, как нарастает внутри ее напряжение.

— Пожалуйста, ну, пожалуйста, — умоляюще простонала она.

Тейт отозвался, но не так, как она ожидала. Но и не разочаровав ее. Больше того, он вознес ее на самую вершину наслаждения. Сначала его язык и губы одарили своей лаской самый жаждущий, самый чувствительный источник ее страсти, а потом пальцы проникли в плотную, жаркую влагу, и Клер закричала, выплеснув в этом пронзительном крике всю мощь накатившего взрыва. В следующий миг мир перестал для нее существовать; бедра ее приподнялись, и искусные пальцы Тейта оказались в ловушке ее конвульсивно сжавшихся мышц.

Хватая ртом воздух и все еще дрожа всем телом, Клер приходила в себя после обрушившегося на нее шквала чувств. Прошло несколько долгих минут, прежде чем она смогла осознать, кто она и где находится. Не в силах говорить, она все же открыла глаза, почувствовав, что Тейта нет рядом. Под ее затуманенным от страсти взором он стянул с себя остатки одежды.

Мощное мускулистое тело, теперь уже не скрывающее от нее своего возбуждения, предстало перед ее глазами. Уже один его вид да еще мысленный образ их слившихся тел вернули Клер жизнь и желание одновременно.

Он склонился над ней, и Клер раскрыла объятия:

— Я хочу ощутить тебя внутри.

Ответом ей был мощный толчок его возбужденной плоти.

— Скоро, — пообещал он и мягким жестом развел в стороны ее руки.

Он снова склонился над ней, припал поочередно к каждому припухшему темному соску, затем к жилке, все еще с дикой скоростью пульсирующей в ямочке между ключицами.

Пламя желания становилось нестерпимым. Клер беспомощно ерзала, пытаясь освободить руки и притянуть его на себя.

— Ты измучил меня, — не выдержала она, когда он вновь придержал ее руки.

Он оторвался от ее соска, покачал головой. И наконец накрыл ее собой — но лишь после того, как позаботился о предохранении. Она с жаром обняла его, обвила его бедра ногами и призывно подалась вперед.

Тейт вздрогнул в ответ на ее эротичное приглашение, обхватил ее губы своими и рванул ее на себя с такой силой, что она не отличила бы в этот миг гулкое биение его сердца от лихорадочного ритма своего.

Когда опьяняющий поцелуй закончился, Клер простонала:

— Не заставляй меня больше ждать.

Тейт овладел ею без предупреждения, проник, окунулся в нее, не сдержав протяжного стона облегчения. Реальность затмила все его сказочные грезы о близости с Клер. А вслед за потрясением пришло узнавание. Тейт понял, что на всем белом свете не нашлось бы женщины, с которой он почувствовал бы большее единение.

Кровь закипала в его жилах, тело требовало удовлетворение. Тейт начал размеренно двигаться, сдерживая себя. Ему хотелось с каждым глубоким толчком дарить ей наслаждение. Он ловил слетавшие с ее губ стоны — свидетельство того, что его желание сбывается.

Клер, обхватив его бедра, следовала за ним по чувственному пути — толчок за толчком, ритм которых постепенно убыстрялся. Тейт нашел ее ладони и прижал их к кровати у нее высоко над головой, не переставая следить за выражением ее лица.

Широко распахнутые, затуманенные страстью глаза Клер были устремлены на него, веки ее подрагивали при каждом его проникновении, щеки пылали румянцем. Она вдруг почувствовала, как ее начинает затягивать в неотвратимый, стремительно закручивающийся спиралью водоворот. Она резко откинула голову, открыв для его поцелуев шею, и часто, прерывисто задышала.

Тейт уловил зародившееся в глубине ее тела напряжение, чуть приподнялся над ней — и с его следующим мощным движением мир вокруг Клер рухнул.

Ее низкий крик и судорожный трепет мышц глубоко внутри ее тела лишили Тейта остатков самоконтроля. Клер, пребывая в волшебном полете наслаждения, инстинктивно обхватила его бедра ногами, и Тейт подчинился безмолвному зову Клер и извечному, первобытному зову природы.

Взмокшие, задыхающиеся, они, наконец, рухнули на постель в объятия друг друга. Молча, потому что сил для слов не осталось.
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Клер открыла глаза, когда небо на востоке только-только порозовело. Она лежала на боку, край простыни прикрывал ее бедра, а Тейт растянулся на спине рядом с ней. Он спал мертвым сном, и ее это вовсе не удивило.

Она разглядывала его профиль в слабом утреннем свете, а мысли ее крутились вокруг их прошлой ночи. Они почти не спали, так велика была их жажда обладания друг другом. Лишь под утро, часа два назад, усталость взяла свое и они провалились в сон. «Нельзя сказать, чтобы это была ночь отдыха, — с улыбкой решила она, — но незабываемая ночь — это точно».

Тейт и удивил ее, и привел в восторг. В какой-то момент ей даже стало страшно, что она не выдержит силы и напора страсти и может рассыпаться на мелкие кусочки. И он этого в конце концов добился. И не один раз. Его неизбывная сексуальность извлекла на свет Божий и ее собственную природную страстность, которой Клер даже не подозревала в себе.

Но ее доверие к Тейту было настолько велико, что она сначала без колебаний подчинилась, а потом уже и сама загорелась от его пламени. Она никак не ожидала, что он столько даст ей, что он будет так прислушиваться к малейшей реакции ее тела и что словно даже забудет о себе, думая прежде всего о ее удовлетворении. За эту ночь он многое поведал ей о себе, но, пожалуй, не меньше он рассказал Клер о ней самой.

Она чуть придвинулась к нему. От нахлынувших сладостных воспоминаний в ней снова начали брать верх инстинкты. Протянув руку, она провела, чуть касаясь ладонью кожи, от его плеча вниз, к пальцам.

Потом ее внимание привлек покров темных волос на груди, треугольником сужающийся к талии.

Тейт пошевелился во сне, но не проснулся.

Клер поспешно убрала от него ладонь, а он дернул несколько раз ногами, стянув при этом простыню с бедер. Даже во сне его обнаженное тело дразнило ее чувства.

Клер так и замерла с поднятой в паре дюймов от его живота ладонью. Она дождалась, пока его дыхание вновь станет глубоким и ровным, и продолжила свой путь по его телу. Пальцы ее добрались до темного островка в низу живота, зарылись в жесткие завитки.

Не в силах устоять против искушения, она отбросила в сторону свою простыню, опустилась на колени между его ногами и заскользила кончиками пальцев по его бедрам. Тейт не проснулся, но тело, помимо его воли, мгновенно отреагировало на ее прикосновение.

Ее ладони принялись поглаживать пульсирующую и быстро твердеющую плоть. Ее охватило небывалое возбуждение, и Клер страстно захотелось подарить всю свою нежность.

Она склонилась над ним. Она изучала, узнавала на вкус и на ощупь шелковую кожу. Вдыхала аромат их недавней любви. Всеми порами, не стесненная сейчас оковами смущения или здравого смысла, впитывала его мужскую сущность.

В восторге от реакции Тейта на свой сексуальный эксперимент, Клер надолго прильнула к нему губами, оставляя на его коже влажный след по всей его длине. Тейт вздрогнул. Почти сразу она услышала низкий стон, бедра под ее пальцами напряглись, и второй стон, стон удивления и удовольствия, принес Клер еще большую радость.

Она не останавливала ласк губ и языка, руки продолжали гладить живот и бедра, и с каждым движением сама загоралась все сильнее.

Она снова ощутила пальцами волны пробегавшей по его телу дрожи, снова услышала тот же самый протяжный стон. Теперь не только язык, но и зубы с величайшей осторожностью прошлись по атласной чувствительной плоти, и уже не стон, а ее имя жарко сорвалось с его губ.

Клер купалась в сладостных ощущениях своего тела. Удовольствие, которое она дарила Тейту, возвращалось ей еще большим удовольствием. Кожа ее загорелась, пульс бился с умопомрачительной скоростью, а между бедрами, из самого средоточия ее женственности, поднималось всепоглощающее вожделение.

Тейт напугал ее, когда неожиданно подскочил и сел на постели. Он схватил ее за руки, потянул вперед и усадил на себя. Она обняла его за шею и упала бы ему на грудь, если бы он не удержал ее, обхватив ладонями талию.

Клер изнывала от желания ощутить его как можно скорее внутри своего тела.

— Тейт? — Она заглянула ему в глаза.

Он помотал головой, не в силах проговорить ни слова.

— Доброе утро, — шепнула Клер и, наклонившись, прикоснулась губами к его подбородку.

Он сжал ее бедра, чтобы остановить порыв Клер.

— Подожди минутку.

Клер покачала головой; уголки ее губ тронула обольстительная улыбка, и, нащупав его ладони, она оторвала их от своих бедер.

— Боюсь, никак не могу.

— Почему? — процедил он.

— Сейчас покажу, почему.

Он не стал ее останавливать.

Она чуть-чуть приподнялась и медленно, с протяжным вздохом облегчения опустилась на него.

— Не могу тобой насытиться, — призналась она и сама удивилась своей дерзости.

Тейт слился с ней в поцелуе и завладел ее сосками, рассылая искры вожделения до самых отдаленных уголков ее тела.

Тейт рухнул на груду подушек и увлек Клер за собой. Сердце его затопили чувства, доселе неведомые ему, и, даже несмотря на лихорадочность и неистовство их слияния, совершенно отчетливая и ясная мысль зажглась в его мозгу. Он любит Клер, любит такой всепоглощающей любовью, что не может представить себе жизнь без нее. Не может и не хочет, осознал он, а в следующий миг судорожный спазм приближающегося оргазма Клер лишил его возможности о чем-то думать.

Крик ее освобождения — это последнее, что он услышал перед тем, как тот же смерч волчком завертел его и унес за пределы реального мира; и прошло еще много долгих минут, прежде чем волны блаженства, постепенно утихая, вернули его на землю и в объятия Клер.

— Не хочу возвращаться, — призналась Клер, когда день уже клонился к вечеру. Они расстелили покрывало прямо на песке в северной стороне бухты и устроили пикник. Сейчас она, стоя на коленях, убирала остатки ленча обратно в корзину.

Тейт обернулся к ней, улыбкой показав, что полностью разделяет ее чувства. Но реальность — дама суровая и требовательная, а потому он понимал, что иного выхода, кроме как возвратиться в Майами, у них нет.

— Против реальности не попрешь, а?

Клер расхохоталась.

— Вы бесподобны в выражениях, мистер Ричмонд.

— А вы бесподобны во всех отношениях , миссис Дункан.

Тейт обласкал взглядом всю ее, покрытую легким загаром, словно старался увековечить в памяти каждую клеточку ее лица и тела. Темные стекла очков скрывали от нее беспокойство в его глазах, но в нем неотвратимо росло тревожное сомнение — захочет ли она ради него еще раз рискнуть своим сердцем.

— Не хочешь немножко растрясти тот обед, что мы сейчас проглотили? — небрежным тоном спросил он, пряча за простым вопросом другие, куда более сложные.

Она кивнула и поднялась с колен. Тейт протянул руку за корзиной. Клер, стряхнув песок с одеяла, сложила его, приткнула между ручками корзины и зашагала рядом с Тейтом вдоль узкой полоски пустынного пляжа.

— Предварительные заявления обвинителей наверняка займут добрую половину первой недели процесса, — произнес он через пару минут, — даже при том, что судья Бентон определил жесткий регламент. Пока длится эта часть процесса, мое присутствие не обязательно, и я слетаю на несколько дней в Вашингтон.

— Работаешь над следующим делом? — поинтересовалась она.

— Точнее, над несколькими.

Клер едва не споткнулась.

— А сколько дел одновременно ты обычно проворачиваешь?

Тейт хотел было смягчить для нее удар и не рассказывать о сумасшедшем ритме своей жизни, но тут же передумал. Она заслуживала правды. — В том случае, если я не занят в каком-нибудь долгосрочном секретном расследовании, то… у меня в руках обычно крутится десяток-два дел.

— Долгосрочном секретном расследовании, — медленно повторила она. — Ты не раз упоминал, что твоя работа бросает тебя из одной точки земного шара в другую.

— Точно.

— Личную жизнь в таких условиях наладить непросто. Трудно поддерживать с кем-то близкие отношения.

— Абсолютно невозможно, — согласился он, сознавая, что этими словами, может быть, разрушает собственное счастье.

— Я начинаю понимать, почему ты никогда не был женат.

Теперь настала очередь Клер столкнуться с проблемой, стоившей ему за последние годы стольких бессонных ночей. Сам он уже понял, что жизнь без прочных отношений лишала его близкого человека, который разделил бы с ним радости и печали; лишала его семьи и возможности излить накопившуюся нежность и заботу на любимую женщину.

Долгие годы он верил, что вполне проживет и без всего этого. Теперь же знал, как сильно ошибался. Жизнь, которую он вел, его больше не устраивала. И больше он не мог с ней мириться.

— Это дело выбора, Клер. Когда я сделал свой выбор, то исходил из самых лучших побуждений. Если честно — я пока не встречал женщины, способной долго терпеть не мужа, а временного гостя в своей спальне. К тому же при такой напряженной ответственной работе страх за то, что творится дома, может свести человека в могилу. В министерстве юстиции у меня много друзей, женатых и во второй, и в третий раз. Проблема остается все та же — не хватает времени для детей и жены. Для большинства моих коллег эта проблема стала чем-то вроде постоянно возвращающегося ночного кошмара. Не желал бы я себе подобной судьбы.

— Учитывая все, что ты рассказал, можно сделать вывод, что успех или крах отношений полностью зависит от женщины и от ее требований к тебе.

— Должен же кто-то прижать к ногтю негодяев разного рода, — пошутил он, но эта попытка разрядить атмосферу даже ему самому показалась не очень удачной.

— Я могу лишь приветствовать результаты твоей работы, — серьезно ответила Клер. — Такие люди, как Энрике Сантьяго, должны быть за решеткой. Но мне ужасно жаль, что у тебя не остается времени для того, чтобы создать семью и получить заслуженный кусочек личного счастья.

— Как ты только что сказала, все зависит от женщины.

— Твоя карьера для тебя — главный интерес в жизни, — задумчиво протянула она.

— Всегда была, — честно ответил Тейт.

Он мог бы, но не стал добавлять, что ради нее хотел бы все изменить. У него не было уверенности, что все получится. Второй причиной его поездки в Вашингтон — правда, Клер он этого сообщать не собирался — была встреча с его начальством. Но пока окончательное решение не принято, он не хотел ни себя, ни ее тешить иллюзиями насчет будущего. Кроме того, в нем вовсе не было уверенности, что она так же, как и он, хочет, чтобы они всегда были вместе.

Они вернулись к тому месту, откуда начинался их путь по пляжу. Тейт взглянул на яхту, покачивающуюся ярдах в двадцати от берега, где глубина бухты позволяла бросить якорь.

Клер рассеянным жестом пригладила волосы. Опустив руки, она произнесла с грустью в голосе:

— У тебя душа вечного бродяги, Тейт.

— Именно таким я и считал себя все эти годы.

Поставив корзинку на песок у своих ног, он привлек Клер к себе. Она вся напряглась в его объятиях, но через несколько секунд — очень неохотно, как ему показалось, — все-таки обвила его талию и прильнула к нему. Облегчение затопило его сердце. Может быть, не все для него еще потеряно.

Чуть погодя Клер высвободилась из его рук и подняла на него глаза. Подбородок у нее заметно дрожал, но она распрямила плечи и заговорила спокойным и ровным, как обычно, тоном:

— Нам пора возвращаться. Впереди у меня тяжелая неделя, да и сегодня вечером еще нужно заглянуть в больницу.

— Знаю.

Она сдвинула очки наверх.

— Спасибо за твое предостережение. После развода я твердо пообещала себе, что больше никогда не стану путать свои фантазии с реальностью. Твое напоминание оказалось очень кстати, особенно после вчерашней ночи.

Не только сами слова и словно бы чужой голос, но и отстраненное выражение ее лица как током ударили Тейта.

— Я вовсе не собирался предостерегать тебя, Клер, — вырвалось у него. — Ты неправильно поняла меня…

— Разве? Ты только что очень вежливо, но вполне ясно дал мне понять, что мне не следует питать насчет тебя каких-либо надежд. Для меня это было немножко неожиданно, но я приветствую твою откровенность.

Он схватил ее за руку, не позволив уйти.

— Я только хочу, чтобы ты поняла, что жизнь предъявляет ко мне такие требования, с которыми нелегко справиться.

«А я очень хочу, чтобы ради меня ты рискнула их преодолеть», — промелькнула у него в сознании мысль.

Она вырвала руку.

— Ты ждешь, что я с ними справлюсь?

Тейт на это рассчитывал, он молился в глубине души, чтобы это случилось.

— Я прошу тебя попытаться.

— Не знаю, смогу ли я, — отозвалась она. — Мне нужно подумать.

Высказанные напрямик слова задели его. Внутренний голос нашептывал, что он не должен позволить гордости стать на пути своего счастья. Но и здравый смысл, и его чувства к Клер убеждали Тейта, что он правильно поступил, рассказав ей о себе со всей откровенностью. Этого требовало не только его прошлое, но и ее будущее.

— Никто не смог бы попросить о большем, — хмуро кивнул он. — И я не прошу о большем… пока. Я не кривил душой, говоря, что не хочу воспользоваться твоей слабостью. — Тейт на миг замолчал, выискивая в ее лице хоть намек на какие-то чувства к нему. Но ее отчужденность была по-прежнему очевидна. — И я не кривил душой, когда сказал, что ты очень дорога мне.

— Я отчетливо помню все, что ты говорил, Тейт. — Клер бросила взгляд ему за спину и добавила тем же спокойным тоном: — В бухту пожаловали гости. Конечно, это, может быть, и Тома, но я сильно сомневаюсь. Он, как правило, держится на расстоянии.

Тейт и сам уже услышал шум мотора приближающегося катера. Его первая мысль была об оружии. Оно осталось в каюте «Моргана», и Тейт в душе проклинал свою оплошность. Второй его мыслью было как можно быстрее спрятать Клер на яхте. Они определенно играли с огнем.

— Давай, док, вперед. Быстро, — приказал он и, подхватив с песка корзину, шагнул вслед за Клер в воду.

До «Моргана» они доплыли в считанные минуты. Парень за рулем катера заглушил мотор, но волны от лодки незваных гостей уже нарушили водную гладь бухты.

Тейт успел поддержать Клер, когда яхту сильно качнуло, и она, потеряв равновесие, чуть не подвернула ногу. Закрыв Клер собой, он обернулся лицом к шумной компании с фотоаппаратами, магнитофонами и банками пива в руках.

— Тебе лучше спуститься вниз, — коротко распорядился он.

Она было открыла рот, но Тейт резко оборвал ее:

— Не спорь. Кто знает, что это за шутники. Я не хочу подвергать твою жизнь опасности.

Одарив его гневным взглядом, Клер все же подчинилась и скользнула по трапу в камбуз.

— Эй, как рыбалка? — раздался возглас одного из пассажиров катера.

Остальные вовсю щелкали фотокамерами.

— Хуже некуда, — выкрикнул в ответ Тейт.

Они еще что-то кричали, но его односложные ответы отбили у них охоту продолжать общение.

Под пристальным взглядом Тейта отдыхающие — а это явно были всего лишь туристы — бросили якорь, толпой выгрузились на берег и полностью разрушили уединенное очарование бухты.

Тейт поднял якорь. Выйдя из бухты, он сообщил Клер, что опасность миновала и она может выйти на палубу. Весь оставшийся путь их разговоры касались лишь сложности управления парусами при неизвестно откуда взявшемся сильном ветре.

К причалу они добрались в сумерках. Оба молчали, угнетенные тем, что между ними произошло в последние минуты на пляже. Расстались они, когда Тейт увидел Тома с помощником, маячивших у входа в доки. Последнее, до чего они договорились, — Клер позвонит ему, когда будет готова к разговору.

Тейту была ужасно неприятна эта перспектива. Ждать в сомнении, захочет ли Клер и дальше с ним встречаться или нет, казалось ему даже унизительным, но интуиция подсказывала ему, что иного выхода не существует. Не в его силах заставить Клер принять его жизнь, он мог лишь молиться, чтобы она согласилась сделать хотя бы одну попытку приблизиться к совместному существованию.
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В назначенный день судебный процесс не начался, но не очередные махинации адвокатов Сантьяго были тому виной. Судья Бентон сам стал причиной отсрочки, поскольку слег с гриппом.

Все средства массовой информации из-за вынужденного безделья дни и ночи напролет обсуждали столь нежелательную задержку, пытались раздуть обычное недомогание до слухов о полной потери здоровья и возможной замене судьи, а также с увлечением интервьюировали друг друга. Клер подобное поведение посчитала недостойным ребячеством и твердо решила избегать всех, будь то журналисты или телерепортеры.

Следующие две недели она посвятила обычному приему пациентов и ежедневным наездам в свой дом, который, если положиться на заверения подрядчика, вот-вот должен был предстать перед ней в законченном виде. Вечера же, все до единого, она упорно билась над тем, чтобы определиться в своих чувствах к Тейту, бродяге и скитальцу — по его же собственному признанию, — завладевшему ее сердцем.

В результате этих раздумий Клер пришла к печальному и тягостному выводу. Как бы глубоки ни были ее чувства к нему и как бы искренен он ни был с ней, поведав всю правду о себе, надежды на совместное будущее у них нет.

Мысль о том, чтобы продолжать жизнь в мире, где нет его, сокрушала Клер. С каждым прошедшим днем ее тоска по нему росла. Иногда она принимала угрожающие размеры, и тогда Клер, чтобы хоть как-то прийти в чувство, приходилось напоминать себе, что он порядочный и достойный человек. Человек чести. Человек, который не захотел воспользоваться ее слабостью. Она так ценила эти качества. В такие мгновения ей даже удавалось убедить себя, что немножко — это все же лучше, чем ничего, если женщина любит мужчину так, как она любит Тейта.

Но инстинкт самосохранения, горький опыт эмоционального краха и — по выражению самой Клер — ее старомодное здравомыслие одержали верх над ее сердцем.

Тейт говорил, что она дорога ему. Очень дорога. Но он не произнес слова люблю . Ни разу.

К несчастью, сама она полюбила, хоть это признание и не было сказано вслух. Теперь она была рада, что сдержалась и не выставила себя на посмешище.

Тейт наверняка понимает, что она испытывает к нему. Иначе зачем бы он стал предостерегать ее? И к чему ему было бы утруждать себя подробностями своей личной жизни и работы?

Клер знала ответ на эти вопросы. У Тейта не было намерений что-либо в своей жизни менять. А потому выбор у нее невелик. Либо она принимает все как есть и приспосабливается к ограничениям, неизбежным в любви к такому человеку, как Тейт, либо идет своей дорогой, стараясь заглушить сердечную боль.

Она не надеялась, что перестанет любить или мечтать о Тейте, понимая, что любые попытки закончатся провалом. Но она очень рассчитывала, что справится с другой, куда более сложной задачей, что не захлопнет навсегда дверцу к своему сердцу, что оставит ее открытой для другого. Но только для того мужчины, который захочет стать ей постоянным спутником в жизни.

Клер, призвав на помощь все свое благоразумие, шла по мучительно долгому пути поиска подходящего выхода. Даже от домашних не укрылся ее непривычно хмурый и задумчивый вид, но все тот же инстинкт самосохранения подталкивал ее дойти до конца выбранной ею дороги.

Тейт позвонил ей на работу спустя несколько дней после того, как она рассчиталась за пребывание в отеле и вернулась в свой отремонтированный дом. Клер чуть было не попросила секретаршу сказать, что ее нет на месте, но трусость всегда была ненавистна ей, особенно в себе самой, а потому она взяла трубку.

— Доктор Дункан, — произнесла она официально, хоть и знала, кто на другом конце провода.

— Я скучал по тебе, Клер, — сказал он. — Не поужинаешь со мной сегодня?

— Я тоже скучала по тебе, — слетело с ее губ, прежде чем она успела собраться с мыслями. Самообладание ее рассыпалось в пыль, и ей пришлось потрудиться, чтобы обрести хоть видимость душевного равновесия.

— Эти две недели показались мне нескончаемыми.

— Полагаю, ты был по горло занят, — прохладно отозвалась Клер.

— Не настолько, чтобы не скучать по тебе.

Она отразила натиск соблазна. Соблазна поддаться искушению его сексуального голоса. Ее собственный голос прошелестел едва слышно:

— Ты только что из Вашингтона?

— Прилетел пару часов назад. И тут же обнаружил, что ты выехала из гостиницы. Признаться, меня удивило, что ты не оставила записки.

— Я переехала домой несколько дней назад, — объяснила она. — Ремонт удалось закончить раньше намеченного срока.

— Рада возвращению домой?

— Очень. — Клер чувствовала, как давит на нее необходимость высказать Тейту все, что она обязана высказать, но нужные слова, казалось, застряли в горле. — А как ты?

— Мне было без тебя одиноко, — тихо признался он.

Клер онемела.

— Что случилось? — спросил Тейт.

— Ничего. — Ответ был еще одним примером ее пресловутых рефлексов. Ей стало стыдно, что она возвращается к тому же обману, что составлял основу ее брака. — Многое, — помолчав, исправилась она.

— Клер…

Она не дала ему договорить.

— Кажется, ты собирался дать мне возможность позвонить самой, когда я буду готова к разговору.

— У меня закончилось терпение, — честно признался он.

Клер нервно теребила в пальцах телефонный шнур, чувствуя, как тает ее решимость и как неодолимо тянет ее к нему. — Мне нужно работать, Тейт. Пациент ждет.

Его молчание длилось добрых тридцать секунд.

Клер, уставившись на настольные часы, сердцем почувствовала каждую из этих бесконечных секунд.

«Будь же честна с ним, — убеждал ее внутренний голос. — Не заставляй его корчиться в муках. Это несправедливо».

— Так как насчет ужина? — переспросил Тейт.

Она уловила утомление и неуверенность в его голосе. Не желая тянуть с неизбежными словами, Клер словно нырнула с головой в ледяную воду:

— Лучше нам не видеться. У меня очень много работы, да и дома нужно привести все в порядок.

— Только сейчас — или навсегда?

Она кожей чувствовала его напряжение. В ней самой все было натянуто как струна. Слезы подступили к глазам, потекли по щекам.

Ей до боли хотелось увидеть его, прикоснуться, ощутить его тепло и силу, ее изводило мучительное желание отдаться той страсти, что не отпускала ее даже сейчас. Щемящая тоска по нему переворачивала ей душу. Она никогда в жизни не испытывала таких страданий, и все же ей удалось выстоять и напомнить себе в который раз, что он не сможет быть в жизни рядом с ней.

— Бежишь? — снова раздался его голос.

«Конечно, бегу, — в полном отчаянии мысленно отозвалась она. — А что же еще мне прикажешь делать? Перевернуть жизнь с ног на голову и принести себя в жертву твоему вольному существованию? Как бы не так!»

— Я буду жить своей жизнью, Тейт. Давай на этом поставим точку.

— Не думал я, что придет тот день, когда мне придется выслушивать твою ложь самой себе.

Обвинение во лжи больно ударило по ее натянутым от напряжения нервам. Она вспылила, несмотря на то, что заслужила эти слова.

— С моей стороны, что бы ты там ни думал, это здравое решение, основанное на несовпадении наших желаний, привычек и жизненных целей. И все.

— Ничего подобного. Все дело в твоем бывшем муже, — резко возразил Тейт. — Ты ждешь, что я буду вести себя точно так же, как он. Я уже говорил и еще раз повторю. Ты признала меня виновным в чужих преступлениях. И глупость этого твоего сравнения заключается в том, что мне даже нет необходимости совершать эти преступления. Меня просто-напросто отправили за решетку, не предоставив ни малейшей возможности для защиты. Безумное, абсолютно идиотское положение вещей, и я, прости меня, не в силах поверить, что такова на самом деле твоя позиция.

Клер решила, что самое время напомнить ему о том, что произошло с ней в жизни, поскольку ей было совершенно ясно, что память ему отказала.

— Мне до конца моих дней хватит той боли, что я испытала и испытываю. Больше я не вынесу, так что не бери на себя смелость судить меня или мое решение. Я его выстрадала. Этот шаг — один из самых тяжелых в моей жизни.

— Тобой движет страх.

— Мной руководит здравый смысл! — со злостью парировала она.

— Ты дорога мне, — тихо сказал Тейт, не обращая внимания на ее агрессивный тон.

«А я тебя люблю, — теперь уже безмолвно отозвалась она, — и что из этого следует? Мы все равно остаемся двумя разными людьми, каждый из которых ждет от жизни своего».

— Ты меня слышала?

— Слышала, разумеется.

— Ты не веришь мне?

— Я тебе верю, — прошептала Клер. — И от этого мне еще тяжелее.

Она опустила взгляд на свою руку, стискивавшую телефонный шнур с такой силой, что косточки пальцев стали белыми.

— Я ни к одной женщине так не относился, Клер. Ни одна из них не была мне так дорога. Никогда.

От охвативших ее переживаний ком встал у нее в горле. Клер проглотила слезы и постаралась, чтобы ее голос прозвучал со всей убедительностью, на которую она только была способна:

— Я сказала, что верю тебе, и я понимаю, что и ты веришь сейчас своим словам, но моя жизнь — не лабораторный эксперимент. Это обычная человеческая жизнь. В ней есть прошлое, а в этом прошлом есть определенный эмоциональный багаж. И я не стану отмахиваться от него, не стану игнорировать ни малейшую его частичку, потому что без него это буду уже не я. Я разбираюсь в себе, я знаю, чего хочу, и я больше никогда не удовольствуюсь меньшим.

— Я не прошу тебя чем-то довольствоваться, Клер. Впервые в жизни я готов к серьезным отношениям, именно к таким, о которых ты мечтаешь и которых ты вправе ожидать от мужчины. Я очень хорошо понимаю, как тяжело тебе было переносить в одиночку смерть сына, но тебя бросил и предал Даррен, а не я. Не заставляй меня платить за его грехи. Не лишай нас шанса самим убедиться, есть ли у нас будущее. Единственное, что я могу тебе пообещать, — это что в критический момент, если, конечно, он наступит, я ни за что не покину тебя. Боюсь только, что ты не позволишь своему сердцу в это поверить, — с безнадежностью в голосе закончил Тейт.

Она съежилась.

— Дело не в доверии. Просто я вижу реальное положение вещей и имею дело с реальной жизнью. Я не могу сама себя дурачить иллюзиями, рисуя тебя не таким, какой ты есть на самом деле. Я не стану жить в мире фантазий, Тейт. Не стану даже ради тебя. Потом бы мне пришлось заплатить слишком дорогую цену за подобный обман. Однажды я уже принимала желаемое за действительное, я знаю, чего это стоит, и будь я проклята, если повторю ту же ошибку!

Между ними повисло молчание, а потом Тейт заговорил — сдавленным, вымученным тоном:

— Мне нужно видеть тебя. Трогать. Засыпая в одиночестве, я все еще слышу запах твоей кожи. Я помню твое тело, я не забыл жар твоей страсти.

Клер задрожала под лавиной обрушившихся на нее ярчайших образов.

— Я отчетливо помню вкус твоих губ, — продолжал он. — Я знаю, что мне не забыть то, что произошло между нами. Никогда не забыть.

Снова наступила пауза. Клер упрямо отказывалась ее нарушить.

Когда он наконец заговорил, его слова были пронизаны горечью и сожалением.

— Ты разрушаешь наши отношения из страха, Клер. Меня терзает одна мысль, я никак не могу избавиться от нее. Мы слишком долго ждали этой встречи, мы слишком много лет искали друг друга, чтобы все вот так и закончилось. Неужели ты этого не понимаешь?

— Мне жаль, — только и смогла ответить она.

Ее убежденность в том, что их отношения зашли в тупик, глубоко пустила корни в сознании, и, хоть измученное сердце и молило ее отбросить все тревоги и сомнения раз и навсегда, Клер не поддалась этой мольбе.

— Мне тоже. Мне чертовски жаль нас обоих.

Спустя несколько секунд Клер услышала в трубке щелчок. Беспомощно поникнув в кресле, Клер заливалась слезами, проклиная Даррена за его былые жестокие уроки, коверкающие ее последующую жизнь, корила судьбу за то, что она безжалостно отняла у нее сына. Она проклинала жестокость своих душевных мук и себя за то, что принесла столько боли Тейту. Она не верила, что сможет когда-нибудь простить себе его страдания.
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Три недели спустя Клер готова была отдать полжизни за то, чтобы оказаться рядом с Тейтом. Теперь она видела его лишь по телевизору да на газетных страницах, посвященных репортажам о процессе над Сантьяго. Уже много ночей подряд она не могла сомкнуть глаз и знала наверняка, что выглядит так же, как и чувствует себя. Ужасно.

Поэтому ее совсем не удивило, когда отец с тревогой заметил:

— У тебя совершенно измученный вид, малышка. Ты здорова?

Они встретились в семь часов утра. Клер уже вышла из дому и открывала дверцу машины, когда на подъездной дорожке показался «Мерседес» ее отца. Мигель Альварес вышел из машины, взял дочь за руки и обвел изучающим взглядом. Раскрыв наконец объятия, крепко прижал к себе. И лишь тогда высказал свое мнение.

— Да, я немного устала, пап, но скоро все пройдет, — поспешно заверила она отца, надеясь избежать дальнейших расспросов.

— Правда?

Нежная забота, прозвучавшая в его вопросе, проникла ей в душу и возродила ту маленькую девочку, у которой он всегда с такой любовью залечивал разбитые коленки. У Клер задрожал подбородок, но она нашла в себе силы справиться с эмоциями.

— Я очень на это рассчитываю. Убеждаю себя, что каждый следующий день будет лучше, чем предыдущий.

— И ты веришь своим собственным словам? — пытливо допытывался отец. — Пока нет, — призналась она. — Но надежды не теряю.

— Должно быть, ты его очень любишь.

Сердце на миг замерло у нее в груди. Она недоумевающе уставилась на отца.

— Кого?

Тот сдвинул густые брови.

— Я имею в виду твоего друга — Тейта Ричмонда.

— Откуда ты знаешь? — едва слышно произнесла она. Ведь они так тщательно скрывались ото всех. Кто и как мог узнать о них? — Тома, — высказала Клер вслух свою догадку.

Мигель покачал головой.

— Он слишком уважает тебя, чтобы посягнуть на твою личную жизнь.

— Но тогда откуда ты можешь это знать, папочка?

— Я уже довольно давно догадывался. К сожалению, теперь ваш секрет известен всему миру.

— Не понимаю. — Клер казалось, что она сходит с ума.

— Сейчас поймешь.

Он потянулся сквозь опущенное окно в машину, достал газету и нетерпеливо развернул ее.

Если бы даже кто-нибудь заранее предупредил ее о том, что с ней случится, Клер все равно бы не поверила, что ее жизнь попадет в такой ураган, что ее сорвет с якоря и унесет без руля и ветрил навстречу всем враждебным стихиям.

Уставившись расширенными от ужаса глазами в газету, она поняла, что перед ней открылась прямая дорога в преисподнюю и дверь туда ей услужливо распахнула пресса — кричащим заголовком на самом верху первой страницы: «Предосудительная связь свидетелей обвинения по делу Сантьяго».

Клер заморгала, увидев под заголовком сероватый снимок. Качество фотографии оставляло желать лучшего, но никаких сомнений в его подлинности у Клер не было.

Снимок запечатлел последние минуты перед выходом из уединенной бухты «Моргана», а на борту судна обнимающуюся пару в купальных костюмах: Клер Альварес Дункан, судебного медэксперта, дочь почтенного адвоката Мигеля Альвареса, а также Тейта Ричмонда, следователя по особо важным делам министерства юстиции, производившего арест Сантьяго и являющегося свидетелем со стороны обвинения. Какая разница, что в тот миг Тейт всего лишь поддерживал ее, потому что яхту раскачивало на волнах, которые поднял вторгшийся в их уединение катер! На снимке все выглядело так, словно их застали в недвусмысленной интимной обстановке.

Клер, вся вспыхнув, выпрямилась и повернулась к отцу.

— Просто не верю, что все это происходит наяву.

— Защита, разумеется, потребует твоего вызова в суд. — Спокойный тон отца произвел на Клер отрезвляющее действие. — Очень даже может быть, что повестку принесут буквально через час прямо к тебе в кабинет. Адвокаты Сантьяго не замедлят воспользоваться благоприятной для них ситуацией и поспешат поставить под сомнение твою объективность. Ты готова к такому повороту?

Клер кивнула.

— Сегодня утром я говорил с ним, — вскользь бросил Мигель.

— С Тейтом? С какой стати он звонил тебе?

Он нахмурился.

— Я же твой отец. С кем, по-твоему, он должен был связаться в первую очередь?

Мало того, что ее с Тейтом сфотографировали, продали снимок алчущим сенсации журналистам, выставив тем самым их отношения на всеобщее обозрение. Так нет же, нужно было еще втянуть и отца в водоворот их потерпевшей крах любви! Для Клер это стало последней каплей.

— Он не имел никакого права… — гневно выпалила она, но отец прервал ее — нежно, но решительно:

— Прежде чем ты позволишь гневу взять над собой верх, выслушай меня. Тебе следует знать, что он беспокоится прежде всего о тебе и о твоей безопасности. И считает, что, несмотря на твое нежелание в данный момент с ним видеться — возможно, это и к лучшему, — ты все равно не должна в одиночку переносить эту пытку.

Мигель Альварес убрал газету с крыши машины и снова сложил ее.

— На мой взгляд, лучше выразиться было невозможно. Тебе также следует знать, что это не первый наш с ним разговор.

— Ради Бога, папа, я же не ребенок!

— Верно, ты не ребенок. Ты женщина, которая живет в доме совершенно одна. Кроме того, ты вызвала жгучую злобу Сантьяго. Я не могу закрыть глаза на то, что мне известно об этом исчадии ада в образе человека. Благодаря Тейту Ричмонду, Клер, я знал, что твоя безопасность находится в руках очень надежных людей, а не зависит только от наших помощников в Майами.

Вся краска мгновенно сбежала с ее лица.

— За мной следили по его приказу?

— По его приказу ты всегда была под присмотром бдительных глаз и поблизости от тебя всегда находились надежные люди — на тот случай, если возникнет неожиданная ситуация.

Клер не знала — визжать ли ей от возмущения предательской натурой всего мужского пола или же хохотать до слез над тем нелепым виражом судьбы, куда занесло ее жизнь с того момента, как судья Бентон назначил ее экспертом по делу Сантьяго.

Она не сделала ни того ни другого. Просто прикусила язык, поскольку здравый смысл вовремя подсказал ей, что нельзя обвинять людей, движимых столь благородными мотивами.

— Может быть, я попрошу Миранду выделить сегодня утром часок для тебя, чтобы вы смогли вдвоем составить заявление для прессы? В одиннадцать тебе подойдет? А после встречи с ней пригласишь меня на ленч, и мы обсудим все детали.

Клер кивнула. Миранда Гонзалес была не только ее личным поверенным, но и сотрудником юридической фирмы отца.

— Да, будь так добр. Как только приеду в офис, я сама ей позвоню и уточню время. И за ленчем я тоже с удовольствием встречусь с тобой, папа. Я угощу тебя ленчем, а ты попотчуешь меня тем, что еще не успел рассказать о разговоре со своим новым приятелем из министерства юстиции. Договорились?

Старший Альварес немного смутился.

— Могу я еще что-нибудь для тебя сделать, малышка? — спросил он, явно не желая останавливаться на последней теме.

В данный момент ей хотелось только одного.

— Ты не обнимешь меня еще разок, папочка? Без этого, боюсь, мне сегодняшний день не пережить.

Мигель Альварес незамедлительно раскрыл дочери объятия.

Клер нырнула под его надежное крылышко.

Несколько минут он крепко прижимал дочь к сердцу.

— Мы с мамой знаем, что ты не совершила ничего предосудительного, но догадываемся также, что тебе придется выдержать мощный натиск с разных сторон. Вполне возможно, что твоя личная жизнь станет для прессы лакомым кусочком. Собери все свое мужество, дочка, и да храни тебя Бог!

Клер поняла, что слова отца относятся к ее разводу и смерти Джейсона. К горлу подкатила тошнота, когда она представила, что все события прошлых лет будут вытащены на свет Божий, но Клер тут же поклялась себе выстоять, сохранив максимум достоинства.

— Спасибо, — сказала она и шагнула назад.

— Занимайся своими пациентами, малышка. Я поговорю с Мирандой сразу же, как приеду на работу, — пообещал отец.

— Я люблю тебя, папочка.

Мигель Альварес проводил дочь до ее машины. Она пристегивала ремень безопасности, когда он обронил:

— Тейт Ричмонд — достойный и честный человек.

— Это правда, но у наших отношений нет будущего. У нас с ним разные интересы в жизни.

Мигель улыбнулся — в первый раз с начала их разговора.

— Твоя мать, когда я ухаживал за ней, сказала то же самое. Вернее, она это говорила много раз, но я ее переубедил.

— У нас все по-другому, папа, — настаивала на своем Клер.

— Твое упорство, мне кажется, лучше оставить на потом, — посоветовал отец. — В данных обстоятельствах неплохо прибегнуть к компромиссу, тем более если двое любят друг друга. Тебе никогда не приходило в голову, что ему могут быть свойственны те же самые страхи, которые мучат и тебя? Ведь жизнь тоже преподносила ему горькие уроки.

Клер вела машину по запруженным утренним улицам, а в ее сознании эхом звучали слова отца. Результатом этих раздумий стало зернышко сомнения — правильно ли она поступила, положив конец их с Тейтом отношениям?

У порога ее офиса Клер дожидались два офицера в форме. Клер молча расписалась в получении повестки на судебное заседание.

Чуть позже она позвонила Миранде, сообщила необходимые подробности своего короткого романа, передала недавний разговор с отцом и договорилась о встрече через пару часов.

В последующие недели средства массовой информации вели себя, как стая голодных хищников. Клер перестала смотреть телевизор и слушать радио — после того, как услышала в вечернем выпуске новостей особенно грязные выпады, порочащие ее репутацию, а также отвратительно бесстыдное изложение ее личной жизни.

Даже Даррен не остался в стороне от поднятой шумихи и дал интервью Си-эн-эн, чем довел Клер до белого каления. Она отказалась с ним разговаривать, когда он позвонил ей в офис, несомненно, готовый лопнуть от утоленного тщеславия.

Очередь адвокатов Сантьяго настала недели две спустя, когда государственные обвинители закончили изложение в суде целого списка преступлений, вменяемых бывшему диктатору. Как ее и предупреждала Миранда, Клер оказалась в числе последних свидетелей, вызванных защитой на открытое заседание. Миранда также объяснила, что Клер, скорее всего, будут использовать в качестве дымовой завесы — чтобы отвлечь внимание присяжных от сути процесса, да еще в качестве подручного средства, с помощью которого адвокаты надеются поставить вопрос о законности суда над их подзащитным.

Во время первого появления Клер перед судом присяжных ей пришлось собрать все свои силы, чтобы перенести тот шок, который она испытала при виде Тейта в окружении ее матери, отца и брата-юриста, устроившихся позади государственного обвинителя. Но в эту самую минуту защитник Сантьяго приступил к допросу с пристрастием, и все внимание Клер переключилось на него.

Она вынесла три бесконечных заседания, заполненных вопросами главного адвоката защиты Биллингса, который использовал все имевшиеся в его арсенале трюки, чтобы заманить ее в ловушку и на законном основании поставить вопрос о ее компетентности как судебного медэксперта.

Клер, слишком упрямая, чтобы сдаться без боя, не позволила Биллингсу запугать, оскорбить или смутить себя — даже когда он разворошил ее личную жизнь, извратил тот факт, что она оставила медицинскую практику после смерти Джейсона, а затем даже высказал предположение, что она сознательно пошла на поводу у своего любовника, и тот, будучи важным свидетелем обвинения, повлиял на ее заключение о психической полноценности Сантьяго.

Постоянное присутствие Тейта в зале суда приносило ей неожиданное для нее самой успокоение, хоть она и не показывала этого, сохраняя бесстрастное выражение всякий раз, когда их взгляды встречались. Он ее не бросил, не оставил одну. Он был рядом — на тот случай, если вдруг понадобится ей.

Защита сложила оружие в борьбе за то, чтобы доказать необъективность, предосудительное поведение Клер или ее профессиональную некомпетентность. Прокурор задал ей несколько дополнительных вопросов, которые должны были смягчить впечатление после допроса защитников, и отпустил.

Она покинула зал суда на дрожащих от облегчения ногах, чтобы тут же попасть в водоворот софитов, видео- и фотокамер и, как ей показалось, по меньшей мере сотни микрофонов.

Из всего этого столпотворения неожиданно материализовался Тейт, пробился к ней, обнял ее плечи одной рукой и, как щитом, укрыл своим телом от алчных глаз. Он стремительно увлек ее по запруженному людьми коридору к служебному лифту. Охранник в униформе держал для них двери кабины открытыми.

— Твой брат нас ждет, — объяснил Тейт. — Он отвезет тебя домой к родителям.

Клер устало привалилась к стене медленно ползущего вниз лифта и устремила взгляд на лицо человека, которого так сильно любила. Он выглядел уставшим, но спокойным и собранным.

— Лифт больше не пугает тебя? — сказала она первое, что пришло ей в голову.

Он покачал головой.

— Несколько недель назад твоя секретарша дала мне телефон Крейга Дженнера. Он провел со мной несколько сеансов, и я позабыл о прежних страхах.

— Я рада.

Ее это нисколько не удивило. Она давно поняла, что Тейт никогда ничего не оставляет недоделанным.

Тейт окинул ее быстрым взглядом и неожиданно нажал кнопку остановки лифта между этажами.

— Я горжусь тобой, — сказал он и сделал шаг в ее сторону.

Она тоже оттолкнулась от стены, и они встретились на середине огромной кабины, но в последний миг Клер заколебалась.

— Как ты догадался, что мне нужно было видеть тебя в суде каждый день?

Он обнял ее плечи.

— Как я мог не догадаться? И как я мог не прийти? Как я мог допустить, чтобы ты в одиночку сражалась с Биллингсом?

Клер смотрела на него, раздираемая тысячами эмоций. Усталость, одиночество, смятение переполняли ее, лишали возможности думать, притупляли все ее чувства.

— Я не… То есть, я имела в виду, после того, как я все оборвала… — Клер стиснула руками виски. — Господи, я так разбита.

— Ты вымотана до предела, но скоро эта история закончится и тогда снова все будет хорошо. — Обещаешь?

— Обещаю.

Тейт, улыбаясь, привлек ее к себе, и она с наслаждением ощутила тепло и силу его объятий. Он молчал, прижимая Клер, словно чувствовал, что на большее она сейчас не способна.

Она высвободилась из его рук:

— Нам нужно ехать.

— А ты не хочешь услышать вторую часть ответа на свой вопрос? — спросил Тейт и ткнул пальцем в нужную кнопку.

Она обратила на него недоуменный взгляд, не сразу сообразив, о чем он говорит. Лифт дернулся и начал спускаться.

— Да, конечно.

— Я люблю тебя, Клер. Вот почему я каждый день приходил в зал суда. Вот почему я ни за что не оставлю все так, как есть. Сразу же после суда мы должны серьезно поговорить.

Клер, потрясенная до глубины души, безмолвно уставилась на него. Через секунду двери лифта открылись. Ее брат торопливо поблагодарил Тейта за помощь, взял Клер под руку и провел к полицейской машине. Тейт их проводил, но только до машины.

Клер, обернувшись, смотрела на Тейта сквозь заднее стекло. Брат что-то говорил ей, но она не улавливала ни единого слова. Шок от услышанного был слишком велик.

Тейт Ричмонд любит ее.
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Оставшееся до окончания процесса время Клер провела в родительском доме. Она попросила двоих своих коллег временно взять на себя заботу о ее пациентах и смогла наконец расслабиться.

Мама окружила ее заботой, колдовала на кухне над особенными блюдами для дочки, заставляла ее каждый день спать часок-другой, а позже, когда Клер обрела способность рассуждать здраво, мама снова помогла ей, только теперь уже морально, убедив разобраться со своими чувствами к Тейту Ричмонду. Отец делился с ней воспоминаниями о том времени, когда он ухаживал за мамой. Братья и сестры приезжали почти каждый день и привозили с собой детей, чтобы доставить радость Клер, которая их обожала.

Ей не понадобилось много времени для того, чтобы прийти к выводу, что жизнь без Тейта будет пуста и бессмысленна. Она очень любила своих родных, но любовь к Тейту была чем-то особым. Та пытка, через которую ей пришлось пройти, многое дала ей. Она не только осознала, что больше не желает жить под гнетом прошлых страхов, но и ощутила в себе прилив силы и мужество, чтобы реализовать свое решение.

Она заслуживает получить свой шанс на счастье, а сердце говорило ей, что Тейт, пусть даже и бродяга, как он себя называет, все равно единственный на всем свете, способный подарить ей это счастье. Да, она поняла это, но держала пока свое открытие при себе. Набравшись терпения, Клер ждала, когда жюри присяжных удалится на совещание, вернется и огласит свой приговор Сантьяго.

Почти через три месяца после ее предварительных показаний относительно вменяемости Энрике Сантьяго жюри признало подсудимого виновным в девятнадцати из двадцати трех предъявленных ему пунктов обвинения по списку федерального суда. Несмотря на то, что официальный приговор должен был быть оглашен не раньше чем через полтора месяца, Клер почувствовала, что может наконец отодвинуть мысли о процессе на задний план и заняться вплотную своей личной жизнью.

И первой ее заботой был Тейт.

В тот самый день, когда присяжные объявили приговор, Клер подъехала на машине к докам недалеко от гостиницы, где жил Тейт. Она заметно нервничала, но была полна решимости поговорить с ним. Она остановилась на причале, в паре ярдов от того места, где был пришвартован «Морган», и заметила, что Тейт сидит на палубе, сосредоточенно занимаясь каким-то делом.

Она впитывала в себя его облик и безмолвно молилась, чтобы он захотел выслушать все то, что она должна ему сказать. Для большей уверенности она произнесла эту немую молитву дважды. И двинулась к краю причала, не в силах больше просто смотреть на него, не в силах находиться вдали от него хоть минутой дольше.

Тейт поднял голову от паруса, починкой которого он занимался в этот момент.

— Я ждал тебя. Почему ты не приходила так долго?

— Присяжные вернулись с обсуждения всего лишь час назад, — напомнила она, слегка шокированная его спокойствием.

— Все равно очень долго. — Он улыбнулся ей, белоснежные зубы моментальной вспышкой сверкнули на загорелом лице. — Поднимайся, док, тут дел невпроворот с парусами.

Она приняла приглашение, но вовсе не ради починки парусов.

— Я надеялась, что мы сможем серьезно поговорить. Мне нужно тебе кое-что сказать.

— Я тебя слушаю.

— Тейт…

Он бросил на нее быстрый взгляд, отложил парусину в сторону и откинулся на спинку скамьи. Клер наблюдала за ним. Мощное тело в одних только плавках, дразнивших ее воображение, широченные плечи — шире даже, чем она их помнила, вытянутые сильные ноги. Он казался спокойным и расслабленным. На ее взгляд, чересчур спокойным и расслабленным. Глаза ее сузились.

— Я весь внимание, — сообщил он, заметив ее изучающий взгляд.

— Самое время.

— Полностью с тобой согласен. — Ей показалось — или у него действительно стиснулись челюсти?

Уловив наконец его настроение, она с сарказмом спросила:

— Ты намерен увидеть, как я валяюсь у тебя в ногах, не так ли?

Он покачал головой.

— Я намерен заняться с тобой любовью, но только после того, как ты выскажешь все, ради чего приехала.

Клер вспыхнула, хоть его прямолинейность и не была ей неприятна. Она сама провела столько бессонных ночей, мечтая о нем. Она тосковала по его прикосновениям. Тосковала по восхитительному, единственному на свете запаху его кожи. Тосковала по его непревзойденному искусству любовника. Она тосковала по нему — и больше не хотела провести без него ни дня, ни ночи. Если только в ее силах добиться этого.

Она уже убедилась, что все их разногласия можно преодолеть. А интересы можно сблизить. И с его долгими отлучками она найдет способ справиться. Чего бы ей это ни стоило, но они должны быть вместе.

— Я скучала по тебе. — Клер умолкла, ожидая ответа.

— Я тоже скучал по тебе.

Еще один пробный шар.

— Я вела себя как трусиха.

— Как выразился твой отец, у тебя храбрость львицы, но ты сильно пострадала когда-то. Чтобы залечить раны, нужно время. — Он не сводил с нее глаз. — Что еще, Клер?

— То есть?

— Ты хочешь сказать что-нибудь еще? — Тейт поднялся и направился к ней.

Она протянула руку и прикоснулась к его щеке подрагивающими от волнения пальцами.

— Я люблю тебя. Так люблю, что иногда даже не знаю, какими словами выразить это чувство.

— Ты хочешь, чтобы я был рядом?

— Я хочу, чтобы ты был рядом всегда — если только это возможно.

— Наконец-то, — пробормотал Тейт.

Он притянул ее к себе, склонился над ней и завладел ее ртом.

Клер застонала, всем своим существом впитывая его жар, его страсть. Она мечтала об этом мгновении, и оно превзошло все ее ожидания.

Спустя какое-то время Тейт поднял голову и спросил:

— Ты выйдешь за меня замуж?

Она улыбнулась.

— Да.

— Именно такого ответа я и ждал, — с удовлетворением произнес Тейт.

— Я очень сговорчива, когда дело касается тебя, — потупилась она, изображая покорность.

Он хмыкнул.

— Сговорчива? Я не рискнул бы воспользоваться таким определением.

— Я перевернула новую страницу жизни.

— Интересно. — Он надел брошенные неподалеку шорты и футболку. — Давай-ка собирайся. Мы отправляемся на прогулку.

Клер согласно кивнула, хоть ей сейчас меньше всего хотелось покинуть уединение яхты. Но уже через полчаса она передумала, когда они добрались до выбранного Тейтом места — роскошного пригорода Майами, Бэл-Харбор.

— Высший класс, — отметила она, принимая руку Тейта, чтобы выйти из машины.

— Приятное место, — согласился он. — Я так и думал, что тебе понравится.

Он провел ее к площадке, откуда открывался прекрасный вид на огромный участок с недостроенным двухэтажным особняком. — Что ты об этом думаешь?

— Думаю, что владелец всей этой роскоши проворачивает какие-то незаконные махинации.

Клер заглянула ему в глаза и умолкла. Выражение его лица подсказало ей, что и он думал о том же.

— Я — владелец всей этой роскоши, — усмехнулся он, заметив недоверие в ее глазах. — Я купил участок много лет назад. Просто вложил деньги в земельную собственность. К счастью, я могу это документально подтвердить, если у кого-нибудь возникнут нехорошие предположения.

— Работая в Вашингтоне, ты строишь дом в Бэл-Харборе?

Тейт отозвался не сразу. Вместо ответа он взял ее за руку и повел по дорожке к другому краю участка, где рабочие строили причал.

— В моей карьере кое-что изменилось. Теперь я работаю в Майами. Принял на себя руководство новым отделом министерства юстиции. Как по-твоему, ты можешь выдержать мужа, который допоздна торчит на работе? — спросил он. Голос Тейта звучал легко и беспечно, но напряжение в глазах выдавало его беспокойство.

«Он всю свою жизнь поменял ради меня!» Эта мысль потрясла Клер. Глаза у нее наполнились слезами.

— Плакать запрещено. — Он прижал ее к себе. — Это место предназначено для радости и счастья.

Клер сморщилась и шмыгнула носом.

— Не верю.

Тейт расплылся в ухмылке.

— Уж поверь. Ты слишком много значишь для меня, чтобы оставлять так далеко и надолго, тем самым рискуя потерять навсегда. Кроме того, мне хотелось бы видеть, как растут наши дети. Появляться в их жизни наездами мне интересно не больше, чем в твоей.

Клер от изумления онемела. Лишь сейчас она начала осознавать, что ее мечта о любящем муже и полном доме детей все-таки может стать реальностью.

— Твоя семья проект дома уже одобрила, — признался он, приглашая Клер в будущую гостиную и поднимаясь вслед за ней на второй этаж.

— Они что, видели чертежи? — Клер остановилась в центре светлого просторного помещения, которое, если интуиция ее не подводила, должно было в будущем превратиться в спальню.

Он пожал плечами. Вид у него был немного виноватый — за то, что действовал у нее за спиной.

— Мне понадобилась пара советов по поводу кое-каких вопросов. У тебя просто бесподобная мама, — с обезоруживающей улыбкой произнес Тейт.

Клер, сама не понимая как, очутилась в его объятиях.

— Ясно, мистер Ричмонд. Мне придется за вами строго следить. Вы слишком хитры. Добром это не закончится.

Он посерьезнел.

— Может, и не очень хитер, но я верю в нас. И больше не хочу испытывать одиночества. Я мечтаю о новой жизни. Жизни с тобой.

— Я тоже, Тейт, — шепнула она и, притянув пониже его голову, прильнула к его губам в пылком поцелуе.

Тейт ответил на поцелуй, раз и навсегда покончив в этот день с жизнью в одиночестве. Он поднял Клер на руки, и ее длинные, стройные ноги обвились вокруг его бедер.

Она крепко обхватила его руками за шею.

— Зде-есь? — улыбаясь, поддразнила она.

— Здесь, — подтвердил он, шагая с ней через всю комнату туда, где они смогли бы укрыться от любопытных глаз.

А там он покрыл ее бесчисленными поцелуями, и ему не нужны были слова, чтобы показать, каким будет их союз — тот, ради которого он столько лет ждал свою женщину.

Результат этой близости сделал Тейта и Клер еще более счастливыми, если только такое было возможно. У них родилась очаровательная темноглазая дочурка, которую они назвали Лили Альварес Ричмонд.

� Углубленное открытое помещение в кормовой части палубы для рулевого и пассажиров. (Прим. ред. )








